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रे विद्यापतिठाकुर ' 


गढ़ रहा हो । ऐसे अनेक गढ़ अभी भी मिथिला में खंडहर के समान पडे हूँ | 


इनम खोज करने से अभी अनेक प्राचीन सिक्के आदि मिलते हैं। यही ग्राम . 


विद्यापति के पूर्वजों का तथा विद्यापति का भी वासस्थान अनेक, दिनों तक 
रहा । अभी कुछ ही दिन पूर्व इनके वंशज उक्त ग्राम को छोढुकर मधुबनी के 
समीप सौराठ नामक आम में आकर वस गए हैं | 

विद्यापति के गुणों से लुव्ध महाराज मिथिलेश शिवसिंह ने इसी ग्राम को 
अपने राज्यामिषेक के अवसर पर कविवर को दान दे दिया था. | यह दानपत्र 


। तोंबे के एक बड़े पत्र मे खुदा हुआ है । इसी दानपत्र के वलपर विद्यापति के ' 


वंशजों ने १२५७ (फ़सली वर्ष) तक इस आम को अपने आयत्त में रक्खा था 


वाद को अगरेजी सरकार के सेटलमेंट-अफ़सरों ने दानपत्र को जाली समझकर | 


उन लोगों से आम छीन लिया । पूयः इसी कारण. विद्यापति के वंशज सौराठ 
चले आए । दानपत्र का लेख-निम्नलिखित प्रकार है :--- | 

स्वस्ति' श्रीगजरथेत्यादिसमस्तपक्रियाविराजमान- श्रीमद्रा- 

' मश्‍वरीवरलव्धप्रसादभवानीभवभक्तिभावनापरायर-- रूपनारायण- 

महाराजाधिराज-श्रीमच्छिबसिहरेकपादाः समरविजयिनो जरैल- 


का कथन दे कि पजी-मवन्ध में 'बिसपी' और गढ़ विसपी' चें दो 
विभिन्न मूल दिए गए हैं । इससे ऐसा अतीत होता है कि कदा: 
चित्‌ दिद्यापति के पूर्वज धनी रहने के कारण. किंवा अन्य किसी 
कारण स्व गढ़ नामक विसपी के विभाग को अलग समझते थे। ये 
ठाकुर उपाधिधारी आमेपार्जन करने ही से नहीं हुए, पूर्व भी इनके 
पूवज 'महथा' और 'मंहाराजाधिराज' कहलाते थे । ये सामन्त 
अध्ययुग के ज़मींदार 'थे। ' ९ 


अ. 


वंशपरिचय ३ 


02 | 
, तप्पायां विसपीव्रामवास्तव्यसकललोकान्‌ ` भूकर्षकांशच समा- 
_ दिशन्ति-ज्ञातमस्तु भवताम्‌ । ग्रामोञ्यमस्माभिः सप्रक्रियाभिनवजय- 
देवं -म्हाराज-परिडतठककुर--श्रीविद्यापतिभ्यः शासनीक्कत्य प्रद- 
त्तो5तो झामंकस्था यूयमेतेपां बचनकरीभूकर्षेकादिक्म्म करिष्यथेति 
लच्मण्सेन सम्बत्‌ २६३ श्रावण सुदि७गुरौ। ' ह 
श्लोकास्तु-- 

अब्दे लच्मणखेनभूपतिमते वकित्रहद्द बांडुते ( २६३ ल० सं०) 

- मासि श्रावणसंक्षके मुनितिथौ पक्ते5बलक्षे गुरौ । 

वाग्वत्याः सरितस्तटे गजरथेत्याख्याप्रसिद्धे पुरे 

` दित्सोत्साहविद्वद्ववाहपुलकः सभ्याय मध्येसभम्‌ ॥१॥ 

प्रज्ञावान प्रचुरोवर पूथुतराभोगं नदीमातृकं 
सारण्यं सरोवरं च विसरपीनामानमासीमतः । 
अश्रीविद्यापतिशम्मेण शुकदये वाणीरसस्वादविइ- 
वीरश्रीशिवसिंहदेचन्नपतिश्रामं ददे शासनम्‌ ॥२॥ 
येन साहसमयेन शस्त्रिणा तुङगवाहवरपूष्ठबत्तिना । 
अश्वपत्तिचलयोचलं जितं गज्जनाधिपतिगौडभूभुजाम ॥२॥ 
रोप्यकुस्भ इव कज्जलरेखा श्वेतपक्ष इव शेबलवल्ली । 

' यस्य कीसिनवकेतककोन्त्या स्लानिमेति विजितो हरिणाङक १1८ 
द्विषश्चपतिवाहिनी रुधिरचाहिनी कोटिमि 
प्रतापतरुवृद्धये समरमेदिनी प्लाविता । 
समस्तहरिदङगनाचिकुरपाशवासमच्तमं 
सितमसवपारडुर॑ जगति येन लब्धं यशः ॥श॥ | 


१ 


र 


रौँ 


४. विद्यापतिठाकुर 


भतडःगजरथप्रदः कनकडानकल्पद्रम 
'तुलापुरुपसदसूतं निजधनेः पिता दापितः । 
अखानि च महात्सना जयांत येन सूमीसुजा 
_ परापरधैयोनिधिप्रथममेत्रपाचं खरः ॥६॥ 
| नरपतिकुलसान्यः कर्णशिक्षावदान्वः 
परिचितपरमाथा दासतुष्टा्थिसाथः । 
निजचरितपवित्रो देवसिहस्य पुः 
_ स जयति श्विसिंहो वेरिनागेन्द्रसिंहः ॥७॥ 
आमे गृह्वन्त्यसुष्मिन्‌ किमपि'नुएतयो हिन्दवो$न्ये तुरुप्काः 
गोकोलं स्वात्ममांसेः सहितमनुदिनं भुञ्जते ते स्वधमंस्‌ । 
ये चेनं ग्रामरत्नं तृपकररहितं पालयन्ति प्रतापैः 
तेषां सत्कीस्तिंगाथा दिशि दिशि खुचिरं गीयतां वन्दिवुन्देः तप 
विद्यापति के पूर्वजों का परिचय हमें अनेक पुकार से पास दै । कुछ तो 
[इनके रथों से ही तथा कुछ निथिला में पुचलित 'पंजीपुबंध” से । इनके पूवज 
सभी  घुरंधर विद्वान्‌ थे सभों ने अ्रंथ-स्वना की है । पायः ये लोग सभी 
मिथिला के मिन्न-मिन्नं राजाओं के प्रधान कर्मचारी थे । न न 
` विद्यापति के बीजीपुरुष विष्शुठाकुर थे । उनके पुत्र ठाकुर हरा- 
दित्य थे । इनके पुत्र कर्मादित्य थे । ये बड़े विद्वान्‌ तथा कमठ थे,। 


१ देखिए--“जर्नल आबू रॉयल , एशियाटिक , सोसाइटी 
आव्‌ बंगाल” " ु 


“टी 


* गढुविसपी' सं० बीजी विष्णुशम्मा, विष्णुशम्मंखुतो हरा- 
द्त्यः, हरादित्यखुतः कम्मादित्यः,. कम्मादित्यसुतौ सान्धिवित्रहिक- 


-वंशपरिचय . । ` . ४ 
- पायः , इन्होने अक्‌, यज्जः ' तथा सास वेद “का अध्ययन किया था, 
जिसके कारण इन्हे त्रिपाठी’ की उपाधि मिली' थी | बाबू श्रीनगेन्द्रनाथ 
गुप्त का भी कहना है कि तिलकेश्वर नामक शिव के मठ में एक कीर्तिशिला . 
है जिसपर कर्मादित्य का नाम खुदा हुआ (है! । यह राजमंत्री थे । 
तत्कालीन मिथिला की रानी सौमाम्यदेवी की आज्ञा से प्रगन्ना पड़री में 
' करेह नदी के किनारे पुसिद्ध हावीडीह के ऊपर हैहइनाम की एक देवी का 
सिंहासन बनवाया था, जिसके पत्थर में खुदा हुआ है :-- 
` अब्दे नेत्रशशाङकपकच्षयदिते (२१२) श्रीलन्मणक्मापतेः 
मासि श्रावणसंज्ञके सुनितिथौ स्वात्यां गुरी शोभने । 
, हावीपट्टनसंज्ञके खुचिदिते हैहट्टदेवीशिला | 
' कर्स्मादित्यसुमन्त्रिणेह विहिता सौभाग्यदेव्याज्ञयाः॥ 
- इसी से यह मालूम होता ङ्कु कि लक्ष्मणसेन संवत्‌ २१२ अर्थात्‌ १३३१ 
'ल्लीस्ताब्द में- कर्मादित्य वतमान थे ।.इन के दो पुत्र हुए--सांधिवि- 
ग्रहिक अर्थात्‌ संधि और” विग्रह विभाग के मंत्री देवादित्य ( उपनाम 
` प्रसिद्ध शिवादित्य ) बथा रार्जैवल्लभ भवादित्य। देवादित्य राजा _ हरिसिंह 
, देवादित्य-राजवल्नभभवादित्यो, देवांदित्यखुताः , पाण्डागारिक- 
चीरेशवर, दातिकनेबन्धिक-धीरेश्वर, महामहत्तकगणेश्‍वर, भारडा- 
, गारिक-जटेश्वर, स्थानान्तरिक-हर द'त, सुद्रिहर्तक-लच्मी दत्त, राजव- 
| र्लभ शुभदतत्ताः भिन्नमाच्रिका--देखिए, जे० बी० ओऽ ० 
'विद्यापति डाङुरेर पदावली, भूमिका, पु० १ (परिषद्‌ ; 
ग्रन्थावली संस्करण) 
२ 'पुरुषपरीक्षा', चन्दाझाका अनुवाद को टिप्पणी, प० २९३ 


६ विद्यापतिठाक्नुर 


देव के प्रधान मंत्री थे | इन्हों ने बहुत से तालाब खुदवाए, अनेक यज्ञ 
दानादि भी किए? | 
देवादित्य बहुत प्रसिद्ध हुए। इनके तीन विवाह हुए । प्रथम स्री से शला 
और ३रा, द्वितीय स्त्री से ररा और ४था, तृतीय स्री से वा, ६ठा और छा 
इस मकार देवादित्य के सात पुत्र हुए--( १ ) भांडागारिक वीरेर्वर, 
(२) महावात्तिक नैबंधिक धीरेश्वर, (३) महामहत्तक गणेश्वर, ( ४ ) भांडा- 
. गारिक जटेश्वर, (५ ) स्थानांतरिक हरदत्त, ( ६ ) मुद्राहस्तक लक्ष्मीश्वर, 
` (७) तथा राजवल्लभ शुभदत्त | ये सातो भाई मिथिला के प्रसिद्ध राजा 
कार्णाट-कुलालंकार हरिसिंह देव की सभा के प्रधान सम्य थे । ये सब भिन्न- 
भिन्न राजविभागों के अध्यक्ष थे, यह इन के उपाधियों ही से विदित होता है। 
इन में सब से ज्येष्ठ वीरेश्वरठाकुर थे । इनके बनाए हुए एकमात्र ग्रंथ 
'छंदोगपद्धातिः से लोग परिचित हैं जो आज भी मिथिला के वैवाहिक ' 
संस्कारों के लिए प्रामाशिक समझा जाता है | इस के आदि में ग्रेथकार ने 
लिखा है-- Ls ‘ | 
देचादित्यकुल्ले जातः ख्यातस्त्रैलोक्यसंसदि । :: | 
पद्धति विदधे धीमान श्रीमान वीरेश्वरः स्वयम्‌ ॥ 
अंत में भी लिखा हे--इति. समक्रियमहावार्तिकनेवधिकठक्कुर श्रीवीरे, ` 
शवरविरचिता छुंदोगपद्धतिः समात्ता || | रा 
',कित्यरत्नाकर”, श्लोक ७-८) पु० २३ 


` मिथिला हस्तलिखित पुस्तको की सूची, जिल्द १, प०, १२२ 
उ है 
चही | । 


1 


वंशपरिचय 


अपने पिता, के समान वीरेश्वर भी राजसभा में पूणं आदत थे, ओर . 
अपनी बुद्धि के बल शत्रुओं को हरा कर इन्हों ने राज्य को निष्कटक बना 
'।दया था । इन्होंने दहिभत नामक ग्राम में एक बहुत विस्तृत तालाब खुदवाया ' 
और वही अपने रहने के योग्य एक संदर भवन भी बनवाय़ा था । इन्होंने 
बहुत सेः महादान किए और दरिद्र तथा योग्य ब्राह्मणों को पूर्ण दान दिए । ` 
रामपुर आदि अच्छे ग्रास श्रोत्रियों को दिए । विद्वानों की मंडली में सवदा 
इनकी प्रशंसा होती थी। यह, दिगंत-प्रसिद्ध धुरंधर विद्वान्‌ थे! | 


(क) शुणाम्भोधेरस्माइजनि रजनीजानिरुदधे- 
रिवाम्मोजाहदेवो द्रविण इव मन्त्रीशतिलकः । 
नवं पीयूषांशोरस्तमिव : शक्तिप्रणयिनो ` 
नयादथः शलाध्यादिव जगति वीरेश्‍वर इति ॥ 
॥ --कछित्यरत्नाकर', श्लो० ६ 

(ख) लच्मीमाजो डिजेन्द्रानकतकूतमतियों महादानदानेः 

` प्रादत्तोच्चेस्ठु रामप्रभतिपुरवरं ` शासनं श्रोजियेभ्यः । 
वापीं चक्रेऽब्धिवन्छुः दहिभतनगर निज्जितारातिडुगः 
प्रासादस्तेन लुङगो व्यरचि सुक्कतिना शुद्धसोपानमार्गः ।| 


-ाकित्य०', श्लो० १० 
(ग) .यः सब्धिविश्नहविधों विविधानुभावः 


_ शौय्योंद्येन सिथिलाधिपराज्यभारस्‌ । 
` निर्मत्सरं - - सुनयसश्वितकोषजातं 
सघाङगशङ्घटनसस्भतमसंच चक्र ॥ 
» [आकित्य०, श्लो० ११ 


६ 


थे। ये भी राजविभाग के मधानों म गिने जाते थे । यद्यपि इन के बनाए 
इए किसी भी अथ का पता अभी तक नही लया है तथापि इन के “नेवधिक': 
उपाधि से यह स्प ष्ट मालूम होता हे कि इन्हा ने भी कोई धार्मिक निबंध 
अवश्य रचा होगा, जिस के पाडित्य से मुग्ध हो कर राजा ने इन्हे भी नैंबंधिव 
तथा सहावाक्तिक की उपाधिञ्रो से भूषित किया था ह 
इन से छोटे महामहत्तक गशेश्वरठाकुर थे। यह भी राजमंत्री थे और लोक- 
प्रिय होने के कारण लोगो से राजा के ससान श्रादुत होते थे। ये अपने प्रताप 
से.सुल्तान को नीचा दिखाते इर तीरशुक्ति का शोसन करते थे । प्रायः इन्दः 
कारणों से लोग इन्हे 'महासामंताधिपति*- पया महाराजाधिराजर भी कहा 
(घ) सशावतां सदसि संसदि वाकपटूना NE TT 00? 
` राज्षां सर्भाखु, परिषत्स्वपि मन्त्रमाजाम्‌ 1: , . 
चित्तेडथ्थिनाज्च कविताश्वपि सत्कवीनां | 
वीरेश्बरः स्फुरति विश्वबिलासकीचि: । । ' ट 


बक कृत्य ग श्लो | १२ 
` €) मिथिला. ह+ घुर सच, जिल्द १, पु० १०८-४४ र 


अभूद्ेवादित्यः सचिवतिलको मैथिलपते. व. 


"मन्ताइश्रान्तोल्लसितसुद्दकोपलमणी ग 
ससुइभूते यस्मिन डिजकुलंसरो जैविकसितम ॥१॥ : 
_्मढावानतडागयागसूदानदेबालययूचनि, यी ह 


` वीरेश्वरोञ्जायत, मन्धिराजः वमापालचुडामरिचुग्विताङ्मि ।, 


वशपारचय 


करते थे ।-ये बडे धुरंधर विद्वान्‌ थे, इसी कारण इन्हे महामहोपाध्याय , की: 

उपाधि भी मिली थी) । ये आगमशास्त्र में बड़े निपुण थे? । इन्हों ने अनेकः 
' लसन्महीपालकिरीडरत्नरोचिच्छटारञ्जितपादपद्म 

„` अस्याचुजन्मा सुणगौरबेण गणेश्वरो मन्त्रिमणिश्चकास्ति ॥२॥ 
संशोषबख्चनिशमोबेनिभप्रतापेगोंडावनीपरिवृढ सुंरतानसिन्छु 

` धम्मावलम्वनकरः करुणाङ्गचेता यस्तीरथुक्तिमतुलामतुल 

प्रशास्त ॥३॥ 


` श्रीमानेष महामहत्तकनहाराजाधिराजो महा- 
` सामन्ताधिपतिर्विकर्वरयशःपुष्पस्य जन्मद्रमः । 
चक्रे मेथिलनाथभूमिपतिभिः सप्ताङ्गराज्यस्थिति 
पोढ़ानेकवशम्बदैकहदयो दोःस्तम्ससम्भाबितः 1181 
सुगतिस्ोपान'--सि० इ० पु० सूची, जिल्द १, पू० ५०५-५०६ 
उपाधि यद्यपि आजकल खरकार की तरफ़ खे मिलती 
हैं किंतु पूवे में अध्यापक को “उपाध्याय कहते-थे ( इसी का 
अपश्चंश आजकल ओका तथा मा” हो गया है), जब उपाध्याय 
के पढाए इए विद्यार्थी अध्यापक होकर “उपाध्याय” हो जाते'थे तो 
' उनके गुरु “महोपाध्याय” कहलाने ' लगते थे, जैसे अनेक काव्यो के 
` टीकाकार मल्लिनाथ थे; एवं पाध्याय के शिष्य के शिष्य जब 
पढ़ाने लगते थे तव क्रमशः परमणशुरू 'सहामहोपाध्याय', शुरु महो-- 
पाध्यायः तथा स्वयं ‘उपाध्यायः कहलाने लगते थे। यही विभाग 
प्राचीनकाल मै था | इसके अचुसार गणेश्वर राचत शा द्विकोद्वार 
के अंत में लिखा है- इति महामहोपाध्यायसहामहत्तकश्रीगणेश्‍वर 


विरचिते ` वाजसनेय्याह्विकोद्धारः समाप्तः मि हः छु? सूची 


विल्ट एफ. प ० 


स्महामहत्तकः श्रीमानागमज्ञो गरेश्‍वरः--वही 


i 


वशपारचय | ११ 


दु क 


आर एक मूर्ख की' याचना की । मित्र का पत्र पा कर हरिसिंहदेव चितित 


रो गए कि किस को किस को भेजूँ। राजा को चितित देख मंत्री, गणेशवर ' 


' से कहा कि महाराज,! आप चिता न करे | यह पत्र केवल आप के मत्री 
; की (अर्थात्‌ मेरी) बुद्धि की परीक्षाथ भेजा गया है । यह तो विचारिए 
', देवगिरि नांमक राज्य में कौन सा वस्तु दुलम है । मूख ओर विद्वान्‌ समी 
` वहाँ भी अर्वश्य हैं। इस लिए आप इस पत्र के उत्तर मे यह लिख दीजिए 
- "कि पंडित तो न मेरे राज्य में न आप ।के (अथीत्‌ देवशिरि) राज्य में देख 
पड़ते हैं। बुद्धि का फल तो 'आत्मज्ञान है इस लिए बुद्धिमान्‌ पुरुष इन 
_ सांसारिक व्यवहार में तन्मय स्थानों में क्यों कर रहेगे । ये तो प्रायः काशी या 
अन्य किसी पुण्यतीथ में या किसी, निन पर्वत के कन्दरो में समाधि में लीन 
मिलेंगे | अतः इन्ही स्थानों में पंडित के लिए खोज करनी चाहिए | मूख तो 
सभी स्थानों में अनायास . मिलते हैं। अतएव तुच्छ मूर्ख को भेज कर क्या 
लाम होगा। मैं केवल मूर्ख को पहचानने के चिन्ह मात्र लिख भेजता हूँ-- 


र 


'' सुन्दर कर सुन्दर चरण, दइव सुसम्पति पाव । 
` जनिकर निन्दा लोक में, से पुन सूख कहाव ॥ 
पाओल भाजुषजन्मकॉ, पुणय न संचित भेल ।- 
। शुद्ध सुयश जनिकर न पुन, मूख कोटि में गेल ॥ 
इस उत्तर को पाकर राजा और उनके सभासद गणेश्वर सहित हरिसिंहदेव 
फी बड़ाई करने लगे । इसी समय किसी कवि ने कहा था-- 


मन्चि गणेश्वर गुण सकल, जे गुण गणांथे उदार । 
स ससुद्रघट नाओ पर, श्रम विछु उतराथि पार ॥ 


| | म IRE, 
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१२ विद्यापतिठाकुर 


लौकिक वैदिक 'कार्ज मे, यावत नहिं विज्ञत्व । 
तावत प्न हुनक कत, विधु सम यशो महत्व ॥ | 
इन के अतिरिक्त वीरेश्वर के और जो चार भाई थे उन के संबन्ध में 
केवल इतना ही अभी ज्ञात है कि ये सब पूर्ण विद्वान्‌ थे और हरिसिंहदेव 
के सभा के प्रधान गण्यमान पुरुष थे.। घीरेशवर नैवन्धिक थे, जटेश्वर 
भण्डारी थे, हरदत्त लोगों के स्थान परिवर्तनादि के अधिकारी थे और 
शुभदत्त साधारण राजसभा के मुसाहेब थे)  . ८ 


वीरेश्वर ठोकुर के दो पुत्र थे--एक रत्नाकरग्रंथो के रचयिता मत्रिवर , 
चंडेश्वर नाम से प्रसिद्ध धर्मशात्र के बहुत बड़े विद्वान्‌ हुएं । 
अपने पिता के वाद मैथिलराजा हरिसिंहदेव के यह सन्धि और 
विग्रह के प्रधान मंत्री बनाए गए -। इन के प्रयत्न से राजा हरि- 
सिंहदेव ने | नेपाल तथा ग्रन्थ दुर्गम स्थानो पर अपना आधिपत्व प्रात 
किया और पशुपतिनाथ महादेव के मंदिर तक पहेंचे । यह कहा जाता हैं 
कि नेपालियों के अतिरिक्त केवल यही प्रथम ब्राह्मण्‌ थे जिन्होंने उन दिनो 
पशुपातनाथ का स्पश किया तथा उनकी? पूजा की । इन्होंने भी अनेक 


महादान किए तथा ब्राह्मणों को पूर्ण दान दिए | १३१५ ईस्वी में इन्हों ने 
मात | 
यह संस्कृत भाषा में लिखित, श्लोकों का “मैथिली भाषा में 
` अनुवाद है। ' हे 
(क) नेपालं गिरिदर्गम सुजवलाडुन्सूल्य नढ्भूपतीत, 
सवान राघववंशजान्‌ रविरिपोस्तुल्यः प्रतापानलैः | 
देवं विश्‍ववरभडं पशुपर्ति संस्पृश्य . योऽपूजयत्‌ । 
केषां नेप घरातले स्तुतिपर मन्त्रीन्द्रचण्डेशचरः ॥ 


od 


रू 


वंशपरिचय । ` १३ 
“वाग्मती नदी के किनारे सोने से तुलापुरुष? नामक महादान किया था? | 
अनेक शास्त्रों-के यह विद्वान्‌ थें। धमंशास्त्र-में तो. इन के समान प्रायः उन. 

| दिनों कोई भी नही था । -इन्होने सात प्रधान निबन्ध लिखे--“व्यवहाररन्षा- 
करः; 'कृत्यरल्षाकर?, 'दानरल्षाकर', 'शुद्धिरद्याकर', 'पूजारल्लाकर', “विवाद- 
'रल्ञाकर?, तथा “गृहस्थरलाकर? । इनके अतिरिक्त 'राजनीतिरक्षाकर” तथा 
“"शैवमानसोल्लास?3 भी इन्हीं के बनाए हुए ग्रन्थ हैं । ये ग्रंथ सब मिथिला ' 
में तों आहत होते ही हैं किंतु अन्यत्र भी, यहाँ तक कि न्यायालयों में भी पूणं 
सम्मानित होते हैं। चंडेश्‍वर ने इतने बड़े विद्वान्‌ होने पर भी अपनी मातृ- 
भाषा भिथिली भाषा? का अनादर कभी न किया । अपने रक्षाकरो? में जहाँ 


“ (ख) एप मेथिलमहीभुजा भुजडन्डववारितेसमस्तवेरिरा । 
श्रीविधायिनि कुलक्रमागते सन्थिवित्रहपदे पुरस्कृतः ॥ 

: - इनके अतिरिक्त औरभी श्लोक 'कृत्यरत्वाकर” में देखिए । 
१ रसगुणभुजचन्द्रैः सम्मिते शाकवर्ष (१२२६) = १३१४ ईस्वी । 

सहसि धवलपक्ते वाग्वतीसिंघुतीरे । 

| अदिततुलितमुच्चेरात्मना स्वणुराशि 

निधिरखिलगुणानामुत्तसः (१) सोमनाथः ॥ 

ल दानरत्ताकर, हस्त० नं० २०६६, डा० राजेन्द्र लालामेच 


र की सूचो । | 
विहार पे श्स्सा रिसर्च सोसाइटी जनल' में छुपा 
२ धूवहार ऐंड ओरिस्सा रिसच सत्सार दु 


हुआ है। 
` ७ मभिला हस्तलिखित पुस्तक-सूची; जिल्द १, एप ४५५०५९ 


१४ विद्यापतिठाकुर | 


कही उन्हे अपरिचित संस्कृत शब्द का, प्रयोग करना पडा तुरंत उन्होंने 
उन्हे सममाने के लिए उन शब्दों का अर्थ मिथिली? में भी दिए हैं ! ऐस 


शब्द लगभग एक सो से अधिक अभी तक मिले है? । इनके सन्ताना का _ 


नाम “पंजी” में नही है, इनके वाद प्रायः इनकी शाखा लुप्त हो गई । 
देवादित्य के दूसरे पुत्र गणेश्वरठक्कुर के दो पुत्र हुए । प्रथम रामदत्त 


ठाकुर थे । यह मी द्वितीय रसिहदेव के साधिविग्रहिक मंत्री तथा राजपंडित ' 


थे | इनके बनाए हुए श्रमी तीन ग्रंथ मुके मालूम हैं--(१) 'उपनयन- 


पद्धति’, (२) वाजसनेयि 'विवाद्ादिपडति’; तथा (३) शद्ठश्नाद्धपद्धति!) | ` 


प्रथम दो ग्रंथ तो अनेक वार मुद्रित हो चुके हैं। इन्दी के आधार पर आज 


कल मिथिला में उपनयनादि संस्कार होते हैं। यह भी महामहोपाध्याय? थे। ' 


पुरुषपरीक्षा के 'सुवुद्धिकथा? मे इनका ही उल्लेख है । परन्तु इनके भी वंश 


का उल्लेख वाद को “पंजी? में नही दिया गया है। इससे मालूम होता है 
कि इनका 'वंश आगे नही चला । 
इनके छोटे भाई गोविददत्तं के संबंध. मे केवल इतना ही मुझे मालूम है 
इन्होंने 'गोविदमानसोल्लास? नामक विष्शुभक्ति-संबंधी , एक पुस्तक लिखी 
यी । इन्होंने अपने को गुणी ्र्थात्‌ विद्वान्‌, नयसागर (अर्थात्‌ नीतिकुशल) 


ड 


` श्रीडमेशमसिश्र--चंडेश्वर ठाकुर ऐंड मैथिली? । 
| "ण्प्लाहावाद यूनिवसिंटी स्टडीज्ञ, जिल्द ४, पूर्‌ 
३५३-३५६; 'इरेडयन लिग्विस्टिक्स, १६३६ । 
" मेर ह० पु० सूची", जिल्द १, पू" ४५२ । 5 
वही 1 


fl 


| ह वंशपरिचय  ९& 
ठथा हरिकिकर' बतलाया है । प्रायः किसी राजदरबार में यह नही थे 
ऐसा मालूम पड़ता है । 


देवादित्य के तृतीय पुत्र धीरेश्वरठाकुर के मी “दो पुत्र थे--कीत्तिठाकर 

"१ तथा जयदत्तठाकुर । इनके संबंध को कथाएं अभी भी अन्धकार में पड़ी 

` हुई हैं। सात भाइयों में केवल धीरेश्वर ही का वंश आगे बढ़ा | जयदत्त के भी 

दो पुत्र हुए--गौरीपति तथा गणपति और एक कन्या हुई । गणपतिठाकुर 

बड़े भाग्यवान्‌ पण्डित थे । यह उस गणपतिठाकुर से जिन्होंने भाट्टमत- 

~ मीमासा का पूर्ण-अध्ययन किया था और जिनका बनाया हुआ केवल 
एक मात्र ग्रंथ 'गंगाभक्तितरंगिणी' हम लोगो को मिला है, भिन्न हैं। क्‍योंकि ' 

 'उक्त'ग्रंथ में विद्यापति की तथा इनसे भी अभिनव विद्वानों. की_ सम्मति पाई 

` जाती है । यह मिथिलेश महाराज कुमार गणेश्वर के समापश्डित थे | 


1 


, गणपतिं ठाकुर के एकमात्र पुत्र मैथिंलकविकुलचूड़ामणि महामहीपा व्यायः 
i | 


1 ३ 1 


»- ' १ तस्यात्मजेन गुणिना नयसोगरेण 
"¦ शोविन्द्दसक्ृृतिया हरिकिकरेण । | क 
: . _ थेनास्ुना जनयता जनतालुरागं : 
लोकञयं धवलितं विभलैयंशोभिः ॥ 
--गोविन्दमानसोर्लास', मि० ह० पु० सूची, जिल्द १,पू० 
१०७-१०६ १ 


२ शरद्विद्याकुलयोर्विशेपमखिलं विज्ञाय चान्यो ददी, 
वृत्ति यस्य पितामहाय मिथिलाभूमरडलाखरडलः ˆ 


५ ु 
छे विद्यापतिठाकुर का 
विद्यापतिठाकुर हुए! । इनके मातृवंश के पंजी से 'मालूम होता है कि 
'गणपतिठाकुर ने बुधवारएमूलंक” श्रीकर नामक? ब्राह्मण की कन्या “गाङ्गोदेवीः' 
{=गगादेवी) से विवाह किया और इन्हीं से महाकवि का जन्म हुआ । 'इनका 
जन्म किस वर्ष मे हुआ था, इसका अभी तक कोई विशेष प्रमाण नहीं मिला - 
दै । किंतु कतिपय घटनाओ के आधार पर, जिनको वर्णन नीचे किया : 
जायगा, यह कहा जाता है कि २४१ लक्मणसेन संवत्‌ में इनका जन्म 
हुआ था। क हक | । त 


क 


जैसा कि आगे चल कर मालूम होगा विद्यापति का जीवन मिथिला के 
अनेक राजाओं के जीवन के साथ सम्बद्ध है ओर इन्ही राजाओं के समय न 
आदि को आलोचना ही से.विद्यापति के जीवन की घटनाएँ भी मालूम होती 
हं । अतः यहाँ पर संक्षेप में मिथिला के उन राजाओं का क्रमिक उल्लेख 
करना अधिक आवश्यक है जिनके दरवार सें कवि ने अपना सारा जीवन | 
व्यतीत किया था । | - हु 


क 


/ हौ? छ 
श्रोधीरेशवरस्‌उरन्वद्दमसावभ्यस्य-भाड' मतं. 
» गंगाभक्तितरंगिणीं गरणपतिर्जृते सतां प्रीतये ॥ 
मि» ह० पु० सूची, जि» १, पृष्ठ-८८, तथा. 
_गं० स° त०, पृ० १, (दरभंगा संस्करण) । 
` "जन्मदाता मोर गणपतिठाकुर, मिथिला देश करु. वास । 


पंच यौड्ञाधिप सिवर्सिह भूपति, कृपाकरि लेल निज पास ॥ 
/कम्वदन्ती है कि यह विद्यायति की अपनी उक्ति है । 


ब न्त 


समकालीनराजबंश . - १७ 


~ 


विद्यापति-समकालीन मिथिला के राजाओं का आते- 
 - ` = संक्षिप्त विवश ; ` 
. सबसे प्रथम मिथिला के ऐतिहासिक राजा नान्यदेव थे | किसी कारण 
कार्णाट देश, को छोड़ १०१६ शाके-अर्थात्‌ १०६७ इस्वी में इन्होंने सीतामढ़ी 
- रेलवे स्टेशन से कुछ आगे. कोइली नानपुर ग्राम के समीप सिमरॉवगढ मे 
अपनी राजधानी ' बनाई | इसी स्थान पर नान्यदेव तथा इनके वंशजो ने 
लगम प २२९ वर्ष राज्य- किए | इनके- बाद 'म्रिथिला का राज्य मेथिल 
आक्षण के आधिपत्य में आया । 
` थे मैथिल ब्राह्मण ओइनी ग्राम के उपार्जक थे और इसी लिए ये सव- 
“ओइनिवार' ब्राह्मण कहलाते थे | यह-'ओइनिवार! या ओइनी' वंश बहुत 
ही प्रसिद्ध है । इस वूंश के लोग ब्राह्मण पंडित होते हुए भी युद्धक्षेत्र में 
शत्रुओं के साथ बड़ी वीरता से लड़ने वाले हुए" । उन दिनों सुल्तान फ़ीरोज 
शाह ( १३४१-८८ ) के अधीन मिथिला का राज्य हो गया था । सब से पहले 
इनी ग्रमोपाजक नाहठाकुर के ग्रतिवृद्धप्रपौत्र राजपडित सिद्ध कामेश्वर 
„ को राज्य दिवा गया? । कितु उन्होंने राज्य को अपनी तपस्या मे विध्नस्वरूप 
जान कर उसे स्वीकार नहीं किया। अतः उनके ज्येष्ठ पुत्र भोगीश्वरठाकुर 


१ झोइनो वंस पसि जग को तस करइ ने सेव । 
डुहु एककत्थ न पाविआइ सु्वइ अरु भूदेव ॥ 
-+कीर्तिल़्ता', पल्लव १ 
२ ताकुल केरा वडिपन कहवा फोन उपाए। 
क जज्जस्मिञ्ज उप्पत्तसति कामेसर सन राए ॥ 
कीतिलता', पल्लव १ 


र 


~ 


श्छ -, विद्यापतिठाकुर 


fe 


को राज्य मिला? । इन्होंने बड़े गोख के साथ लगभग ३३ वप मिथिला का न 
राज्य किया । सन्‌ १३६० ईस्वी में राजा भोगीश्वरठाकुर मर गए । यह | 
सुल्तान के बड़े प्रिय थे । महाराज कामेश्वरठाकुर के द्वितीय पुत्र भवसिह क 
उपनाम भवेश्वरसिंह थे । भोगीश्वर के बाद इन के पुत्र गणेश्वर राजा हुए ' 
ओर कुछ राज्य का हिस्सा भवसिह को भी मिला | इसलिए एक प्रकार से | 
राज्य विभक्त हो कर इन दोनों .के हाथ वट गया और थे दोनों राजा 
बन बैठे । द क ८ है 
राजा गणेश्वर नीतिनिपुण थे और राजा के सभी गुणो सें युक्त थे । यह 

बड़े दानी, मानी, वली, यशस्वी तथा स्वरूपवान्‌ थे? | इन्हो ने लगभग ११ 


१ तसु नन्दन, भोगीसराअ वर भोग पुरन्दर 

हुआ हुआसन तेजिकन्त कुसुमा उह ,खुन्दर । 
जाचक सिद्धि केदार दान पञ्चम चलि जानल || 
. +कीतिलता', पढ्लब्र १ 
२ पि्रसख भणि पिञ्ररोजसाह सरतान समानल। . 


नी 


'कीरतिलता', पढ्लव १ 


3 तासु तनओ नख विनआ शुन गरुअ राए गएनेस । , 
जे पद्ठाइस दसओ दिस किक्तिकुसम संदेस ॥' 
दान गरुआ गएनेस जेन जाचक मन रखिञ् । 
मान गरुआ गएनेस जेन रिड वड़िम सञख्चिञ्ज ॥ 
सत्ते गरुअ गएनेस जेने तुलिआओ आखण्डल । 
` कित्ति गरुञ्च गएनेस जेन धवलिअ महिमण्डल ॥'' 


वि हः 


धर 
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'वर्ष तक मिथिला का राज्य किया ।.इसी अवसर पर अग्रहायण कृष्ण ४ मंगल, 
लक्ष्मण सेन संवत्‌ २५२ (१२७१६०) को असलान नाम का एक “तुरुक' ने 
राज्य के लोभ से गणेश्वर को पहले अपना विश्वास दिला कर अत में मार 
डाला? | किंठ फिर भी असलान को राज्य नही मिल सका । गणेश्वर के तीन 

ः वीर पुत्र थे--वीरसिह, कीर्तिसिंह और राजसिंह* । जौनपुरेश्वर इब्राहीम शाह 

- की सहायता से मलिक असलान को मार भगा कर इन्हो ने फिर से मिथिला 

का राज्य अपने अधीन किया? | प्रायः वीरसिह इसी लड़ाई में मारे गए 


छे 


लावन्ने-गरुअ गणनेस पुज देक्खि सभासई पंचसर' । 
भोगीस तन सुपसिद्ध जग गरुअ राए गएनेस बर ॥ 
. ःकोतिलता', पल्लव १ 

१ लक्खणसेन नरेश लिहिआ जवे पष्ख पंच वे ।. « 

तम्महु मासहि पढम पण्ख पञ्चमी कहिअ जे॥. 
` रज्जलुद्ध असलाच बुद्धि विक्कम वले हार । | 
` पास बइसि विसवासि राण गएनेसर मारल ॥ 

कत त ७ ~'“कीर्तिलता', पल्लव २, 
२ सिरि अह्म सहोअ्रराअसिंह . 

'कीतिलता', पू० ७५ (काशी ना० प्र सभा संस्करण) 

3 महराअन्हि मल्लिक चाप्प लिऊ। 

असतान निआन हु पिट्टि दिऊ ॥ - 


'कीर्तिलता', पल्लव ४ 


a 28 


२० - विद्यापतिठाकुर 


आर इसीलिए इब्राहीम शाह ने लड़ाई के वाद कोत्तिसिंद को राजा बनाया ॥ , 
कीरसिसिंह वड़े प्रतापी राजा हुए । उन्टी' का वर्णन कवि विद्यापति ने अपनी : 
'कीर्तिलता में किया हे । न 

न तो कीर्चिसिह के, न वीरसिंद के और न शजठिंद्द टी के कोई संतान ~ 
हुई । ग्रत एव मिथिला का राज्य कीतिसिंदह के पितामह- आपु देवसिंदर 
के अधिकार से आया । देवसिइ गहाराज भवसि की दूसरी स्त्री के पुत्र 
थे। भवरसिंद की तीन रानिया थीं । प्रथम स्त्री से उदवर्सिह, द्वितीय 
से टेवेसिंह तथा त्रिपुराविंह तथा तीसरी से हरसिंद्‌ हए । राजा भवसिद्द ने | 
भी बड़े पराक्रम के साथ राज्य किया । शचुओं को जीत कर नाना प्रकार | 
के यज्ञ करत्राह्मणॉ-को विविध दान दिए । अंत में वाग्वती नदी के पवित्र ` 
तट पर शिवमूर्ति के समीप भवसिंह ने अपने शरीर को त्याग दियार-1 . 
इनकी दो रानियाँ इनके साथ सती हो रई । विद्यापति' ने अपने 
शैवसवंस्वसार” में लिखा है कि राजा भवसिंह का प्रताप इतना बढ़ा-चढ़ा 
था कि जितने छोटे-छोटे राजा उन दिनों थे, वे सब उन के चरण स्पर्श 


१ चन्धचजन उच्छाह कर विरड ति पाइआ रूप । 
पातिसाह जसु तिलक करू कित्तिसिंह भड भूप॥ 

EE | --कोतिलता', पल्लव ४, 
युक्त्वा राज्यछुखं विजित्य हरितो हत्वा रिपून खंगरे 
हुत्वा चेर हताशबं सखविधो भृत्वा चनेराथनः 1. 
दण्वत्यां भवदेवसिहश्वपतिस्त्यकरवा शिवात्रे वपुः 
पूतो यस्य' पितामहः स्वरगसद्वारद्षवालंछतः ॥ 

१ | णांपुरूषपरीक्षाके अंत में । 


* 


~ 


“है 
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_ करते थे" | इस में कोई संदेह नहीं कि कवि ने अपने वर्णन में अत्युक्ति 
की -है तथापि विना किसी अ्रश के सत्य हुए अत्युव्ति भी नहीं की जा 
सकती । । छ 
इनके प्रथम पुत्र उद्यसिद निस्संतान मर गए । त्रिपुरासिह के दो पुत्र. 
सवेसिंह तथा ग्रर्जनसिंह हुए | इनके कोई संतान न हुई । हरसिंह के चार 
` पुत्र थे--नरसिंह (उपनाम दर्पनारायण), रत्नेश्‍वरसिह, राजा रघुसिंह (उपनाम | 
' विजयनारायण्‌) तथा कुमार ब्रह्मसिंह (उपनाम हरिनारायण) । इन में केवल 
` नरसिंह का वंश चला और अन्य तीनों निस्संतान ही परलोक चले गए । 
प्रायः महाराज भवसिंह की मृत्यु के समय ये सब बहुत छोटे थे अथवा 
किसी और कार्रण से उनकी मृत्यु के वाद देवसिंह राज्य करने लगे । ' 
इन्होंने अपना ' उपनाम 'गरुड-नारायण? रक्खा था ।-इन्हॉने ओइनी राज- 
धानी को छोड़कर दरभंगा के समीप देवकुली नाम की राजधानी अपने _ 
नाम पर बसाई? | इन्होंने अनेक बड़े-बड़े तालाब खुदवाए जिन में 
सवे _से बड़ा सकुरी ओ० टी० रेलवे स्टेशन के पास है । याचक- 
. ब्राह्मणों को इन्होंने ऐसे-ऐसे दान दिए, जो और दूसरा कोई नहीं दे सका 
था | इन्होंने सोने का ठुलापुरुप दान कर ब्राह्मणों को बाँट दिया था; । हाथी 
१ आङ्गोक्तङ्गतरङ्गितामललसतत्‌कीतिच्छ्राक्ञालित-- 
-चोणीच्मातलस्र्वपर्वंतेवरो वीरवतालङ कृतः । 
-भूपालाबलिमौलिमण्डलमणिप्रत्यचिताङ्घ्िद्वया- 
म्भोजश्रीमवसिंहभूपतिरभूत्‌ सर्वार्थकल्पद्रुमः ॥ 
२ “इंडियन ऐँटिक्वेरी, पू० ५७, जिएद २८, १८९६; हिस्ट्री 
आच्‌ तिरहुत', पू० ७२ | हि 


= 


\ 
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= 


घोड़े, रथ आदि का तो कहना ही क्या था । अपने पूर्वजां की तरह यह 
भी बड़े पराक्रमी तथा युद्ध में शत्रुओ को जीतने बाले थे? | यह बडे गुशी भी , | 
थे3 और गुणवानों का ग्रादर करते थे। इन के समय में विद्यापति ने भाषा : 
में बहुत सी कविताएँ और सस्कृत म 'भूपरिक्रमां! नामक ग्रथ, लिखां था*। - 


(क) सक्कुरीपुरसरोवरकचा हेमहस्तिरथदानविदग्थः | 
-- पुरुष परीक्षा' के अंत-में । 
(ख) दत्तं येन डिजेभ्यो द्विरदमथमहादानमन्येरशक्यं _ ` 
का वार्ता त्वन्यदाने कनकमयतुलापूरुपो येन दत्तः । 
यस्य क्रीडातडागस्तुलयति सततं शासने वारिराशि 
देवोऽसौ देवसिंहः क्षितिपतितिलकः कस्य न स्यान्नमस्यः ॥ 
—'शेवसर्चस्चसार” में विद्यापति । 
“(क) भाति यस्य जनको रणजेता देवसिंहनृपतिः 


-“पुरुषपरीक्षा' का अन्त । 
(ख) इप्यद्दुवारचे रिद्विपकुलदलनाकरठकणडीरवश्रीः । इत्यादि 


१ 
र्क 


ही । -“शंवसवस्वसार । 
3 वही। र 


देवसिंहनिदेशाच्च नेमिषारण्यवासिनः ।- 

` शिवसिंहस्य - पितुः सुतपीडनिवासिनः ॥ - 
पञ्चपाडिदेशयुतां पञ्चपण्टिकथास्विताम्‌ । | 
चठुःखण्डसमायुक्तामाह विद्यापतिः कविः 4) 


६1 


»  भूपारक्रमा- हिस्ट्री आव्‌ तिरहुत, पू० ७१ ! 


~ 
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और भी कितने ग्रथ इन के ऋतित्व में रचे गए! । यह सभी के बड़े प्रियपात्र 
राजा थे | ल० सं० २३३, शाके १३२४, नथा १४०१ ईस्वी में चेत्र कृष्ण 

( तिथि ६ ) बृहस्पतिवार, ज्येग्ठा नक्षत्र में गंगा क किनारे इन्होंने अपनी 
ऐहिक लीला समात कीर । इनकी खत्री का,नाम हासिनी देवी था विद्यापात 
ने इन दोनो के नाम पर भी कविताएं बनाई” । 

` महाराज देवसिंद के दो पुत्र थे--शिवर्सिद् तथा पद्मसिंह । शिवसिंह ज्येष्ठ 
पुत्र होने के कारण पिता के बाद राजा बने । इन्होंने अपना उपनाम रूप- 
नारायण” रक्खा था । देवकुली से हटाकर इन्होंने अपनी राजधानी गजरथपुर 
उपनाम 'शिवसिंहपुर” में स्थापित की । इनका जन्म ल० स० २४२ अर्थात्‌ 


Cerner i rrr 
222 ल्क 


श्यामनारायणर्सिह, 'हिस्ट्री आव्‌ तिरहुत', ५० ७१ | 
` ्नलरन्तध्रकर ( २६३ ) लक्खण णरवइ सक ससुद्द कर 
अगिनि खसी (१३२४) । ४ 
चेतकारि छठि जेठा मिलिओ वार वेहप्पर जाउलखी ॥ 
देवसिंहः जी पुहमी छड्डइ अद्वासन खुरराअ सरू । 


क शक os 52995599 


सतवले गंगा मिलित कलेवर देवसिंह खुरपुर चलि 
$ ल , 1 --विद्यापति । 


की 


(क) देवसिंह चुपनागर रे, हासिनि देवि कन्त .' 
__वृवेद्यापति?, प० सँ० ३१ खगेन्द्रचाथ (नरेन्द्रनांथ से)। 
(ख) हाखिनिदेविपति देवसिंह- चरपति गरुडनारायण ण्ड्गे 

- " भुललि । तरीनी--वालपत्रों से--बही, , २९२ 


२४ विद्यार्पातठाङुर | हु 
१३६२ इस्वी मे हुआ, ऐसी लोगो की धारणा हे। २६३ ल० सं० में शिवसिंह 

राजगद्दी पर बैठे | विद्यापति ने लिखा है कि जिस समय देवसिंद की मृत्यु - 
हुई उसी समय मुसलमानों ने इनके ऊपर आक्रमण किए] परन्तु शिवसिंह 
ने बड़ी वीरता के साथ दोनों काम सम्हाला । पिता की ग्ंत्येष्टि क्रिया तथा- 
-- यवनों को यमघर भेजना । यवन सेना पराजित होकर भाग चली | सभी 
लोग आनंदित हुए और देवसिह के शोक को सूल गए) | राजा शिवसिह * 


१ एक दिस यवन सकल दल चलिओ BR . ही. 
` एक दिस सजो जमरा चरू 
डुहुए दलहि मनोरथ पूरओ 
गरुञ्र दाप सिवसिंह करू । 
सुरतसुकुखुमं घालि दिसि पुरेओ 
दुन्दाहे सुन्दर साद धरू । 
वीरक्षत्र देखन को कारन 
सुरगन सोभए गगन भरू | 
आरस्मिअ अन्तेद्धि महामख - 
राजसूअ असमेध जहाँ । 
पण्डित घर आचार वखानिञ् 
याचक काँ घर दान कहां । कि 
विज्जावइ कवर एहु गावर | 
मानव मन आनन्द भन्नो ए हि 
सिंहासन सिचसिह वइट्टो 
उछुबे वइरस विसरियओ । 


१ 


रश 
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ने अपने पराक्रम से गोड़ देश तथा गज्जन के राजाओं को पराजित किए? |; 
ये.वहुत,सुंदर तथा साचले रंग के थेर । | 
: इनकी अनेक खियाँ थी--लक्ष्मणा देवी ( प्रसिद्ध लखिमा देवी: 
या ठकुराइनि ), मधुमती न देवी*, सुखमा देवी") सोरस देवी, मेघा 


क्ट 


3 क्षोणीमसुरसुष्य वैरिवनितावैदग्ध्यदीक्षाथुरोः 

fl के शिवरिं सहदे / 1 sh ० 

-, रदुसूतः शिवलिंहदेवनपतिवीराबतंसः छुतः। , > 
शौर्य्यांवर्जिजितगौडगज्जनमहीपालोपनस्रीकृता-- 


~ भिरामोदय 
_ नेकोत्तुङ्मतङ्ग जाशवकनकच्छनाभिरामोदयः ॥ 
i „ +'शैबसबंस्वसार', विद्यापति !' 


२ राजा सिंवसिह रूपनरायन सासखुन्दर काय । 
, _विद्यापतिः पर्दा०, ए० ५५ (गंगाबंदसिह संस्करण) । 
5 अनेक पदो में । in क 
४ विद्यापति कविवर एहो गावए, नव जडवन नव कन्तो | 
सिवसिंह राजा एहो रख जान, मधुमति दैवि खुकन्ता ॥' 
--विद्यापति पदावली भूमिका; नगेद्रनाथ संस्करण, ४० ६४ 
५ अनहि विद्यापति अरे चरजउवति मेदिनि मदनसमाने । 
„लखिमा देवि पति रूपनरायन सुखमादेवि रमाने॥ - 
ET ` वही, भूमिका | 
६ बूक सिवर्सिह ई रखमय सोरमदेवि समाज 
--बहीं, पु० १५३ । 
१ शब्द से यह सम्वन्ध ठीक नहीं, 


` यद्यपि यहां “समाज 
मालूम होता है । रागतरंगिणी, ए० 8६ 


२६ चिद्यापतिठाक्कुर 


देवी तथा रूपिंणी देवी" | इनके नाम तो विद्यापति की कविताओं में पाए 
जाते हें । मालूम नही कि ग्रोर भौ कोई. रही हों । एक विरू-सम्बन्धी पढ में 
- विद्यापति ने कहा हे--राजा शिषर्मिह मन दए सजनी, मोदवती देइ 
ऋतः | इस से “मोदवती? मो शिवसिंह की खी थी, वदद मालूम पडता रै] 
'किठु कोई-कोई इसको विद्यापति का पद होने में संदेह करते हैं । 

इनमें से लखिमा देवी प्रायः सबसे बड़ी थी' | इन्ही को राजा ने 
'पट्टमहिपी बनाया था । अत एव सब कार्य में इनकी प्रधानता देख पडती है । 
, यह वढी परिडता थी। इनके रचित मैथिली में कोई पद्म हैं या नहीं यह 
ना नहा कहा जा सकता, किंतु संस्कृत में तो अनेक हैं। पाठको के मनो 


सजन क लिए उनकी कुछ कविताओं का उल्लेख यहाँ कर देना अनुचित 
न होगा | 


ह FD 


५ > ~ 


“ लखिमा देवी की एक कन्या थी और उचित समय पर” इनका विवाह 
भी हो गया था | जामाता किसी कारणुवश- बहुत दिनों तक अपनी पत्नी के 


पास नही आया यह समाचार किसी सखी-के सुख सें सुन लखिमा देवी ने 
जामाता क पास निम्नलिखित पद्य लिखवा कर भेज द्या--- 


STO tx 
- $ ०: है न 


| 
* मेघादेविपति रूपनराणन, सुकवि भनथि करठहार रे 


1 विद्यापात भन एहो रख जान, राए सिवर्सिह -रूविनिदेइ 
रसान--बही भामका । ~ छ 


T 


स० ६९४ | नरद्रनाथ गुप्त का कहना है कि शिवसिंह 


बर्ह 
चनिया था। परिषङ्अ्रंथावली,,पू० ४१६ । 'पंज्जी में एक मभा- 


च [a 
गे छु 
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सन्तप्ता दशमध्बजस्य* गतिना संमूर्चिछिता निजले 
तुय्य 'छादश वद्‌ द्विवीय*मंतिसन्नेकादशा"सस्तनी । 
सा पष्ठी कटिपंचमी*च नवमभ्रूः€ सप्तमी 'वजिता 
प्राप्नोत्यष्टम'*वेदनां त्वम'घुना तूर्णं ततीयो"' भव ॥ 
“प्रश्नोत्तर के रूप में ये दो शोक हँ-- 
` किं मां हि पश्यसि घटेन कटिस्थितेन'` 
वक्रेण चारपरिमीलितलोचनेन। 
अन्यं हि पश्यं पुरुषं तव कार्ययोग्यं 
नाहं घटांकितकटीं प्रमदां स्पृशामि ॥ 
___ उत्तर मे खी ने कहा-- 
इनि देवी का एक और नाम मिलता है। यह 'मधुमती' ही का 
अपभ्रंश नाम हो सकता हे । देखिए “पटना यूनिवर्सिटी जनल 
जिल्द १, भाग २, पू०१५। 
इस श्लोक में जितने संख्यावाचक शब्द है वे संप श्रादि वारह 
राशिओं के नाम से यहां सम्बन्ध रखते हे । यधा--दशम मकर; 
मकर--ध्वज कामदेव । "तुण्ये त कर्क =केकड़ा । छादश रत 
मीन” | द्वितीय = बृप त्टपशु या सूर्ख । "यकादणन्य्कुम्म = घडा > 
` कुम्मस्तनी । प्पष्ठीस्कन्या । “पंचमी =सिट = सिद के समान 
पतली करिवाली | “नवस त्स्घन्नुष | “सप्तमी =ठुला । ' अष्ठमः 
 चश्चिक रूवश्चिक के डंख के वेदना क समान । १"वलीय = 
मिथुन =शुहस्थोचित कम करा । ` मिथिला में घटट फो पाचा त 
भर कर्‌ करि पर रखकर दासी लाती ह । 


प 
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सत्य त्रबास मकरध्वजवाणसग्ध | 
नाहं त्वदथमनसा परिचिन्तयामि । 
दासो5च भे विधडितंस्तत तुल्वरूपः 
स त्वं भवेन्नहि भव्रेदिति मे वित] हु 
इनके अतिरिक्त भी कुछ' श्लोक लखिमा के नाम से प्रसिद्ध हैँ | जंसे-- 
चपलं तुरगं परिणतंयत 57 HR 
पथि पौरजनान्‌ परिमर्वयतः | 
नाहे ते सुजभाग्यभवो विसबो - _ कः 
भगिनीमरभाग्यभवो विभव॥। . ` | 


भङ्कत्बा भोकतुं न भुङक्ते कुटिलविषलता कोटिमिन्दोबिंतर्कात 
ताराकारात्तुषात्त : पिवति च पयसाँ विप्लुषः पत्रसंस्था:। 
छायासस्भोरुद्दाणामलिकुलशबलां वीच्य सन्ध्यामसन्ध्याँ 
कान्ताविश्लेषभीरुर्दिनमपि रजनीं सन्यते चक्रवाकः || - 


१ 


ओर भी-- न - 


उत्कूजाते श्वसति सुह्ातिं याति तीरं | 
तीरात्तरू तरुवरात्‌ पुनरेति वापीम्‌ । 

` चाप्या न रज्यति-न चात्ति मडालखण्डं 

चकः चपासु विरहे खलु चक्रवाक्या।॥ - ` 


+ 2 
ब "७७७७० 


* ये सर श्लोक मिथिला में प्रसिद्ध हैं । इंडियन एंटिक्वेरी -- 


१८८६, पू० ३४८ में भी देखिए । कृष्णमाचारी- सांस्कृत साहित्य का 
इतिहास 


त 
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'आवेपते असति सप्पति मोहमेति 
कान्त विलोकयसि कूजति दीनरूपम | 

अख्ते दि भाउमधिगच्छाते चक्रवाकी 

“हा जीवितेरपि दरं सरणं वियोगे ॥ ˆ 


वाले बिश्रासकाले तव वदचलबिक्यो कान्तिपानीयपूरे 
` मन्नं मे नेऊयुग्सं छुचकलशसबालस्वनं घाप्य तस्थौ । - 
तस्सान्वाभीहदाम्तं छुललितत्रिवलिप्रान्तकान्त्यालखब्तं 
“दूरादालोक्य भीतं दयमपि कलशं नेव हातुं शशाक' ॥ 
इत्यादि अनेक श्लोक लखिमा देवी के बनाए हुए मिलते हें । इससे बह स्पष्ट 
है कि वह स्वयं परम विदुषी थी | इसीलिए विद्यापति की कविताओं पर मुग्ध 
“ रहा करती थी । इन्ही गुणों के कारण शिर्वसिंह भी लखिमा ही से विशेष 
' स्नेह रखते थे | कवि को यथाय में अपनी कविताओ के रसास्वादन के लिए 
इससे अधिक सुन्दर स्थान ओर कोन मिलसकता था । 
शिवसिंह बाल्यकाल ही से- बड़े पराक्रमी थे । उन्हे सुल्तानों की अधीनता 
बचपन ही से अप्रिय थी | इस लिए एक वार देवसिंह के राज्य-काल हाँ सं 
"मुसलमानों ने मिथिला पर चढ़ाई की और देवसिंह पराजित हो गए । किन्तु 
फिर श्राधिपत्य स्वीकार करने पर देवसिंह को राज्य मिल गया । परन्तु मुसल- 
मान शिवसिंह ही को अनर्थमूल जान कर इन्हैँ दिल्ली ले गए। इससे सभी बड़े 


१ ये शलोक 'विवाकर-<« हस््रकम्‌ तामळ प्रयारविश्वविद्यालय स 
मकाशित मिथिला-क चितावली से लिण गए हे । लाखमा के बचाए, 
हुए ऐसे बहुत से शलोक ओर भी हैं। 
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दुखी रहने लगे । किम्वदन्ती है कि शिवसिंह के प्रमप्रिय वयस्य कवि विद्या- 
पति शिवसिंह को छुड़ा लाने के उद्देश्य से दिल्ली गए । वहाँ जा कर बाद- 
शाह से अपना परिचय निवेदन किया.और कहा कि--मैं न देखी हुई चीज 
का भी देखी हुई के समान वर्णन कर सकता हू । तुरंत यवनो ने इसकी 
परीक्षा को । विना देखे हुए एक सद्यःस्नाता का वर्णन करने की ज्ञा पा 
कर विद्यापति ने कहां-- - + 


कामिनि करण सनाने 
हेरितहि हृदय हनए पँचवाने । 
` चिकुर गरए जलधारा . 
जनि मुख-ससि डर रोअए अँधारा । 
कुचजुग चारू चकेवा | 
निज कुल आनि मिलाओत कोने देवा । 
तें संकोडो सुजपासे 
बाँधि धणल उडि जाएत अकासे 1. 
तितल बसन तनु लागए * 
मुनिहंक मानस मनमथ जागए । 
| भेनइ विद्यापति गावर ˆ 
गुनमति धनि पुनमत जनि पावण॥ १. | 


१ खगेन्द्रनाथ; पद सं० ३४ ( तरौनी ताल पत्र से) राग- 
तरंगिणी 3 हि 5 पा 
» ७३ न i 
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किन्तु सुल्तान को इस से पूरा संतोप न हुआ। विद्यापति की दूसरी 
परीक्षा हुई । एक दिन एक काठ की संदूक'म विद्यापति बद कर एक कुण 
के भितर डोरी से लटका दिए गए | और आदेश मिला कि कुं क ऊपर 
भाग में जो कुड होता हो उस का वणुन करो | इसी अवसर पर एक संदरी 
दासी कुएँ पर ग्रा कर किसी काय के लिए झुक कर अपने मुद्द से आग फूँक 
रही थी । कट विद्यापति ने कविता बनाई-- की 
खुत्दरि निहुरि फुकु आगि। 
तोहर कमली भमर? मोर देखल 
2 मदन ऊठल जागि । 
जाँ तो हे भामिनि भवन जणवह 
ऐवह कोनह वेला 
जो ई संकट सभो जी वाँचत 
होयत लोचन मेला | 
इतना सुनते ही बादशाह को विद्यापति के बचनो पर पूरा विश्वास हो 
गया और कविता के माधुय से मुग्ध हो कर उन्दो ने तुरत विद्यापति ही को 
नही किन्तु शिवसिंह को भी मुकत कर दिया । जन्मसिए किध म एनी 
अदभुत शक्ति स्वभावतः अधिकतर पाउ जाती है । 
फिन क्या था? विद्यापति ने अति प्रसन्न टो वार ऊपर कही रह सामिता 
की पूत्ति एस प्रकार क्षी--- न 
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Fe 
ps 


सन विद्यापति चाहथि जे विधि) 

कर्थ से से लीला) | 

राजा खिवलिह वत्चन मोचल 

तखन छुकोडि जीला ॥ टु छ 
इस प्रकार मुक्त होकर शिवसिंद अपने घर आए । शिवसिह- स्वय बड़ें 
| 'शुणी थे और गुणवानों का पूर्ण आदर करते थे | इनकी दानशीलता श्रमी भी 
मिथिला मे अविच्छिन्न रूप में प्रख्यात ' है? । मिथिला के रजवाडाँ म वुला- । 
पुरुष दान करने की मथा बहुत प्राचीन थी और वड़े लोग इसे आवश्यक 
भी समझते थे। इसलिए शिवसिह ने भी अपने पिता से सुवण का ठुलादान 
करवाया3 । देवताओं के मन्दिर इन्होंने बनवाए तथा अनेक बड़े-बड़े तालाब - 
खुदबाए । पण्डौल नामक मधुबनी के समीप एक गाँव में 'रजोखरि” इन्दी 


की. 
~~ ६ 


“की कृति है, जिसके सम्बन्ध में मिथिला में प्रसिद्ध कथन है¬ - -.- 
पोखरि रजोखरि' आओर सब. पोखरा 
राजा सिवसिह आओर सव छोकरा । के, 
इन्ही की आज्ञा से विद्यापति ने *पुरुष्रपरीक्षाः तथा” 'कीसिपताका? नामक 
ग्रन्थ लिखे । युवराजही की अवस्था से शिवसिंह राजा क्रे समान लोगों -से: 


जो बल क Ee 


आदर पंतेथे। -- | - 


~ 


१ विधाता या ईश्वर । ` ‘$ = 
> बीरेयु मान्यः खुधियां वरेएयो विद्यावतामादिविलेखनीयः 


प्रीदेवर्सिहक्षितिपालसलः जीयाब्विरं श्रीशिवसिहदेनः 


-- ~ ऐरुपपरीक्षा, मङ्गलाचरण; ५० ¦ 
का चातता त्वन्यदाने कनकमयलुलापूरुपो येन दस) -: 


ता शवसूवस्वसार', वियार्पात । 
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' जब ल० सं० २६३ में देवसिह मरे ओर शिवसिह ने सर्वथा राज्यभार 


' अपने हाथ में लिया, उसी, समय पूर्व ही से अप्रसन्न दिल्लीश्वर ने मिथिला 


पर चढ़ाई कर.दी । कितु शीघ्र ही शिवधिंह नें ववन-सेना की मार भगाया । 
ओर आचार-विचार के साथ यज्ञ दानादि करते हुए शिवसिंह राज्य करने 
लगे । कहा जाता है कि इन्होने अपने नाम प्रर सिक्के चलाए थे) | 

_ ऐसा अवसर आने पर राजा, अपने प्रिय कवि का पूर्ण सत्कार करना 
नही भूले । राज्यासन पर बैठते ही उन्होंने विद्यापति को विसपी आम समर्पण 


, किया जिसका वर्शुन ऊपर हो चुका है | विद्यापति से राजा तथा उनकी शनी 


, खिमा बहुत प्रसन्न रहती थीं । ये.दोनाँ विद्यापति की कविता कों प्रेम मे 


सुनते थे ओर कवि के उत्साह को बढ़ाते थे | 

... यवन सेना हार तो गई थी किंतु दूसरी चढ़ाई के लिए अवसर द्वढ रही 
थी । लगभग ल० सं० २६६, अर्थात्‌ १४१५ ई० म फिर से युद्ध छिडा। 
शिवसिंह'ने इस वार भी बड़ी वीरता दिखलाई, किंतु श्रत म यह हार गए, । 


. किसी का कहना है कि यह युद्ध क्षेत्र में मारे गए और कोई-कोई कहते हैं कि 


यह नेपाल के जड्जलों में छिप गए । जो/कुछ हो, इसके बाद शिवमिंद 
को खबर किसी को नही है | इनकी एकमात्र कन्या लखिमा से उसन्न 
हुईँथी। _' 

, इसके वाद गजरथपुर की राजधानी-जहा शिवसिंह राज्य पाने पर हते 


क. 
~ 


` ये डजड़ गई ।.कविवर विद्यापति लखिमा सहित अन्य राज-परिवार ळे साथ 


शिवसिह के मित्र द्रोशवार (दोनवार) वंशीय राजा पुरादित्य कया 
ह अमर 


१ आकियालालिकल सर्वे आच इन्डिया का वाबिक विबरण 
१६१३-१४ । 
न ३ ~ 
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जनकपुर के समोप 'राजाबनोली' नामक स्थान में जाकर रहने लगे" | इन्ही 
को आज्ञा से विद्यापति ने २६६ ल० सं० में लिखनावली? लिखा था | 
और वहीं ३०६ ल० सं० मे श्रीमद्भागवत की प्रतिलिपि मी समास की जो इस 
समय महाराजाधिराज दरभद्धा. नरेश के पुस्तकालय में सुरक्षित हे) 
मैथिल इतिहासवेत्ताओं का कहना है कि शिवसिंह के मरने परं रानी 
लाखमा ने १२ वर्ष तक स्वयं राज्य किया । 'कितु इसका कोई प्रमाण अभी तक 
नही मिला है । जिस विद्यापति ने इस समय के राजाओं के राज्यक्रम 'का 
उल्लेख किया है, वह भी लखिमा की राज्य-सम्बन्धी वार्ता का सूम्रथन 
-नही' करते | वस्तुस्थिति तो यही कहत्ती- है कि ये लोग यवनेश्वर के भय 
से पुरादित्य के यहाँ रक्षा के लिए रहते थे | CO 
कहा जाता है कि इसके वाद राजा शिवसिंह के मन्त्री कायस्थ सन्दकर . 
के पुत्र श्रमृतकर ने पटना. जाकर वादशाह के मुख्य कर्मचारी से - प्रार्थना- 
एक ।भक्ता-स्वरूप म मिथिला का राज्य माँग लिया। और गजरथपुर को 
छोड़ जिला द्रभङ्गा, परगना वछौर, के 'पदुमा? नामक स्थान में, अपनी 


र । | 
लिखनावली', भूमिका, पृ० २-३; 'पुरुपपरीक्षा, . टिप्पणी, . 
पु० २६० १ ८ शः 
सवांदित्यतनूजस्य द्ोणवारमहीपतेः | - 
पा स्नारायणस्याजां पुरादित्यस्य पालयन ॥ ` ८ 
अट्पश्चुतोपदेशाय कौतुकाय बहुश्रुतामू । 
विद्यापतिस्सतां गोत्ये करोति लिखनावलीम || 


कि 


-- छि 


'लखनावलो' के आदि श्लोक । 


नट 
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राजधानी वना कर शिवसिह के छोटे भाई पद्मसिंह राज्य करने लगे" | 
पद्मसिंह बड़े पराक्रमी, दानी ओर यशस्वी थे। उनके गुणों में सभी लुब्ध 
रहा करते थे । मालूम होता है कि इन्दॉने केवल एक वप तक राज्य क्रिया । 
` इनकी कोई ओ सन्तान नही थी; इसलिए इनके मरने के वाद इनकी धर्मपत्नी 
` श्रीविश्वासदेवी ने बड़ी चतुरता से बहुत दिनो तक राज्य किया? | इन्होंने 


~ 


१ पुरुपपरोक्षा १उप्पणी, पू० २६० । इसी 'अआमियकर” के नाम 
पर कलि विद्यापति ने एक पद भी वनाया हे-'पदाबली' सं० ८६ 
- ( गंगापेतिसिह का संस्करण ) देखिए । 
` २ (क) सँग्रामाङ्गणसीमभीमसद्दशस्तस्यानुजस्संलसत 
दाने स्वल्पितकल्पद्वत्षमहिमाऽसो पञ्भलिहो नृपः । 
केलासोदरखोदरीयति शरद्राकाशशांकोयति 
धालेयाचलशेखरीयति यशो यस्यारविन्दीयति ॥ 
(ख) बिद्यामङ्गिरसः खुतस्य विनयं रामस्य दृत्तं सुनेः 
शोय्य सूयसुतस्य धेय्यमवनेगास्मीय्यसम्भोनिधेः। 
दानं दावचनल्बनस्य सकलं सारं संसुच्चिन्वता 
छात्रा यश्शरदिन्दुसुन्द्रयश; ज्ञोणीपतिनिस्मितः ॥ 
-शिवसवस्वसार'", विद्यापति । 
` 3 टग्वास्भोधेरिव श्रीगंणशगणसदश विश्वथिख्यातवबंशे 
सम्भूता पद्मर्सिहक्षितिपतिदयिता धर्स्मकस्मेक्सीसा । 
पत्युः सिंहासनस्था प्रथमिथिलमडीमगउलं पालयन्ती 
श्रीमद्विशश्‍वासदेवी जगति विजयते चर्य्यया5रुन्धवीव ॥ 
--“शैवसर्वखसार' | 
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बट 
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जनकपुर ही के समीप “विसौलि? नामक ग्राम को अपने नाम पर बसाया और हँ 
उसी को राजधानी स्थिर किया । यह प्ेसिंह की बड़ी प्रिय रानी थी । 
यह बड़ी दाता और यशस्विनी थी । इन्होंने अनेक वार ठलापुरुषाद महा: _ 
दान भी किए? । विद्यापति ने शैवसवेस्वसार?, 'शैवसवस्वसार--प्रेमाणभूत- | 
पुराणसंग्रह” तथा 'गंगावाक्यावली' नामक ग्रन्थ इन्हीं के आदेश से बनाए | 
ध्यान देने का विषय है कि कवि विद्यापति इस समयं के वाद शिव और गंगा 
की भक्ति की ओर विशेष फुक्ने लगे थे। विद्यापति ने इन . ग्रन्थों में रानी 
की बड़ी प्रशसा की है । भी प्रायः कोई सन्तान नही हुई “८ 
इसलिए, राज्यभार अबकी बार भवसिंह-की तृतीय स्त्री के पुत्र हरिसिह यां, 


क ना 


' विष्णो; श्रीरिव पञ्चसिहनपतेरेषापरा प्रेयसी । 
~—'शेवसवंखसार' । 
२ नेकोऽपि प्रथितः प्रदानयशस्रो विश्वासदेव्या समो - 
दांतारः कति नाभवन्‌ कति न बा सन्तीह भमण्डले । 
यस्याः रुवणतुलासुखाखिलमहादानपदानाङ्गण--- 
स्वगय्रामसूगीरशामपि तुलाकोरिध्वनिः श्रयते ॥ है 


PE . ~ 'शेचसचरुवसार” । 


नित्यं देवद्धिजार्थ द्रविणवितरणारम्भस्रस्थावितश्री 
धमशा चन्द्रचूडपतिदिवससमाराधनेकाग्रचित्ता । 
[वज्ञानुज्ञाप्य विद्यापतिकृतिनमसो विश्वविख्यातकीरत्ति 
भीमढिश्वासदेवी विरचयति शिव शेवसबस्वसारम्‌ ॥। 


— सचसवस्वसार । 


ससकालीनराजचंश ३७ 


हरसिह के ऊपर पड़ा! । मालूम पड़ता है कि इन्होंने बहुत ही थोड़े दिन राज्य . 
किया । इनका वणुन विद्यापति ने 'विभागसार?* से, वाचस्पतिमिश्र (द्वितीय) 
ज्ञे 'कत्यमहाणंच? तथा 'महादाननिर्णय में, मिसरूमिश्र ने “विवादचन्छर में 
तथा वर्द्धमोन्र उपाध्याय ने अपने 'गगाझत्यविवेक* में किया है । 

इनके बाद राजा नरसिंहदेव उपनाम दपनारायण राजा हुए | यह भी बड़े 
पराक्रमी, दानी, यशस्वी. तथा गुणवान राजा थे3 । इन्हीं की' आज्ञा से 


हायका हाम 
° 


१ हिस्ट्री आच्‌ तिरहुत', पू० ७३ - _ 
२ राज्ञो भवेशाद्धरिसि हं आसीत्‌ 1--विभागसार', विद्यापति 
3 (क) स्वस्ति श्रीनरसिहदेवसिथिलाभूमएडलाखरडलो 
भभ्रन्सौलिकिरीटरत्ननिकरप्रत्यत्विताङघिद्वयः। - 
, आपूर्वाप्यदक्षिणोत्तर॒गिरिष्ाप्तार्थिवाइ्छाधिक - 
स्वर्णच्तो णिमणिप्रदान्नविजितश्रीकणकल्पद्रुमः ॥| 
7 _ >-विद्यापति, 'डुर्गाभक्तितरंगिणी' 
(ख) श्रीरामेश्वरराजपणिडतकुलांलड्ारसारः श्रिया- 
- मावासो नरसिंहदेबमिथिलाभूमणडलाखण्डलः । 
इप्यद ठु्धरवेरिदपंदलनोऽम्‌इप्पनारायणो 
~ _ विख्यातः सरदिन्दुकुन्दचचलकश्चाम्ययशोमरडलः ॥ 
" - .. --विद्यापति, 'दानवाव्यावली' 
(ग) अभदभतप्रतिप्रक्तमीतिः सदा समासादितभरिनीतिः 
_ चिरं छृताथीकतभ्‌मिदेवः स्फूरत्‌धतापो नरसिहदेवः ॥ 


“रुचिपंति अनर्घराघवटीका', पु०-२ (काव्यमाला-संस्कर ण) 


* 


कि 


दद ः , - विद्यापतिठाकुर 


विद्यापति ने “विभागसारः नामक अंथ लिखा? | इनकी दो स्त्रियां थीं-- 
घीरमति तथा हीरादेवी । घीरमति वड़ी दयाशीला और गुणवती थी। इन्होंने 
अनक महादान किए-ओर /जलाशय बनवाए तथा अनेक वाग लगवाए | 


he 


इनकी आज्ञा-से' विद्यापति मे 'दानवाक्यावली? लिखी? (न 


शी 


यज्ञो भवेशाद्धरिसिंह आसीत्‌ तत्सूनुना दर्पनारायरोन । 
राज्ञा नियुक्तोऽत्र विभागसारं विचार्य विद्यापतिगतनोति' ॥ 
“हस्त? पुस्तकसूची, सं० २०३७ (राजेंद्रलालर्मित्र 
२ (क) तस्योदारणणाश्वयस्य मिथिलाच्मापालचूडासणेः । 
भीमद्धीरमतिः जिया विजयते भमण्ड लालडःकांतेः ॥ 
न दानवाक्यावली”, पू० १-२ 
(ख) दाने कल्पलतेव चारुचरिते याऽरुस्छतीच स्तिरा _ 
“या लच्मीरिव भेरवे'शुरगणे गोरीब या गण्यते | - 
चापी कूपजलाथिकाशिवियला विज्ञानवापीसमा 
सस्य ताथाचवासवासभचनं चन्ट्राभसञ्रालहम्‌ ॥१॥ 
उद्यान फलपुष्पन्रविटप्च्छायाशिरानन्दनं 
भिजुभ्यः रूरखान्नदानमनघं यस्या सवान्याइह। . 
लक्ष्मीभाजः कतत्यो न छतसु-मंचसो या सहादानहेम- 
आमराजीवराजीवहलतरंपरागाप्तरामैस्तउामै ॥२॥ - 
निाइज्ञाप्य विद्यापतिमतिकृतिन सममांणासुदारा ५ 
` ली पुणयावलोका विरचयति नचां टानवाक्यांचलीं सा । 


ना दानवाक्ष्यावली' का आरंभ । 


~ 


छी |. _समकालीनराजवंश ३६ 
इनके दो पुत्ररत्न उत्पन्न हुए--धीरसिंह उपनाम हृदयनारायण तथाः 
_भैरवसिंह उपनाम रूपनारायण । इसी प्रकार द्वितीय स्त्री हीरा देवी से भी तीन _ 
" पुत्र उत्पन्न हुए--चंद्रसिंह तथा इुल्लमसिंह उपनाम रणसिंह और कुमार ढुराई । 
“डन समो में ज्येष्ठ धीरसिंह थे । इस लिए नरसिंहदेव के मरने के बाद धीरमति 
देवी के पुत्र धीरसिंह सिंहसनारूढ़ हुए । 
' धीरसिंह के सेमयनिरूषण के संबन्ध में यह कहा जा सकता है, कि लग 
सं० ३२१ अर्थात्‌ १४४० ईस्वी में धीरसिंह राज्य करते थे, क्योंकि इसी वर्ष ˆ 
कार्तिक कृष्ण्‌ “अमावास्या शनि -के दिन प्राकृत-काव्य सेठुबध” की टीका ' 
सेतुदर्पिणी? हस्तलिखित की गई थी) | इसके वाद ल० सं० ३२७ अर्थात्‌ 
१४४६ ई० तक उनके सिंदासनारूढ़ रहने का भी प्रमाण मिलता है ।२ यह 


१ प्रसभट्टारकेत्यादि-महाराजाधिराज-श्रीमर्लच्मणखेनदेचीयै- 
कविशत्यधिकशतत्रयतमाके (न्दे?) कात्तिकामावास्यायां शनो सस- 
स्तप्रक्रियाविराजमानरिपुराजकंसनारायण-शिवभक्तिपरायण-महारा- 
_जांधिराज-श्रीश्रीमद्धीरसिंहसंसुज्यमानायां तीरभुक्‍ती अलापुरत- 
पाप्रतिबन्ध(ङ)सुन्दरीत्रासे चसता सडुपाध्यायश्रीरुधाकराणामात्मजेन 
छात्रश्रीरत्नेश्वरेण स्वार्थ पराथश्च लिखितमिदं सेतुदपंणीपुस्तकमिति। 

| --हिस्टी आब तिरहुत', ए०७४ 

२ ल० स*० ३२७ आद्रणदि १० रवौ महाराजाधिराजश्रीमद 
हृदयनारायणराज्ये हाटीतपा सं लङ्करी ब्रह्मपुरे श्रीकृष्णपतिना 
लिखितसिडं कर्ण पर्व॑स्‌--देखिए “जनल आव्‌ विहार एण्ड ओडीसा 
रिसर्च सोसाइटी” जिद॒द १० पु०-४७-४८।' हृदयनारायण' थीरसिंडह 
पका उपनाम था । | 


~ 


४० *विंद्यापतिठाकुर 


भी बड़े प्रतापी,, श त्रुजेता तथा कीर्तिमान, राजा हुए१-) घीरस्हिकेदो पु 
हुए--राघवसिह तथा जगन्नारायणुसिंह* | : र हे 

धीरसिंह के बाद उनके छोटे भाई भैरवसिंह-राज्याधिकारी हुए । कही- 
कहीं भैरवसिंह का उपनाम 'हरिनारायण? मी मिलता है3-] यह भी वडे परा- 
क्रमी तथा यशस्वी राजा हुए । इन्हो ने पॉचों गौड़ राजाओं को पराजित किया 


था | इनके समय में भी अनेक सस्कृत ग्रथ लिखे गए | पंडितों का श्रादर 
“Tee 


१ बिश्वख्यातनयस्तदीयतनयः घीढ़प्रतापोदयः 
सञ्रामाङ्गणलुब्य चीरविजेयः कीत्याऽऽप्तलोकत्रयः 


oe 


मयाँदानिलयः पकामनिलयः पर्ञाप्रकर्धाश्रयः ~. 5 
श्रीमहुभूषतिधी रसिहविजयी राजत्यमोधक्रिय | - 
` कुलबृक्त देखिए। --विद्यापति,दर्गाभक्तितरंगिणी' पु० १ 
* (क) इति समस्तअक्रियाविराजमानरिपुराजकंसनारायणभवभक्ति- 
परायसश्रीह।रनारायणपदरमलडङङतमहाराजाधिराजश्रीमद्मेरच - 
सिहदेवनिदेशमो त्साहितचैजौलीअामचास्तन्यखीआलवंशपभवश्री र - 
'चपतिमहोपाध्यायविरचितायामनर्घराघवरीकायां सप्तमोऽङकः 
¬ सुणारनाटकरीका” काव्यमालासंस्करण, पूँ० ३२१ -(ख) “हिस्ट्री 
आच्‌ तरहुत ,पू० ७५ 
शौर्यावजितपञ्चगौडधर णीनाथोपनम्रीङ्ता- 
नेकोऱ्तुङ्गतुरडगसङगतसितच्छत्राभिरामो दय 
श्रीमदुभेरवसिहदेवनुपति य॑स्यानुजन्मा जय- ` . 
, व्याचन्द्राकमखरडकीत्तिसहितः श्रीरूपनारायणः ॥ हि 
-“ डुर्गाभक्तितरंगिखी', पू० १० 


कि 


ड 


De 


_ समकालीनराजचंश ` | ४१. 


इनके यहां विशेष होता था। राजनीति में यह बडे चतुर थे इसी कारण प्रजा 
थे को किसी प्रकार का कष्ट नही होता था? | विद्यापति ने इन्दी की आजा से 
दुगाभक्ति-तरगिणी? लिखी थी । रुविपतिठाकुर ने अनर्घराघव? नौटक की 


“RR BAER क 
` (क) सूचुस्तस्य वखुन्थरापरिवुढुस्यानन्दकल्दः बिते 
` राधारो जगतामशेबबिद॒यां विधामकल्पदमः 
दाने क्रणकथावलेपनिपुण्‌ः संसाररत्नाऊुकुरो 
भूमीपालशिरो मणिकिजयते धीभेरवेन्दो नपः ॥ 
—सूचिपति, अनधघेराधयदीका', छू० २. 
(ख) अधिश्नाथितपूरको5पि रमतां स्वीये बलिर्सन्दिरे 
नाकेऽनेकफलान्वितोऽपि स रुखेनास्ता च देवदमः । 
अमान सम्प्रति भेरवेन्द्रनमणिः सवाथचिन्तासणि- 


जाँतो लोचनंगोचरो यदि तदा किं तेन तेनापि दा ॥ 
—वही ७ 


= शॉ 


(ब) यस्मिन्‌ राजनि राजनीविचतुरे पाथोधितीराबधि 
, प्रख्यातप्रचितप्रतापनिचये घूथ्वीमिमां शाखति 
कोक राजकरो न लोकनिकरं संतापयत्युन्नतो 


विख्यातः खुदुशां महोत्सवविधौ कान्तेन-पारिश्रहः ॥ 
वही ६: 


२ देचीमकतपरायणः श्रुतिद्युखप्रारब्धपारा यणः 
संग्रामे रिपुराजकंतदलनप्रत्यक्षनारायणः 1 
विश्वेषां हितकास्यया नपवरो५नुक्षाऱ्य बिद्यापति 


श्रीडुगोंत्सवपद्धति' स तडुते दुष्ट्वा निवन्धस्थितिस्‌ ॥ 
. -विद्यापत्ति, 'दुर्गाभक्तितरंगिणी', पुग्दै 


श्र | ` विद्यापतिठाकुर | 
टीका लिखी थी" | भैरवसिंह के समय में वाचस्पतिमिश्र द्वितीय: ने “्यवहार- 

| चिंतामणि” 'कूत्यमहाण्‌व? तथा “मह्दादाननिर्णय” लिखे; वर््धमानोपाध्याय-ने ˆ 
दढविवेक> लिखा । ये दोनों विद्वान इनके सभासद थे । वद्धमान तो धर्मा 
'थिकारी थे २ । वाचस्पतिमिश्र द्वितीय ने लिखा है कि इन्होंने सैकड़ों तालाब 

` खुदवाए, नगर, ग्राम, पत्तन आदि के दान किए तथा त॒लापुरुषंदान भी 
किए? | 


= 


इनकी दों स्त्रिया थीं एक का- नाम जया देवी” था जिनके पुत्र महाराज 


>“ 
र 


खौआलवंशजातस्तस्यादेशान्महीशस्य । * 
थरीरुचिपतिरतिगूढाः स्पष्टीकुरुते सुरारिकविवाचः ॥ : 


-“ सुरारचाटकरीका”, प० २ 
हिस्ट्रे डाच्‌ विरहुत”, पू० ७६ 


(क) विधःय सरसीः शतं नगरपत्तनीदीनदात्‌ 
'वाजत्य ((पुभ्मूपतीन दोतयस्तुलापूरुपान 4 
स एष नुपभेरवः समरसीमणिन पञ्चाननो 
ज्यत्यविधिदारको जगति राजवृन्दारकः ॥ 
(ख) श्रीवाचस्पतिधीर सहकारितया समासाद्य । 
श्रामरवेन्द्रन पतिः स्वयं महादाननिर्णंयं तनुते ॥ 
यह हस्तालिखित ग्रंथ नेपालराज "दरवार में ल० सं० ३६२८ 
१४५११ ई० चा लिखा हुआ है। 


१५ 


छः 


~ 


विष्सोव्यक्रतः पुरमिव शास्भोरिव देहवामार्धम । 
देवी सचासिरेपा जयतति जयात्मा महादेवी ॥ 
“ "हिस्ट्री आव्‌ तिरहुत', पु० ७६ 


f 


समकालीनराजवंश _. ४३ 


पुरुषोत्तम उपनाम गरुड़नारायण थे' । दूसरी स्त्री का नाम तो सके मालूम 
नही किंतु उन के .पुत्र राममंद्रसिंह उपमाम रूपन्रारायण थे । इन लोगों ने 
क्रमशः राज्य किया । प्रायः महाराज पुरुषोत्तम ,निस्सन्तान मर गए |. 7 
„, उधर धीरसिंह के दो पुत्र थे राघवसिंह तथा जगन्नारायणसिंह । राघव- 
सिंह की स्त्रियों का -नाम मोदवती तथा सोनमती था" । इन्होंने कब से कब 
तक राज्य'किया यह तो अभी किसी से प्रमाणित नही होता है किन्तु इतना 
` कहा जा सकता है कि कबिवेर- विद्यापति इनके भी राज्यकाल में प्रायः 
जीवित थे और कविने इनके नाम का अपने कुछ पदों में उल्लेख भी किया 
हे3 | इसी प्रकार जगन्नारायणसिंह के चार पुत्र हुए*। उनमें से एक 
का नास रुद्रनारायण था । विद्यापति ने कुछ पदो में एक राजा रुद्रसिंह 


रे 


१ श्रीसेरवेन्द्रंधरणीपतिधर्म्मपत्ती , व 
- शाजाधिराजपुरुषोत्तमदेवमाता । - 
_ वाचस्पत्िमिञ्-द्वतनिर्णय का आदि श्लोक, तथा'बादिविनोद? 
२ ( क ) मोदेवती पति राघवसिंह मति कवि विद्यापति गाई । 
, --विद्या० पदा० गङ्गानन्दसि ह, पू० २७२ 
(ख) भनइ विद्यापति बुझ रखमन्त, राघवसिंह 'सोनमति- ' 
__ देविकन्त ।--विद्यापति पदावली, नगेन्द्रनाथ, पद स*० ७२४ 


रश 


(क) भनहि विद्यारपात सुख परमान। _ | 
बुझ नुपराघद नव पचवान ॥॥- वि ० पद०,सं० ७०० (नगेन्द्रनाथ) 
(ख)' फुटनोड खस ० २ (क, ख)--ऊपर 1 
४ कुलबृतक्ष' देखिए | ' 


४४ -बिद्यापतिठाङुर _ 


उल्लेख “किया हँ | इसीसे यह भो अनुमान होता है कि कदाचित्‌ वह 
रुद्रसिंह यही र्द्रनारायणसिंह” हों, क्योकि तत्कालीन रुद्रसिंह नामक किसी 
भी अन्य राजा का परिचय आज तक मुझे नही मिला है | 

उधर राजा नरसिंहदेव की द्वितीय स्त्री हीरा देवी के ज्येष्ठ पुत्र ओर-भवर्सिह 

छोटे बैमात्रेय भाई चंद्रसिंह भी बड़े प्रतापी राजा हण* | इन्होंने भी कुछ: 
दिन तक राज्य किया था यह केवल इन के नाम के आगे वारवार “दप” शब्द के 
प्रयोग देखने से ज्ञात होता है? | सम्भव है कि इन्होंने मिथिला-राज्य के कुछ 
भाग पर ही राज्य किया हो । इनकी-भौ स्री का नाम लखिमा थाँ। इनके 
दरवार में मी अनेक विद्वान्‌ थे जिनमें मिस॒रूमिश्र का प्रधान नाम है । इन्होंने 


2s 


~ 


क) कचि विद्यापति साव, सानिनि जीबन जान.) 
चुप रुद्रसिंह वरु, मेदिनि कलपतरु ॥ | 
ह >+वि० पद०, पु० २४४ (गंगानन्दसिह) 
(ख) रुद्रसिंह नरपति वरदायक, चिद्यापति कचि भणित 
क  शुणे। --वही, छ० ३१२ FP 
श्रीचन्द्रसिहोऽनुजः-'दुगाभक्तितरंगिंणीः के आरम्भ में । 
3 “चंद्रसिहनपतेः--विवादचंद्र” के आरंभ में । ठ 
पुनः श्रीर्चद्वसिहनृपते;--“पदार्थचंद्र के प्रारंभ में । 
- 5 (क) श्रीमह्लखिसादेवी तस्य चंद्रसिंहनपतेदयितस्य । 
मिरूरूमिश्रद्वारा रचयति. चिवादचंद्रामिरामम्‌ ॥ 


र विवादचंदर के आरंभ में। 


ससकोलोनराजवंश इ 
'विवादचन्द्र तथा “पदार्थचन्द्रः नामक ग्रन्थ बनाए? ।, इनके यहाँ मी मैथिली 
सँ रचना करने वाले कवि थे जिनमें 'भातु के नास के पद देख पड़ते हैं? | 
विदूयापति-से सम्ब्रन्ध रखनेवाले मिथिला के राजाश्रो की संक्षिप्त इति- 
बृत्ति हमें मेथिलों के बनाए अनेक अन्ध्रो से मिलती हे । थोड़ा सा परिश्रम 
किया जाय तो इन सभों के ग्रथार्थ राज्यकाल का भी परिचय लग सकता है.। 
कुछ दिग्दर्शन तो ऊपर कराया गया किंठ पूरी चेश अभी बाकी ही है । फिर 
कभी आगे देखा जायगा । इस आधार पर यह कहा जात्म है कि विदूयापति 
का जीवनकाल राजाओं के समा में अनेक प्रकार के प्रकांड”विद्वानो के साथ 
व्यतीत हुआ । इसलिए, बिद्यापति ने यद्यपि मैथिली भाषा की उन्नति ही में 
अपना प्रधान समग्र लगाया, तथापि शास्त्रों का भी पूरा व्यवसाय रवखा था | 
आजकल के भापो-कवियो की तरह कोरे भाषा-कवि ही वह नही थे | इसके 
फलस्वरूप- उन्होंने _कितने अच्छे-अच्छे सस्कृत के अन्थ बनाए जिनका अति 
संक्षिप्त परिचय आगे: दिया जायगा । मैथिलो के लिए यह कोई नवीन 
` बात, नही है, वे तो पूर्व में ओर अभी भी कोरे भापा-कवि न हुए-ओर न हैं। ` 
"त _ (ख) श्रीचंद्रसिंहलपतेर्दयिता लखिमोमहादेवी । 
रचयति पदार्थचंद्रं मिखरूमिश्रोपदेशेन ॥ 


' --'्वदार्थचंद्र ' के आदि में। 
, १ फुठनोट नं० ४ प० ४४-७५ | 


र चंद्र सिंह नरेख जीवओ 'भानु' जस्पण रे ॥ 
हु -णावि० पदा० २२ (नगद्र नाथ) 
यद्यपि गुधजी ने इसे विद्यापति की कविता वतलाया है 
किंतु मुझे टीक नहीं जचता, इस लिए मैने इसे भाड' नामक 
कवि का वनायो हुआ माना है । 


जी 


020 १ 
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- बिद्यापति का जीवनकाल 

उपयुक्त बातों के आधार पर छव विद्यापति के जीवनकाल का भी कुछ 
निर्णय हो सकता हे । ऊपर कहा गया है कि संभवतः २४३ ल० सं० अर्थात्‌ 
१३६० ईस्वी में इन का जम द्वग्रा था | इसके प्रमाण में बद्द कहा जाता द 
कि इनके पिता गणुपतिठाकुर महाराज गशेश्परसिंद के राजसभासद थे और 
गणेश्वर की राजसभा में अपने पुत्र विद्यापति को अपने साथ ले जावा करतं 
थे | महाराज गणत्वर की मृत्यु २५२ ल० सं० में हुई थी। अतः विद्यापात उस 
समय/कम से कम १० या ११ वर्पे की अवस्था के अवश्य रहे होंगे जिसमे 
उनका राजदरबार में आना-जाना हो सकता था । दसरी वात यह हैं कि विद्या- 
पति के प्रधान आश्रयदाता शिवसिंह ५० वर्प की अवस्था में राज्यगद्दी पर बैठे 
यह परंपरा से माना जाता है । ग्रतः उनका जन्म २४३ ल० स० के लगभग 
में हुआ होगा । ओर यह भो लोगों की धारणा है कि कवि विद्यापति उनसे 


१ इस्‌ सम्बन्ध से यह कहा गया हे कि स० स० हरप्रसाद 
शास्त्री का २५२ ल° सं० ससभना अशुद्ध था, वास्तव में उसे ३०४ 
ल०सं० समझना चाहिए (जर्नल आव उड़ीसा, जिल्द १३ भाग ३-४, 
पू० २६०)। परन्तु, श्रीमदभागवत की इस्तलिखितति जो विद्यापति 
ने ३०६. ल० सं० में लिखी थी उसको वे रजावनौलीळाम में लिखा 
हुआ वताते हें । ऐसी अवस्था मै ३०४ ल॑> स'० होना असम्भव 
, लगता है। ३०४ ल० स'० में जव गणेश्वरसिंह हो मारे गए तब 
कव कोतिसिंह, देवसिंह ओर शिवसिंह गही पर बेठे-ओर-“मरे ? 


| इत्राहीम शाह के तिथि से भी इसमें कोई भेद नहीं पडेगा । इति- . 
हास ही इसका प्रमाण है । 


` - विद्यापति का जीवनकाल ४७ 
दो वर्षे मात्र बड़े थे। तीसरी बात यह है कि बिद्यापति ने 'कीत्तिलता? में 
अपने को 'खेलन-कवि”' कहा है, इस लिए वह ञ्रवश्य कीर्सिसिह या वीरसिह 
` की दृष्टि में त्रल्प-वयस के साथ-साथ « खेलने के योग्य रहे होंगे । इन सभी 
न बातों से यही अनुमान होता है ,कि विद्यापति २५२ ल० सं० मे लगभग 
१० वर्ष के थे। विद्यापति ने कीत्तिसिह के सुनने के लिए “कीर्तिलता? काव्य 
की रचना की थी | अब यदि यह कहा जाए कि विद्यापति 'कीसिलता? की 
रचना के समग्र अवश्य कम से कम लगभग बीस वर्ष के- तो रहे ही होगे, 
क्योंकि इस अवस्था से बहुत पूर्व वयस मे 'कीर्सिलता' के समान काव्य की 
रचना करने की शक्ति नही' रही होगी, तब भी यही मालूम होता है कि 
_ बिद्यापति २७१ ल० सं० या उसके लगभग उत्पन्न हुए थे। | 
इसी प्रकार इनके मृत्यु-समय का भी बहुत कुछ अनुमान किया जा सकता , 
हैः। ऊपर कहा जाः'चुका है कि विद्यापति.ने 'दुगाभक्तितरंगिणी? महाराज 
'मैरखबसिंह के समय में बनाया था और ३२७ ल० सं० अर्थात्‌ १४४६ ई० में. 


no] 


~ 


१ एवं सङ गरसाहसप्रसथवधालब्धलब्धोदयां 

_-षुष्णाति अयमाशशाडः कतरणीं श्रीकीक्तिर्खिहो दपः ! 

_ माध्य सवस्थली शु रुयशोविस्तारशिक्षासखी 
यावद्धिश्वमिदञ्च खेलनकवेविद्यापतेभारती ॥ 

/ 6 77 -, >कीर्सिलता” का अंतिम श्लोक ६ 


२ श्रोतुदातुत्रद्मन्यस्य कीत्ति सिंहसहीपतेः । 
करोतु (? ति) कवितुः काव्यं भव्यं चिद्यापतिः काविः ॥ 


$ 20 —'कीत्तिलता', पल्लव १ 


"8८ 7 ॥ विद्यापतिठाकुर । 


धोरसिंह राज्य करते. थे ( इसलिए ३२७ ल० स० के बाद ही भैरवर्सिह राज्य 
-सिंहासन पर चढे हुए होगे | अतएव यह कहा जा सकता हैं कि ३२७ ल स 
हीके पश्चात्‌ विद्यापति नें 'दुगभक्तितरगिणी' लिखी थी । सेरवर्मिद्ट के राज्य 
कार्ल ही मे विद्यापति की मृत्यु हुई होगी । क्योकि भैरवसिह के पश्चात्‌ पुनः 
बिद्यापति की कोई चर्चा नहीं देख पड़ती है । छ 
अतएव जब तक कोई इससे भी. विशेष प्रामाणिक बात नहीं मिलती तव 
तक विद्यापति का जन्म २४१ ल० स० (१३६० ईस्वी) के लगभग तथा सत्य 
३२७ ल० सं० ( १४४६ ईस्वी ) के वाद में हुईं यह माना जा सकता हैं । 
विद्यापति दीर्घायु थे यह उनके लम्बे, कार्यकाल से निश्चित होता है ओर 
उनके पूर्वज तथा समकालीन विद्वान भी दीर्घजीवी होते'थे यह भी उसको पुष्ट 
करता हैं। | मं रि 


और भी एक विचारणीय बात है । एक कविता में कवि कहते हँ 


_ सपन देखल हम सिसि भूप 
वतिस वरिस पर सामर रूप । 
बहुत देखल जुरुजन पाचीन 
आव भेलई हम आयु विहीन | 
सिमदु सिमदु नि लोचन नीर 

` ककरह काले न राखथि थीर । 
बिद्यापति खुगतिक श्रस्ताव 
त्योगि के करुना रसक स्वभाव | 


शर 


_ ऐसा मालूम होता है कि महारानी लखिमा- के स्वर्गवास हो जाने के बाद _ 
से कवि श्द्धार से विरक्त होने लगे थे । यद्यपि उन्होंने महाराज. पद्मसिंह के -- 


लरी 


विद्यापति का जीवनकाल . 88' 


समय में कुछ कविताएँ “इंगार रस की लिखीं' तथा कुछ राय अर्जनसिंह के 
समय में लिखीं, परन्तु उन्होंने क्रमशः शिव”, “गगा?, 'गया?, 'दान? दुर्गा? 
प्रति के ही सम्बन्ध में ग्रन्थ लिखे इसीका प्रमाण मिलता है ।.इससे अनुमान ' 
होता हैं कि अवस्था के साथ-साथ स्वाभाविक रीति से ही उनकी भावनाएँ , 
अव दूसरी ओर हो गई । इसके बाद, कवि ने वास्तविक भक्ति के अनेक 
सुन्दर पद बनाए, परन्तु फिर भी उन पदों की संख्या बहुत ही अल्प है । 
इन्हीं दिनों की कुछ विरक्ति की कविताएँ भी बड़ी रोचक हैं तथा 
इनसे यह भी मालूम होता है कि कवि ने शंगारिक रचना ही में अधिक 
समय लगाया था । 
| माधव, हम परिनाम निरासा । छि 
तुह जगतारन दीन दयामय अतण तोहर, विसवासा । 
गध जनम हम नींद गमायचु जरा सिसु कत दिन गेला । 
निधुवनरमनि रभखरंग मातबु तोहे भजव कओन वेला । 
बाद को भी इम विस्तृतरूप में कहेंगे ओर अभी संक्षेप में यह कहते हैं 
कि जितनी कविताएँ राधाकृण को लेकर कवि ने बनाई' प्रायः सभी श्टमारिक _ 
हैं और कवि ने उनमें संसार के स्त्री पुरुप को राधाकृष्ण के नाम से अन्योक्ति- 


ih 


१ तथा, देखिए 'विशुद्ध-विद्यापति-पदावली' की २५ चीं कविता 
' भनइ विद्यापंति खुनह मधुरपति हँ 
' तोहे छाडि गति नहि आने । 
- विसवास देवी पति रस कोबिन्दक* - 
' ` नृपति पडुमंसिंह जाने ॥ 
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रूप में मिथिला-देशीय सत्र प्रकार के मनुष्यों के उचित ्राचार-विचार तया. 
व्यवहार के अनुकूल श्रं्गारिक मात्र सभी बातो का संग्रह अपने पदों में किया 
है । राधाकृष्ण के नाममात्र सें यह कभी न समझना चाहिए कि कवि केवल ' 
भक्तिरस की चरम काष्ठा पर पहुँचकर जीव ओर ब्रह्म के ऐक्य ही को ्रंगारिक 
शब्दों में कह रहा है। अधिकतर पदों में तो राधाक्कण का -नाम मी 
नही है इसलिए हमें कवि के प्रत्येक शब्दों को लेकर मनन करना चाहिए 
कि किस उद्देश्य से कवि ने लिखा है । इससे में यह कभी नही कहता कि 
विद्यापति के मन में हरि भगवान्‌ की भक्ति न थी या किन्द्री एक था दो 
कविताओं में उन्होंने भगवान्‌ के यथार्थ स्वरूप को लक्ष्य न किया हो किन्तु 
आयः कर के सभी कविताएँ एकमात्र लौकिक प्रेम के ही अंग-प्रत्यंग स्वरूप | 
हैं । इसी बात को कवि ने उक्त पदो में सूचित भी किया है । ’ 
इसी भावना को कवि नें वृद्धावस्था की रचनाओं में स्पष्ट किया है :-- 
ए हार चन्दों तुअ पद नाय। 
तुअ पद परिहरि पाप पयोनिधि पारक कओने उपाय ॥ 
जावत जनम नहिं तुओ पद सेचिचु जुवती मतिमय मेलि । ` 
अस्त तजि किए हलाहल पीअजु सम्पद अपदहि सेलि ॥१ 
इस प्रकार का पश्चात्ताप कवि कभी नहीं करते यदि जव से उन्होंने 
रचना आरंभ की तब से केवल भगवान्‌ की भक्ति ही में ड्रवे रहते ओर 
सञ्चिदानंद-सागर ही सें ड्ब-ड्ब कर कवितारूषी -मोतियों को बाहर विखरते 
रहे होते | यह तो स्पप्ट मालूम होता है कि कवि ने अपने जीवन के अधिकांश 
समय को संसार दीव्के सुख-दुख में लगाया और अब अन्त सें पश्चात्ताप कर 
रहे हे । भक्तं को आरंभ में पश्चात्ताप होता है और होना संभव भी है किन्तु 
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यादे वह सालो भक्ति-समुद्र में डवे रहे होते तो पश्चात्ताप बाद को होना असं- 
भव ही मालूम होता है । 
बिद्यापति की जीवनी छ 

बाल्यपन में ही इन्होंने एक बड़े मैथिल विद्वान्‌ हरिमिश्र से विद्यारंभ 
किया था ओर उसी समय उन का परिचय नैयायिक जयदेवमिश्र उपनाम 
पक्षधरमिश्र से हुआ था। यह भी अपने पितृव्य हरिभिश्र से ही पढ़ते थे) | 
विद्यापति थे घड़े बुद्धिमान्‌ किन्तु इनका संबन्ध राज-दरबार से शीघ्र हो गया । 
अतएव इन्होंने शास्त्र का ब्यवसाय विशेष नहीं किया । केवल शास्त्र के उन्हीं 
विषयों से इनका संबन्ध रह गया जो कि राज-दरबार में नित्य काम में आते थे। 
आपने धर्मशासत्र के निवन्ध तथा नीति के ग्रंथों का ही निर्माण किया। 
इन के अतिरिक्त राज-दरबार में साधारण बुद्धि वाले पुरुष तथा स्त्रियों की 
रुचि के अनुसार अपनी मातृभाषा मैथिली में भी कविता बनाने लगे। 


थेतो पूव में यह शास्त्र के पढ़ने वाले तथा पक्षधरमिश्र के समान 
विद्वानों के साथ रहने वाले, अतएव जब इन्हों ने भाषा में रचना करने 
का विचार किया तब इन्हे कुछ ग्लानि सी मालूम हुई फिर भी इन्हे भाषा 
का माध्यम ग्रहण ही-करना पड़ा और इन्होंने सस्कृत तथा प्राकृत से बाद 
वाले भाषा के रूप (जिसे कि इन्होंने अवहद्ड! या 'देसिल वञ्जना" कहा है) को 
लेकर ही प्रथम रचनाएँ कीं। फिर भी इनमें कही-कहीं सस्कृतके सुदंर मनोहर 
श्लोकों का सन्निवेश करना यह नही भूले । इस 'अवहट्' में दो काव्य लिखे 
गए--*कीतिलता” तथा *कीर्तिपताका? जिन का वर्णन बाढ मे आवेगा । 
यद्यपि यह साहित्य की भाषा समझ कर लिस गई थी तथापि जन समाज 
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` १ *पेकव्यहरिमिश्रोपदिष्ट/--चिंतामणि-आलोक ' के प्रारंभ में । 
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में अवहद/ भाषा उतनी प्रिय नहीं थी जितनी कि नित्य बोलने ओर 
लिखने में व्यवहृत विद्यापति की मातृ-मापा शुद्ध मेथिली । ञ्रतएव उन्होंने 
अब भाषा की कविता मैथिली में करना आरंभ कर ठिया । 


मिथिला के राजा और रानी अपनी मातृमापा मैथिली में रचित कविता 

को सुन कर उसके माधुर्य तथा सरलता एवं सरसता से बड़े प्रसन्न रहा करते 

थे, और नित्य कवि के उत्साह को बढ़ाते थे । फिर क्या था? चांद्रीकला के 

समान विद्यापति की सरस कविता प्रत्यह बढ़ने लगी ्रौर सहृदय श्रोताओं 

को आनंदामृत से आह्वादित करने लगी। कवि ने श्रपनी कविता के संत्रन्ध 

में स्वयं कहा है-- 
करोतु (ति) कवितुः काव्यं भव्यं विद्यापतिः कविः ।* 
` (कबि विद्यापति आनन्द देने वाली कविता करते हँ) ' | 

है (विज्जावइभासा) णिच्चइ नाअर मनमोहइ 1? 

( विद्यापति की यह भाषा अवश्यमेव सहृदय नागरिकों के मन को मोह 
लेती है ।) | | 

इतना सुन्दर काव्य करने पर भी विद्यायति को अपनी कविता का यव 

नहीं था । उन्होंने कहा है, “जैसे-तेसे मेरा काव्य प्रसिद्धि को पावे यही मेरे लिए 

भला है” 


! ते मोअ भलओं निरूड़ि गण, जइसआओ तइसआओ कब्व 
फिर भी कहा है-- 


जइ सुरसा होसइ मझु भासा जो ब॒ज्मिह सो करिह पसंसा ४ 


' 


छं. र 
5 कीतिलताए, प० १, पृ०४ 
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( यदि मेरी भाषा अच्छी छी रस वाली होगी तो निश्चय ही जो समभेगा 
वह उसकी प्रशंसा करेगा । ) ' 
विद्यापति की कविताएं महाराज शिवसिह तथा उनकी रानी लखिमा 
के समय में पूण विकास को प्रास हुई इसीलिए कवि की अधिकांश कविताएं ' 
उन्दी के नाम से मिलती हैं। महाराज देवसिंह के समय से ही विद्यापति 
की मैथिली कविताएँ मिलती हैं | 
कहा जाता है कि 'एक बार शिवसिह को यवनेश्वर से छुड़ाने के लिए 
`, कवि को दिल्ली जाना पड़ा । वहाँ जाकर कवि ने अपनी कविता से तत्का 
,लीन मुसलमान बादशाह को प्रसन्न कर 'शतावधान' की पदवी पाई । यही 
पर कवि को मलिक बहारुद्दीन नामक एक अच्छे गायक से परिचय हुआ था, 
जेंसा कि कवि ने कहा है-- 
' वविद्यापतिः? कवि रभसे गाव; मलिक “बहार दिन” बुझ ई भाव ।) 
, शिवसिंहद को छुड़ा कर जब 'विद्यापति अपने देश को आए, और जब 
'शिवसिंह २६३ ल० सं० में राजा हुए उसी समय इन्हें विसपी आम राजा ने 
, दिया । यही' प्रथम बार राजा ने इन्हे अमिनवजयदेव? की पदवी दी । इनसे 
` पूर्वं में 'गीत-गोविन्द'कार वंगदेशीय जयदेव हो गए थे अतएव इन्हें अभिनव? 
कहा । शिवसिंह से इनका 'इतना स्नेह बढ़ा कि विद्यापति,ने इन्हीं को, 
अपना आश्रयदाता माना और कहा भी है-- | 
चगोडाधिप सिवसिंह भूप कृपा करि लेल निज पास । 
विसपी ग्राम दान कएल मोहि रहइत राजसनिधान ॥ 
इनकी कविता से शिवसिह इतने मुग्ध हो गए थे कि “सुमति? नामक 
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एक कलावान कायस्थ के पुत्र “जयत? को राजा ने विद्यापति के पास 
नियुक्त कर दिया था जिसमें विद्यापति की बनाई हुईं सभी कवितात्रॉ को 
मिथिला-देशीय राग-रागिनियों में मिला कर गावे तथा, राजसभा में तथा 
अन्तःपुर में सव को विदूयापति-रचित कविताएँ सुनाया करे ` 
शिवसिह के राज्यारोहण काल में विदूयापति ने जो अवहषठ? में कविता 
की थी, उसका परिचय दे चुका हूं'। अब शिवसिंह तथा मुसलमानों -के 
बीच जो लड़ाई हुई थी उसका जो विद्यापति ने सुन्दर वर्णन किया है उसे 
पाठकों को सुनाता हूँ । | 
' इर डुग्गम दमसि* अश्ेश्रो गाढ़गढ़ गूढीअर ` ग्जेश्रो”, 
पातिसाह ससीमसोमा * समर दरसेओ रे । | 
ढोल तरल” निशान“ सददहि' भेरि काहल'* संख नद्द्हि** 
तीनि भुअन निकेत केतकि सन भरिओ रे १२ । - 
कोद "० नीर पयान चलिश्रो वायु मध्ये राय गरुओ ** 


रे 
नी 
त = 


< 
* 'लोचन-रागतरंगिणी”, पृ» ३७ (दरभंगा राजसंस्करण) 4 
२ देखिए उपर पृ० २४ फुटनोट १ SS ; 
3 मेघ के समान गरज कर । “कठिन | __ ` अत्संना किया । 
* राज्य की सीमा पर्यंत। | EE ५ आ 
” चंचल; संभव है कि यहां किसी वाजे के अर्थ में प्रयुक्त हो । 
` =निःरुवन = डंका के समान वाद्यविशेष । | 
शब्द करते हैं। ` १° डंका] ११ शब्द करते हैं। _ 
१२ विभुवनरूप घर, केतकी पुष्प के समान (सुगंघ से) भर 
ओ- गया।- २३ खोहसपर्वत का कंदरा । - राजा गरुड़ 
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तरणि तेञ्ज ° तुलाधार ` परताप गहिओ रे। 
, मेरु कनक सुमेरु कम्पिय धरणि पूरिय गगन झस्फिय 3 
' हाति तुरंअ पदाति पयभर* कमन” सहिओ रे | 
तरल तर तलवारि रङ्गे विज्जुदाम* छटा तरङ्ग, 
घोर घन सङ्घात वारिस काल दरसेओ रे। 
तुरअ कोटि चाप” चूरिय चारि दिस ची विदिख“ पूरिअ, 
विषमसार आसार धारा! घोरनी'” भरिओ रे। 
अन्ध कूअ कबन्ध लाइ फेरवि! फफूफरिअ् गाइअ 
रुहिरमत्त परेत भूत वेताल विछलियो *" रे। 
_ पार भइ परिपन्थि गञ्च भूमि मण्डल मुण्डे मण्डिअ, 


१ तेज। 
२ तुल्य। 3ढेक, गया। *पद भर । "” कौन। 
६ विय्युद्दाम बिजली । ° टापः “ चांरों दिशाओं के 
' मध्य की दिशाएँ। | 
भयंकर वार्णो की लगातारचृष्टि।  '“धरणी। ° 


११ चिना शिर का शरीर >> घड । "२ लाए गए फेक्के गप 
-१3 स्िञ्जारं । 


१४ सिआरों ने अपने शब्द 'में गाया । ** अलग-अलग किए ' 
या फिसलने लगे। , 
“१३ शत्रुओं की भत्संना की । 


डी 


क 


शदे ति विद्यापतिठाकुर 
', चारु चन्द्र कलेव कित्ति सुकेतवी तुल्झिो रे१। « | 
राम रूपे स्वधम्म रखूखिआ दान दप्पे दधीचि वखूखित्यर, 
खुकवि 'नवःजयदेव' भनिओ रे। टुकी we 
देव सिहनरेन्द्रनन्दन शत्रु-नरबंइ-कुल-निकन्दन, ` | 
सिंह सम रिदस्हि राय।3 रूब ल शुनक निधान गनिओ रे। 
यद्यपि इनका जीवन क्रेवल राज-दरबार में ही राजाओं के साथ व्यंतीत 
हुआ किन्तु शिवसिंह के साथ इनका जितनाश्प्रेम था उतना और किसी दूसरे! 
राजा से नहीं था। इसीलिए शिवसिहे के म्रने पर कावि ने उनके परिवार को 
नहीं छोड़ा और उनकी रक्षा के लिए जितना प्रयत्न हो सका सब करते रहे । 
सगभग २६६ ल० सं० में राज बनौली में जब लखिमा, को लेकर पुरादित्य-की 
शरण में विद्यापति थे, वहाँ की एक घटना 'उल्लेख योग्य है। उस स्थान 
में जलाशय पर्यास नही था, इसलिए, विद्यापति ने एक बड़ी पुष्करिणी वहाँ 
खुदवाई, और उसके यज्ञ में बड़े-बड़े मिथिला के विद्वान्‌ एकत्रित हुए। 
अजेन नामक एक बौद्ध मत का राजा वहाँ सप्तरी में राज करता था; उसके 
साथ'जो और भी बौद्ध थे, सपरं ने मिल क्र इस यज्ञ में बड़ा उपद्रव किया | 
वहां पहले तो शाखंचर्चा चली जो. पीछे भयंकर युद्ध में परिणत हो गई, ओर 
अंत में दोनवारवंशीय मैथिल ब्राह्मण राजा पुरादित्य- क्री सहायता से बोद्ध- लोग 
भार भगाए गए और उनका राजा अर्जुन युद्ध में मारा. गया १४ उसका घन 
चको सुंदर कला के समान इन को कोति की पताका 
“फहराई गई; खुकेत--अच्छा भांडा. ह ठ | 
` तिरस्कार किया। ३ राजा. ',' . - 


६ 


* आश्चयं है कि कचि की दो तीन वदितोओं में ड जनराय 


~ 


॥ | 


1) 
$ 


विद्यापति की जीवनी. | ५७, 


~ ७ । i 
सब ब्राह्मणां को बाँट दिया गया । सतरी' परगना, पुरादित्य के राज्य में मिला 
दिया गया । यहीं पर बिद्यापति ने २६६. ल० सं० 'में 'लिखनावली” लिखी: 
थी |, ` 


का नाम आदर से लिया गया है' ( देखिए-विशुद्धविद्यापति पदा- 
बलि! ८६ पद्‌ तथा नगेन्द्रनाथ गुप्त ६६, ३००, ७२१,७२४ पद 9७, 
श्रीविपिनविद्वारी मजुमदार का कहना है कि पुरादित्य के यहाँ 
' आने से पहले विद्यापति प्रश्नति अर्जेनराय के यहाँ रहे, परन्तु बाद 
को उसके छोड़ कर ये सब पुरादित्य की शरण में गए। 
लिखनावली के दोनों पाठ ऐसे हैं--दरभंगा के मुद्रित संस्करण 
“ को पाठ-- 
जित्वा शत्रकुलं तदीयवखुभियनारथिनस्तपिंता$ 
दोददप्पा्जितसप्तरीजनपदे राज्यस्थितिः कारिता । 
_ सद्वामे$श्रर्जनभूपतिविनिहतो बौद्धो नुशंसायित- 
स्तेनेयं लिखनावली नपपुरादित्येन निम्मांपिता ॥ 
मजूमदार महाशय का पाठ 
जित्वा शत्रकुलं तदीयवसुभियंचार्थिनस्तपिताः, 
दोर्दणडाजिंतसक्षरीजनपदे राज्यस्थितिः कारिता । 
सं्रामेऽजनभूपतिर्विनिहतो बन्धौ नुशंसायित्‌ 
तेनेयं लिखनावली चपपुरादित्येन निर्मापिता ' | 
यह तब भी कहना कठिन है कि अर्जुनसिंह वास्तव में कोन 
थे। क्योंकि एक अर्जुनसिंह को त्रिपुयासिहखत भी कवि ने कह 
है । कहा जाता है कि त्रिपुरासिंह भवसिह के कनिष्ठ पुत्र थे 


अ विद्यापनिडाक्कर 
जिन-जिन राजाओं के साथ विद्यापति इटे ये, प्रायः सब के मामी सत. 
उन्होंने कविताएँ रची हँ । इतना दी नहीं प्रत्युत जिन लोगों से--शरत्रु था - 
मित्र, हिंदू या मुसलमान--इनका कमी परिचय हुआ था ऊन सो के त्मरण- 
स्वरूप इन्होंने कविता बनाई | इससे यह मालूम होता है फि कागि सब के 
प्रियपात्र थे, और कवि ने भी सबको अपने हृदय में स्थान दिया था । यहाँ. 
नीचे ऐसे कुछ उदाहरण दिए जाते हैं--- 
१- दिवसिद्द! नृप नागर रे 
“हासिनिदेइ” कन्त"। 
२--राजा 'सिवसिंद्द रूपनसयन' 
'लखिमा' देश पति भानेर | " 
३--सिवसिद्द' राजा पहो रस जानप 
मधुमति देइ सुकन्ता3 । 
४--वूक 'सिवसिंह' $ रख रसमय 
'सोरम देवि! समाज*। 
देखिए पू: २० और पृ० २७ शिवनन्दन ठाकुर कृत कहाकबि विद्या- 
'पतिठाकुर । तथा न० गु० पू० ७२१ . 
१ विद्यापति पर्दावली, गंगापतिसिद्द संस्करण, पु० ४१, २६७ 
२ 'विद्यापति-पदावलि', पृ० १६ (गं० सं० ) । 3 बही, पृ०-१२२ 
ˆ बही, पृ० १५३; “रागतरंगिणी', पू० ९६ 'समाज' शब्द का 
ऐसे अर्थ में और भी जगह कचि ने प्रयोग किया है। जेसे--राजा ._ 


सिवसिंह रूपनराणन लखिमादेवि समाज--लोचन 'रागतरंगिणी', - 
पुन ३ | ˆ i ण 


विद्यापति की जीबनी । ५६ 
४--राजा 'सिवर्सिह? मन दए सजनी 
“ "मोदवती देइ? कन्त ' । 
६--'मेधादेवि' पति *रूपनराअन' 
सुकवि भनयि कण्ठहार रे ` । 
७--राजा 'रूपनरायन जान 
राए सिवर्सिह 'खुखमा देइ रमान । 
` ८--अभिनव नागेर बुझए रसवन्त 
मति* 'महेसर? रेखुका' देवि कन्त" । 
६--कचि विद्यापति भान, मानिनि जीवन जान । 
नप रुद्रसिंह! बरु मेदिनि कलप-तरु ॥ ६ 


धीरसिंह के पौत्र तथा जगक्नारायशसिंह के पुत्र रुद्रनारा- 
होता है | क्योंकि विद्यापति 


| 


` ` रुद्रसिंह प्रायः 
„ यणर्सिह' का ही संक्तित नाम था, ऐसा मालूम 


के समय में इस नाम का दूसरा कोई नहीं देख पड़ता है । 
१०--- भन श्रपरुघरूप देखि 


हत राप निसरत खो? भजलि 
१ बि० प०, पु० २५७, २७२ ( गं० सं० ) । 

"२ चि० प० ,सं० ६० (न० संस्करण) रागतरंगिणी', ए० ११२ - 

“ 3 वि० प०, सं० १२७ ( न० स० 91 


४ मंत्री । 'गानंदर्सिद 
५ “सागतरंगिणी', पृ० ४६; वि० प०, ४० २२७ ( गंगानद्सिह- 


संस्करण') । 
६ वि० प०, पृ० २४४, २७२ ( गंगानंदर्सिह-संस्करण ) । 


७ :रागतरंगिणी', पु० ।४५;चि० प०, सं २४ ( नगट्रनाथ युस- | 
संस्करण ) । | 


बट 


। ०4 


६० बिद्यापतिठाकुर' 


यहः कविता विद्यापति की ही है, इसमें कोई सन्देह नहीं । लोचन कवि 
ने भी इस कविता के अंत में लिखा है--इति विद्यापतेः?१ | (तथापिं यह 
कहना कठिन है कि वास्तव में यह“नसरतशाह” कौन थेर | 


११८-भनइ 'विद्यापवि'बुझ रसमन्त, 
राए 'अर॑जुच” 'कॅमला”' देवि कन्त ।3 


राजा अजुँनसिंह' देवसिंह के भाई त्रिपुरासिंह के पुत्र ये. जैसा विद्यापति 
ने कहा है-- हु 


दर 


१२--भनइ 'सरखकबि' रस खुज़ान, 
- जिपुरासिंह' खुत “अरजुन? नाम 1* 
१२--विद्यापति” कविवर पहु गावए 
८६ होड उपदेसउ रसमन्ता । 
“अरजुन' राफ चरण पण सेवहि 
| : गुना देबि रानि कन्ता ॥ ५ ˆ 
ऊपर कथित “अजुनसिंहः और यह दोनों एक ही राजा का. नाम दो | 
_ ` 'रागतरंगिणी', पु० ४५; देखिए, जर्नल आच्‌ विहार : डडीसा 
सोसाइटी भाग रूट, पू९४३ . ` ` केक 
* 'हिस्ट्री आव्‌ वेंगाल'--चारल्स स्टार, सेक्सन ४, पू० 
१२८-१४२; हिस्ट्री आच्‌ तिरहुत', पू० ८० कि | 
° प०, स॑ ३०० ( नगेंद्रनाथ गुप्त-संस्करण ) । 
४ चि० प०, सं० ७२१ (नगेंद्र नाथ गुप्त-संस्करण । 
* विर प० सं० ७२५ ( नगेंद्रनाथयुप्त-संस्करणा )1 


डू 


विद्यापति की जीवनी ६१ 


सकता है, केवल इतना और कहना- होगा कि इनकी दो खियाँ, यीं--“कसला” 
ओर “शुना? । 
१४--भन पविद्यापति' खुन रमापति” . ' 
सकल गुन निधान । 
चिरजिव जिवओ राए 'दामोदर 
` दसासए अवधान ७३. ` 
` ' १५--भनइ विद्यापति' कवि 'जयराम |` 
१६--भन 'विद्यापति' खुच कविराज’ ।" 
१७--भनइ विद्यापति' खुनहु 'अभयमति? ।६ 


७ क 
१ यह किसी राजा के'मंत्री या और कोई विशेष सभासद थे । 
` - २ यह मिथिला राज्यांतर्गत, कोई छोटे राज्य के अध्यक्ष थे । 
3 “दृशशतावंघान' उन्हें कहते हैं जो हज़ारों विषयों पर एक 
साथ प्यान दें। ` | क | | 
-४ च्वि प०, पू० (२४८ ( गंगानंद्सिह-संस्करण )। “जयराम 
नाम के कोई व्यक्ति विद्यापति फे समकालीन कवि मालूम होते है 1 
छि र | 
यद्यपि इसका निश्चय अभी नहीं हो सकता है कि ये 'जयराम' कोई 
॥ ी ~ १ a 
और कचि थे या ' विद्यापति के, समकालीन काव के पोषक मात्र 
कोई थे । या यह उन्हीं कवि का पद है, विद्यापति का नहीं । 
छ ५ वि" च०, पू० २०४ ( गंगानंदसिह-संस्करण ) | 
६ खि० प०, सं० २४८ ( नगेंद्रनाथ गुप्त-संस्करण ) । 


5 


र 


६२ विद्यापतिहाकुरः - '' 


१८--विद्यापति' कवि भान ` 
भहलम' जुगपति चिरजिव जिवथु 
ग्यासदीन” सुरतान' 
यह कविता भो लोचनं ने 'रागतरंगिणो? में विद्यापति-रचित मान कर 
उद्धत किया है? । 
गयासुद्दौन सुल्तान दिल्ली के राजा सुल्तान सिकन्दर शाह के लड़के 
" थे । १३६७ ईस्वी में शयासुहीन ने राज्यभार अपने ऊपर “लिया ओर _ 
१३७३ इस्वी तक बहुत अच्छी तरह राज्य किया” । अथवा यह बङ्गाल 
का सुल्तान शयासुद्दीन ( १३७६-१४१० ) था यह निश्चय नही कहा जा . 
सकता है । र किक) - 
-  ,१६--भनइ 'विद्यापति' होइह ढुन रति 
पूजव ते पॅचवाने 1 
“रूपिनि' देवि पति मति सिरि 'रतिघर** 
सकल कलारस जाने” । 
२०--विद्यापति' कवि गावे 
सीट ' जियमर्ति देवि वर सन गहि सङ्कर’ 
बुझए सकल रस भावे* | ; हि 
चि० प०, स० २६८ ( नगद्रनाथ शुप्त-संस्करण ) । 
-ाऱपु० ५७ 
गा हिस्ट्री आव्‌ वंगाल---चाह्स-स्टूअ्ट, पु० ११२-११५ - 
४ ये रतिघर श्रीधर के लड़के थे ।--पटना यूनिवर्सिटी जर्नल, - 
7 भाग १पू० १८. - व 


च 


त 
री 


* (व० प०, सं० ३३३ (नगेंद्रनाथ गुप्त-संस्करंण) | - 
* वि० प०, सं० ३५७ (नगेंद्रनाथ सुप्त-संस्करण) । 


` विद्यापति की जीवनी द्दे 


२१--विद्यापति' कवि रभसे गाव, 
“मलिक वहारदिन' बुझ ई भाव? । 
कहीं-कही ये पद भी मिलते हैं।-- - 
२२--'मोदवती' पति राघवसिंह” गति, 
` ` कवि 'विद्यापति' गाई? ) 
महाराज राघवसिंह धीररिंह के पुत्र थे इनकी दो रानिया थी--- 
मोदवती तथा सोनमती--- 
ह भनइ 'विद्यापति' बुझ रसमन्त, 
॥ 'राघवसिंह” 'सोनमति' देवि कन्तः । 
*भनंइ बिद्यापति खुनह 'तिलोचन” पयपड_कज मोरि सेवा। + 
“चन्दल'देइ पति वैदनाथगति चीलकरठ हरदेवा*। 
“चस्पति' पति कह सेहे झुवति चर,गात्रड तसु गुनगाम* । 

' ' :चम्पतिः नाम और भी दो जगह मिलता है--'कवि चम्पति . 
कह राहि मनाइते, आप सिधारह कान*--'बिद्यापति कवि चम्पति 
भान, राहि न हेरव तोहर वयान"?-- 

_ १ बि० प०, सं० ४३८ (नगेंद्रनाथ गुप्त-संस्करण) । . 
२ वि० प०, पु० २७२ (गंगानंदर्सिह-संस्करण) । 
_ ३ वि० प०, खं ७२४ (नगेंद्रनाथ युस्त-संस्करण) । 
„ ` 'रागतरंगिणी', पू? £ ०८; 
५ दि” प०, सं० ३1४ (न० सं०) । 
६ पद्‌ संख्या ४०१ (न० स ०); 
° वही? ३७४ 


/ 


1 
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परन्तु इनका कोई परिचय नहीं मिलता है। हि 


इस प्रकार सबों से मिलते-जुलते, अपने परिचित हिंदू और तुरुक, .तथा : 


स्त्री ओरे पुरुष दोनों के नाम पर-कविता रचते हुए विद्यापति क्रमशः थोड़े ही 


समय म एक विशिष्ट कवि 'हो गए। इन की कवित्वशक्ति से सुध हो कर - 


लोगों ने इनके ऊपर उपाधियों ' की वर्षा करना आरंभ कर दिया। ये 


` उपाधियॉ बहुत प्रसिद्ध इँ--- अभिनव-जयदेव”१, “महाराज पंडित”, सुक- `: 


वि-कंठहार?*, 'राजपंडित?४, “खेलनकवि?", “सरस-कवि१& » किविरतन**, 
'नव कविशेखर”, “कवि”, “कविशेखर?*०, 'कंठहार?*१ । 'कविवर?१२ 
१ शिवसिंह का दानपत्र । i 
"बही। . ` ड़ | 
° :'रागतरंगिणी', पु० ५३ | 
४ वि० प०, सं० ५०६ ( नगे० सं०) 
५ कीर्तिलता', पृ० ११४ | यी कॅ ९ 
` वि०प०,पु०१४०, १५६, १७७ (गं० सं०); 'रागतरंगिणी',प्‌ृ० १०५ 
रागतरंगिणी फ़ृ० १०५ | 
एव०प०, पु० ३, १८१ (गं० सं०); पद सं०४, ४८७ (न०सं०) । 
ज प०, ० २४, २६ ३०, ३६, ४१, ४८ इत्यादि (गंग्सं० ) ' 
*वि« प०, पु० २८, ३६, ७३ ६४ ११५, १२१, १२४ १५० 


` ९५७४५८, १६६, १६८,२०१, २१३, २२० ९८३, (गं० सं०; पद संश - 
२६, ३७, ११८ (न° सं०) | 


११ व्रि० प०, पू० १६१ (गं० सं०) । / | 
१ वि०,प०, पृ० १२२, २६७, (गं० स्रं) | 


१ 


रै 


{3 


| विद्यापति की जीवनी ६५ 
“छुकवि” 'न्‌व-जयदेव* 'कवि-कंठहार ईन न्नामों,सै भी कवि ले कविता 
की है । अनेक पदों में इन उपनामों के साथ-साथ “विद्यापति' शब्द भी लगा 
हे । इसी से यह अनुमान होता है क्रि ये सव -विद्यापति 'ही की उपाधियाँ हैं 
जिन्हें इन के संरक्षक तथा उत्साहवर्धक लोगों ने दिए थे । 
प्रायः इन सब उपाधियों का कवि ने अपने :४ंगारिक रचनाओं ही के संबंध , 
में प्रयोग किया है । वैराग्यावस्था में जो कविताएँ इन्होंने बनाई उन “मैं प्रायः | 
न किसी आश्रयदाता राजा या सुल्तान ही का उल्लेख है और न उनके 
विशिष्ट उपाधियों ही का | इससे ज्ञात होता है कि कवि संसार के नाना 
` प्रकार के सुख-दुःख को भोग कर पश्चातू यथार्थ में संसार से विरक्त हो गए - 
थे। इसमें कोई «संदेह नही कि कवि ने संसार में अंचल कीत्ति मास कर 
लीथी। ' 5 | 
-विद्यापति ने उचित समय पर विवाह भी किया था । इन के तीन पुत्र-- , 
| वाचस्पतिठाकुर, हरपतिठाकुर तथा नरपतिठाकुर तथा. ऐक कन्या थी ४ 
कन्या का नाम “दुल्लहि!" था, यह लोगों की धारणा है। 


१ वि० प०, पु० ३०६, ३१४, २२२, ३२४ (गं ° सं०) 

२ चि० प०, पु० ३२२ (गं० सं०)। ` 

3 बि० प०, पु० ११४, १६१, २३६ (गं० सं०) । 

४ चुरुषपरी क्षा', डिप्पणी 'पञ्जीप्रबन्ध' से पु० २६४ 
न हे ५ 'दुङ्खदि’, तोहर कतण छथि माय” इत्यादि । यद्यपि 

“दुरज्ञहि’ केबल स्नेइसू वक पुकारने के लिए भी कभी-कभी प्रयुक्त 
. दोता है तथापि कह नहीं सकते कि यह कन्या का. नाम नहीं है । 
x 


> 
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वाचस्पति तथा नरपति के सम्बन्ध में अभी कुछ भी पता नहीं लगा है। 
हरपति श्रवश्य विद्वान्‌ थे । इन्हों ने दिवज्ञबान्धव” नामका एक ज्योतिष्र का . 


ग्रंथ बनाया था । इन्होंने मैथिली में भी कविता की है, जिसे 


यहाँ उद्धत 
करता हूँ--- 


य 
क ह 


आरे द्रि बस? नयन पसारल', 
- पसरल हरिक सिनेह। 
गुरुजन गुरुतर डरे सखि, 
उपजल जिव्हुर सन्देह । 
दुर्जन भीम - भुजङ्गम", 
. बम" कुबचन विषसार | - , 
- तेंह तीखें विषे जनि माखल,  । 
लाग-मरम कानेयार” | छा 
परिजन परिचय” परिहरि है 


हार-हार पारहर पास“ । 
सगर नगर वड पुरजन, 


~ 


_  घशे-घरे कर उपहास । 
पहिलुक पेम क परिभव, -- - 


डसह सकल, जन-जान । 


nna 


१ भाग्य से या दभोग्य से * आँख खोला। २ जीने में भी । 


- ४ भयंकर विपधर सर्प के समान उठर्जन लोग । ” वमन करते 
हें=चोलते हे | * उसी तीच्ण बिष मै इवोया गया शर मेरे मर्म 


स्थानों में लगा | कनियार=तीच्ण |” बोलचाल । £“ समीप 


- विद्यापति की जीवनी ६७ 
_ छैरज धनि घर मने शुनि, 
- कवि 'हरपति’ भान ॥१॥† 
तुझ पिअ सहचरि वुभलिहुँ" हमे? हरि, 
_ सै मोहि पठओलन्हि आज रे। 
- सुजने विनय जत कहल कहब कत,* 
-. ` तोंहुउत्तर किछु वाज रे , 
' सुहित वचन लण्ह मानि" रे॥ 
सुन खुन गुनमति मिलह मघुरपति, 
- अधिर जउवन धन* जानि रे। 
अपन अपन गुन सवे सव तह गुन,० 


आना । ° कोई-कोई इसे विद्यापति ही की कविता कहते हें 
“किंतु जब इसमें हरपति का नाम मिलता है तब हम संदेह क्यों 
- करें ? हरपति विद्यापति के पुत्र विद्वान थे, यह उनके बम्रंथ ही से 
मालूम होता है । अपने पिता का अछुकरण यदि इन्होंने किया हो 
तो इसमें संदेह ही क्यों £--वि०-प०, सँ० २७२ ( नरेंद्रनाथ गुप्त 
संस्करण )। ह हन्‌ 
२ ज़ानकर। - घुझको। ` 
खुजन अर्थात्‌ कृष्ण ने जितना विनय (तुम्हारे लिए) किया 
उतना फिस तरह तुम से कहं, कह नहीं सकती । 
५ मान लो । ॥ 
योवनरूपी धन स्थिर नहीं रहता । 
यह मनुष्य का स्वभाव होता है कि सब अपने-अपने शुणों 


) है हि 
विद्यापतिठाकुर ह 


निज काचहु कह हेम रे । 
से पुठु सवइ नहि" गुरुवि गनिय महि,” 
'ज्ञे कर परक गुन पेमरे। 
कत उपद्रेसिअ कत परवोधिञ्च, : 
तइडाआओ3 न मानण बोध रे। 
` तोंहिहि कहह संखि फुललि मालति लखि", . 
के करत भमर निरोध” रे। 
दुतिक वचन सुनि पिञ्ज शुनगन शुनि 
तरु तनु पसरल भाव रे ।६ 
पुलक उतर दण रंहलि लाज कण, | 
कवि 'हरपति' गावरेषशा - ` . 
को ओऔरों की अपेक्षा अधिक गिनते हें, अर्थात्‌ उसका बहुत. 
गौरव करते हैं । - 
१ अपेत्ता; से । 
२ पृथ्वी में भारी (बड़ा) माना जाय । 
३ तथापि । त [ 
४ खिली हुई मालतो के फूल को देख कर । .* रोक । 
६ उसके शरीर मे सात्त्विक भाव फेल गया। .. 7_: 
दूती के वचन .को खुन कर नायिका अपने शरीर के रोमाँच 
ही से उत्तर देकर स्वयं लज्जित हो गई । अर्थात्‌ नायक के गुणगान 
सुन कर नायिका के हृदय में सात्त्विक भाव भर आया जो रोमांच 
के रूप में समस्त शरीर मे. बाहर प्रकाशित, हो गया । यही मानो 


|] 


३ 


रड क विद्यापति को जीवनी ६६ 


Pd 


कितना अच्छा मधुर भाव इन कविताओं में भरा हुआ है । संभव है कि 
खोज करने पर इन की और भी कविताएँ मिले । इसी प्रकार विद्यापति , की 
चंद्रकला नाम की एक पुत्र-बधू थी | उन्हो ने भी कविता की थी, यह मैथिल 


कवि लोचन ने अपनी “रागतरंगिणी? में लिखा है ।१ उसे भी में यहाँ उद्घत 
करता हूँ-- २ 


स्निग्ध-कु्चित-कोमंलं, कचगण्डमण्डित-कोमलम्‌ । 
अधर-विस्ब-समान सुन्दर, शरदचन्द्रनिभाननम्‌। 
जय कम्बुकण्ठ विशाललोचन; सारसुज्बलसीरभम्‌ । 
बाहुबस्लिम्द्डालपङ्कज, हारशोभित ते शुभम्‌। 
शोभय सुन्दरि मम हृदयं, गदुगदहास सुदति निपुणम्‌। _ 
उर पीन कठिन विशाल कोमल याति युग्म निरन्तरम्‌ । _ 
श्रीकलाकमला-विचित्र-विधातुनिमंल-कुचबरम्‌'। 
श्यामा सुवेषा त्रिबलि-रेखा जघनभार-विलम्बिते । 
मत्तगजकरजघनयुगवर-गमनगतिवरटाजिते । 
सुललित मन्द-गमन करइ, जनि पतिसङ्ग वरटा भमइ। 
अतिरूपयोवन प्रथम सम्भव कि वृथा कथया प्रिये । 
तेजह रूप बिमोह परिहर शोकचिन्तित चिन्तये । 
उपयातमदनव्यांधि दुस्सह दहण पावक-सेवनम । 
, पयन दिखें दिसें दहए पार्वेक यग्म-दारे त्मस्बरम्‌ 1 ; 
नायिका ने उत्तर दे 'दिया।- भाव को बाहर प्रकाशित देख कर - 
मुग्धा नायिका लज्ित हो गई । CE | 
.. ) इति श्रीविद्यापतिपुत्रवध्वाः-'रागतरंनिरी? पु० ५३-५४ 


~ 


७० २. _ विद्यापतिटाङर 


श्यामासवन्दिते अतिसमयगीतसुशोमिते । - 
आत्मदानसमानसुन्दरि धार वषति सिञ्चये । 
- सिञ्चह सुन्दरि मम हृदयं, अधर-सुधामधुपानमिदम्‌ । 
चन्द्रकचि जयदेवसुद्रित मान तेज तोहे राधिके । 
वचन मम धर कृष्ण अनुसर किन्ठुं काकमलाशुमे । 
“चन्द्रकला' हे वचन करसी, मानिनि माधव अनुसरसी ॥ 
_ मैथिली और संस्कृत के मिश्रण का यह एक अच्छा नमूना है । इसी से 
चंद्रकला की विद्वत्ता का पूरा परिचय भी मिलता है । | 
इस प्रकार कवि अपने विद्वान परिजनों से पूर्ण हो कर क्रमशः जीवेन के 
अंत आने के पहले कुछ दिन इस संसार से विरक्त हो गए और उन्होंने अय- . 
शिष्ट समय में केवल शिव की नचारी और महेशवानी तथा गंगा आदिओं के ही 
पद बनाए | शिव के ये बड़े भक्त हुए । कहा जाता है कि एक समय इनके 
पास 'उगना? या 'उदना? नाम का एक सेवक था | उसे साथ लेकर एक बार 
विद्यापति किसी दूसरे आम को जा रहे थे । रास्ते में उन्हे इतनी प्यास लगी 
कि कवि व्याकुल हो उठे और उगना से हुंढ़ कर पानी लाने को कहा । चारों 
तरफ जंगलों से घिरे हुए उस स्थान) में कहीं मी पानी न था। उगना लौट - 
आया । प्यास के मारे घबड़ाए हुएँ विद्यायति ने फिर उगना से कहा--“फिरः 
से दूंढो, पानी कहीं से शीघ्र ले आओ ।' स्वामी की यह. अवस्था देख कर 
उगना चल पड़ा थोड़ी देर में लौट कर उसने, एक लोटा स्वच्छ जल विद्या-- 
पात को लाकर दिया । जल पान कर उसके स्वाद से और पीछे उसके स्वरूप 


| आज भी भवानीपुर सकरी ओ. री. रेलवे स्टेसन के पास 
चह स्थान बताया जाता हे । द 


हो जी. 
अ "> रै 


ही 


र विद्यापति की जीवनी द | , ७१ 


_ से कवि ने मनमें निश्चय कर लिया कि यह तो गंगाजल है, यह यहाँ कहाँ से 


~ 


, आया । उगना से पूछा तो उसने यही बतलाया कि यह. एक समीपस्ये कुएँ 


का जल है । विद्यापति बारम्बार पूछने लगे कि--“ठीक-ठीर्क दताओ यह 
जल कहाँ से आया । यह तो गंगाजल है ।' 
जब उगना ने देखा कि अब पकड़े गए तव उसने सारी बाते कह दी 


कि मैं शत्य के स्वरूप में तुम्हारी भक्ति के वशीभूत शिव हूँ । तुम्हें प्यास 


व्याकुल देख, जल का. कोई पता यहाँ न पा कर अंत में मैंने अपनी 
जटासे मंगाजल निकाल कर तुम्हारे पास लाकर दिया है । तुम्हारी भक्ति. 
से मैं इतना वेशीभूत हूँ कि में अभी भी तुम्हारे पास-तब तक रहूगा जव 
तक तुम किसी को यह भेद नहीं कंहोगे। ` - | 
विद्यापति ने प्रतिज्ञा की और तब से उन्होंने. उगना से कभी ऐसां कार्य 


. नहीं कराया जिस से उनके मन में कुछ खेद हो । कुछ दिन के वाद विद्यापति 


की स्त्री किसी कर्थिवश उगना पर बिगड़ गई और एक चैला लेकर” उसे 
मारने उठीं । विद्यापति कहीं से यह देख रहे थे, दौड़े और अपनी प्रतिज्ञा 
को भूलकर कहा कि, “यह क्या करती हो । साक्षात्‌ शिव के ऊपर यह महार 
करना-कितना अनुचित है ।” परन्तु बेचारी ब्राह्मणी को इस रहस्य का क्या 


पता था? बह तो उसे केवल उगना ही समझती थी। फल यह हुआ कि 


- उसी क्षण उगनारूपी शिव अन्तर्घान हो गए और बिद्यापति उसके विरह मे 
` पागल-स होकर गाने लगे--- 
“उगना' हे मोर कतए गेला । 
कतए गेला खिव किदड भेला ॥ 
भांग नहि वटुआा रुसि वेसलाह । 
" जोडि हेरि आनि देल हसि उठलाह ॥ 
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जे मोर कहता उगना उदेस । 
ताहि देवआँ कर कँगना वेस ॥ 
नन्दन वन में भेटल महेस । 
गौरि मन हरखित मेटल कलेस ॥ 
'विद्यापति’? भन उगना सो काज । 
'नर्हि हितकर मोर त्रिभुवन राज ॥ 
अन्त समय में भोच्तदाता शिव का ही भजन करते-करते जब विद्यापति 
, ने अपना मरण समय सन्निकट जाना, तो शास्त्र- तथा मिथिला देश के | 
आचार के-अनुसार उन्होंने मन में यह निश्चय कर लिया कि “मरणां 
जाहब्रीतीरे' ही से यथार्थ में मुक्ति मिल सकती है, अतएव अब गंगादशन 


की यात्रा करनी चाहिए । ऐसा सोच कर, सब से पहले उन्होंने अपनी 
"कन्या से कंहा--- 


~ 


डुल्लहि' तोहर 'कतए छथि माय, 
कहुन ओ आचशुं एखन नहाय । १. (छ fe 
वृथा युभथु संसार विलास, पल पल नानो तरह क घास । - 
माय वाप जाँ सदगति पाच, सन्तति काँ अनुपम सख आव | 
तुम्हारी माँ कहाँ हैं उन्हें स्नान कर अभी आने को कहो |? इत्यादि 
उनसे अपने मन की वात कह कर यात्रा की तैयारी की और कुल देवी को 
प्रणाम कर पालकी पर चढ़ गंयायात्रा की । मिथिला के लोग गंगायात्रा या 
गंगालाभ के लिंए समीप होने के कारण वर्तमान सिमरियाघाट जाते. हैं । 
इसलिए. विद्यापति भी सिमरिया ही को-चले | मालूम होता -है कि काशी 
आने का समय नही था | जब बरौनी? के पास विद्यापति पहुँचे और मालूम 


न 


विद्यापति की रचनाएं. - ७३- 


हुआ कि अब यहाँ से केवल दा कोस पर गंगाजी हें तो उन्होंने कहा कि 
मे तो गंगाजी की खोज में इतना दूर आया, क्या गंगा माता मेरे लिए 
इतनी दूरी भी नहीं आवेंगी ? ऐसा कह कर वही ठहर गए। कहा जाला 
है कि उसी रात में गंगा में बाढ़ आई ओर गंगा की धारा ठीक जहाँ 
विद्यापति ने डेरा डाल रक्खा था वहीं से _ब्रहने लगी । दूसरे दिन 
 मूच्चेद्यापतिंक आयु अवसान, क. ठी 
| कातिक धवल त्रयोदशि जान । 
--कार्तिक शुक्र त्रयोदशी को विद्यापति ने गंगा जी के तट पर नारायणीक्षेत्र 
- में अपनी ऐहिक लीला समास की । इस स्थान पर वाद को एक शिवलिंग 
(विद्यापतिनाथ) की स्थापना हुईं और शिवमन्दिर भी बनाया गया जो कि? 
अभी भी वर्तमान है । गंगा जी की नवीन धारा का चिह्न भी अभी. देख: 
पड़ता है। | 
" विद्यापति की रचनाए 


विद्यापति ने तीन प्रकार की भाषा में रचना की है-संस्क्कत में (१) 
` भूपरिक्रमा, ( २ ) पुरुपपरीक्षा, (२ ) लिखनावली, "( ४ ) शैवसवस्वसार, 
(५) शैवसरवंस्वसार-प्रमाण-भूत-पुराणसंग्रह, ( ६ ) गंगावाक्यावली,'( ७ )' 

| विभागसार, (८) दानवाक्यावली, (६) डुर्गाभक्तितरङ्गिणी, (१०) गयवापत्तलक 
तथा (११) वर्षकृत्य; अवहृद्द में (१ ) कीर्तिलता और ( २ ) कीर्तिपताका, 
"तथा शिवसिंह का राज्यारोहणवर्शन और उन्दी , का युद्रवर्णन, और इनके 
` अतिरिक्त परिष्कृत मैथिली मैं--पदावली तथा “गोरक्षविजय” नाम का 
नांठक । इन सब का संक्षेप में यहाँ परिचय दिया जाता है-- है 
(१) अूपरिक्रमा- “यह ग्रंथ महाराज देवसिंह की आज्ञा से लिखा गया 
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~ 


था | बलराम जी को शाप के दिनों में जो कथाएं मिथिला में-सुनाई-गई थीं 
उनका वणन इसमें लिखा है । मिथिला से नेमिषारणय तक के समी प्रधान 
थॉ का मी वर्णन इसमें किया यया है। यह अभी तक अग्रकेशित ही. 


'है। इसकी एक हस्तलिखित प्रति एशियारिक सोसाइटी, बड्डाल के पुस्त- 
कालय महे ` 


(२) पुरुषपरीक्षा--शिवसिह की आज्ञा से लिखी गई थी। यह एक 
नीतिमन्थ है । यह ग्रन्थ नवीन बुद्धि वाले बालकों को नीति का परिचय कराने 
चिथा कामकला मँ कौतुक रखने वाली पुरस्त्रियॉ को ह पहुँचाने के लिए... 
कवि ने लिखा है । क स 

इसको भूमिका में कवि ने कहा है कि चन्द्रातपा नाम के नगर में 
पारावार नाम का एक राजा था | उसको पद्मावती नाम की एक अत्यन्त 


सुन्दरी कन्या थो । कन्या को विवाह योग्य देखकर राजा ने सुबुद्धि ' नाम के 
ऋषि सं कहा कि महाराज | इण्ट कार्यों 


में अकेले निर्णय नहीं करना 
जाहिर | सम्भव है मोहवश कोई अनुचित ही कार्य न कर बैठें, क्योकि - ` 
-मोहवश बड़े-बड़े बुद्धिमान भी अनर्थ कर बैठते हैं, जिससे सुख-की हानि 
होती है | इसलिए है ऋषि ! किस प्रकार का वर अपनी कन्या के लिए, दरदं, 

यह आप कहे ? तब ऋषि ने क 7” यजन्‌ ¦ पुरुष वर -करिए |? राजा ने 
आचर्य मे आकर पूछा कि 'क्यों अपुरुष भी कन्या के लिए वर हो सकते - 
हे £? तव ऋषि ने कहा---*राजन्‌ | इस. संसार में बहुत -से पुरुष कहलाने वाले 
उज्प क आकार के लोग देख पड़ते हैं किंतु वे सब पुरुष नहीं हैं। इसलिए 


उरूप को पहचान कर कन्या के वर का निश्चय कीजिए | पुरुष को पहचानने 
Sm, 


राजेन्द्रलालमित्र हस्तलिखित पुस्तक सू ची अथ ६ न॑ ६ - 
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के लिए निम्नलिखित चिद्द हैं--जो पुरुष वीर हो, सुधी हो, विद्वान्‌ हो, 
तया पुरुणाथ करने वाला हो; वनी यथार्थ में पुरुप है। इसके अतिरिक्त 
पुच्छविपाणहीन पशु दी हैं ।' 
__ इन चार भेदों का चार परिच्छेदो म॑ उदाहरण-प्रत्युदाहरण-महित कवि 
ने वर्णन किया है) प्रथम परिच्छेद में बीर पुरुषों की कथा है । वीर 
चार प्रकारे के होते ई---दानवीर, जेसे--हरिश्वन्द्र तथा विक्रमादित्य, दया- , 
चौर, जेसे--राजा शिबि तथा हम्मीरदेव; युद्धवीर, जेसे--अजन तथा 
कर्गाटकुल-सम्भवर महाराज मिथिलेश नान्यदेव के पुत्र मल्लदेव; तथा 
सत्यवीर, जैसे--युधिष्ठिर एव चौहानकुल-सम्भव चाचिक्रदेव । प्रत्युदाहरण्‌ 
कथाः में चोर, भीरु, कृपण तथा अलस कथाएं हैं । | 
द्वितीय परिच्छेद में “छुधी? पुरुप के उदाहरण तथा अत्युदाहरण में 
निम्नलिखित कथाएं हैं-सम्रतिभ, मेधावी, सुबुद्धि, वंचक, पिशुन, जन्म- 
व्र, तथा संसर्गवर्वर । रि | 
- तृतीय परिच्छेद में विद्या में निपुण पुरुषों के उदाहरण तथा प्रत्युदाहरण 
में निम्नलिखित कथाए' हें । जैसे--शस्रविद्य, शास्त्रविद्य, वेदविद, लोकविद्य, 
उभयविःद्य, उपविद्य, गीतविद्य, शत्यविद्र, इन्द्रजालविच्य, पूजितविद्य, अवसन्न- 
विद्य, अविद्य, खडितविद्य॒, तथा हासविद्य । न कक डे 
चतुर्थ परिच्छेद सें पुरुपाथ वालों की कथाए हैं । जेंसे--तात्तविक 
तामस, अनुशयि, महेच्छ, मूढ, बहाश, सावधान, कामानुकूल, दक्षिणनायक, 
विदँग्ध, धूत; घस्मर, निवधि, निस्पृह तथा लब्धसिद्धि । 
इस अथ में प्रायः सभी कथाएँ ऐसी हैं जिन के हप्टात लोक में सदैव 
मिल सकते हैं, और इसी लिए सब के-हृदयंगम भी हो सकते हैं । लेख- 


“नटी 
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नशेली सरल तथा मधुर है । कथाएँ बढ़ी रोचकता के साथ लिखी गई हैं। 
इसमें बहुत ही थोड़े ऐसे संस्कृत के शब्द होगे जिन्हें हमारे कालेज के 
साधारण विद्यार्थी न जानते हो । | | 

इस पुस्तक का अनुवाद -मेथिली में कविवर चन्दा मा ने; बंगला में | 
फोट विलियम कालेज कलकत्ता के छात्रो के लिए १८१५ ई० में हरप्रसाद 
राय ने; अंग्रेजी में लार्ड विशप टर्नर के विचार से १८३० ई० में राजा 


:कालीझृष्ण बहादुर ने तथा विद्यापति प्रेस लहेरियासराय से हिन्दी में हुआ 


है । इसी से इस अंथ की उपयोगिता मालूम होती दै । 


(३) लिखनावली--यह ग्रंथ राजबनौली के रहने ब्राले राजा पुरा 
दित्य की आज्ञा से प्रायः २६६ल० सं० अर्थात्‌ १४१८ ई० में बनाया , 
या . इस अंथ को थोड़े पढे हुए लोगों की चिट्ठी-पत्री लिखने की शिक्षा 
के लिए तथा विद्वानों के आमोद के लिए विद्यापति ने लिखा। जितने 
प्रकार के पत्र लौकिक व्यवहार में लिखे जा सकते हैं, सब-के नमूने इस ग्रंथ 
में दिए गए हैं। ये सब चिट्ठियाँ संस्कृत ही में लिखी हैं । कुछ ऐसे पत्र हैं 
जिन, से विद्यापति के समकालीन सामाजिक व्यवस्था का भी ज्ञान होता .है । 

इन पत्रों के पढ्ने से यह ज्ञात होता है कि मिथिला. में एक प्रकार से 
अत्य और दासियों का क्रयविक्रय आपस में सेवा के लिए. होता था, तथा , 
उसे नियम-बद्ध रखने के लिए कैसे व्यावेहारिक-लेख होते थे इसका भी परिचय - 
मिलता है । एक प्रकार से यह प्रथा श्रमी भी वर्तमान है भ्रत्य लोंग हल 


“ जोतना, जूठा उठाना, पानी भरना, पालकी उठाना इत्यादि सब कार्य करते 


थ । यह अभी भी करते हैं। किन्तु देश की परिस्थिति का प्रभाव. अब यहाँ भी 


' कुछ अंश में देख पडता हैं। इससे यह भी ,मालूम होता है कि नवीन निजिन 


ली 
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ला Cd 


स्थान में जाकर लोग वसे इसका भी उद्योग राजा करते थे" उन दिनों 
मालगुजारी लेने की प्रथा यह थी कि फ्रसल वाले भूमि को नाप कर फ़सल 
के स्वरूपानुरूम मालगुजारी लगाई जाती थी" । 

, (४) शेचसरवस्वसार--यह ग्रंथ महाराज पद्मसिंह की री विश्वासदेवी 
की आशा से कवि ने लिखा था । इसमें शिव-पूजनादि पर सविस्तर विचार 
है। यह ग्रन्थ भी अभी असुद्रित है.। इसकी प्रतिया एशियाटिक सोसाइटी 
बड़ाल के पुस्तकालय में) तथा दरभंगा राज-पुस्तकालय में हैं । 

(५) शेंबसवं स्वसार-प्रमाणभूत॑पुराणसंग्रह--यह ग्रन्थ भी प्रायः 
* शैवसर्वस्वसार का समकालीन है । इसमें प्रमाणों का संग्रह है जिनका कवि 
ने शैवसर्वस्वसार में उल्लेख किया है । यह भी अमुद्वित ही है। इसकी एक 
प्रति दरमंगा राज-पुस्तकालय" में है । | 
(२) गंगावाक्यावली--यह ग्रन्थ भी विश्वासदेवी की आज्ञा से 
लिखा गया और अमुद्वित है । गंगाजी की पूजादि के सम्बन्ध में इसमें 
अभी सब बाते हैं। - पु डू 
(७) विभागसार--यह ग्रन्थ महाराज नरसिंहदेव के समय में, लिखा 
गया । इसंमें धन का बॅटवारा दायादों में किस तरह होना चाहिए, इस पर 


किया वि का 


१ लिखनावली , पु० ८, पत्र १० ५ 

२ बही पू० १०, पत्र १२ त 

3 राजेंद्रलाल भित्र, हस्तलिखित पुस्तकसूची”, ग्रंथ ६, नं० १६८३ 
४ 'मिथिला हस्वलिखित पुस्तकखूची', त्रंथ १, पू० ४१६ 

५ बही, ए० ४१८ 

६ एयामनारायण सिंह, 'डिस्ट्री आव्‌ तिरहुत', पु० ११-२३ फुटनोट । 
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विचार है | इसमें दायभाग के ग्रतिरिक्त दादशपुत्रलक्षण निरूपण, अ्रपत्र- 
धनाधिकारनिसर्सण तथा सत्रीधनविभागनिरूपण आदि विषयी पर विचार भी 
हैं। यह अन्थ भी अम॒द्रित हे । इसकी एक प्रति वैयायिक भीजगदीशफा, 
नवानी; तमोडिया ( दरभंभा ) के घर में है | और भी अनेक स्थानों में 
इसकी प्रतिया हैं छ 

(८) दानवाक्यावली--यद ग्रन्थ महाराज नरतिंहदेव की पत्नी रानी 
धीरमतिदेवी की आज्ञा से लिखा गया था । जितने प्रकार दान हो सकते . 
हैं-उन सवों के करने की विधि इसमें दी गई है। स्थान-स्थान में समय- 
समय पर कौन-सा वस्तु दान में दी जाए यह भी इसमें कहा गया है । पाप के 
कारण आठ रकार के विशेष रोग होत हैं, वह इसमें कहा गया है । ये रोग . 
हे--उन्माद, चर्मरोग (लगूदोष), राजयच्मा, श्वास, मधुमेह, भगंदर, - 
उदर तथा मसूरी | म्लेच्छ देश का लक्षण विष्णुपुराण' से उद्धत .. 
किया गया है अर्थात्‌ "जहॉ ब्राह्मण, क्षत्रिय; वैश्य, शूदर इनकी व्यवस्था न हो . 
बही म्लेच्छ देश हैं? |? नेपाली कंबल उन दिनों माँ बहुमूल्यक समका . 
जाता या, ओर राजा महाराजा शाल दोशालो के स्थान में इसे ही दान करते 
5 अततः मिथिला में वद्दो व्यवहार था | विद्यापति ने लिखनावली? तथा . 

रनवाक्यावली?* म इस का विशेष उल्लेख किया है | का 

कुछ संस्कृत के ऐसे शब्दों का प्रयोग यहां मिलता है जो कि आसानी से 

' “मिथिला हस्तलिखित पुस्तकस्ूची?, ग्रंथ १, प०, ३६८-६६ 

° 'ढाबचाक्यादली प० ५ 


दानवाक्यावली', पृ० १०-१ र्‌ 
वही, पु० १३४ 
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अन्यत्र नहीं मिल संकता । जैसे 'राहलिः?" (अरहड--हिंदी; राहडि--मैथिली ) 
साटो? (क्वार का-घान--हिंदी; साठी या गम्हडी डी--मैथिली) “बीजपूर?3 
(अ्रमरूर-हिंदी; लताम-मैथिली) | १००० पल, २७७ सेर का कह [ गया है । 
आराम”* उस समीपस्थ वाग्च को कहते हैं जिस में केवल एक ही प्रकार के 

बत हों तथा 'उद्यान'* उस समीपस्थ बारा को कहते है जिस में नाना प्रकार 
के वृक्ष हों । A आम | 

इनके अतिरिक्त इस अंथ के पढ्ने से यह मालूम होता है कि उन दिनों: 

कितने प्रकार के वख होते थे और किन-किन चीजों से ये बनाए जाते थे। 

` (क), साधारण सूत, का वस्र--जिसे कार्पासिक वचस्र. कहते थे, इस % 
अनेक भेद, होते थे। आधुनिक विलायती रूईके' समान सूत जमाए इए 
कोमल तौलियों के समान पहले भी वस्त्र बनता था । जिसे तूलवत्‌ कार्प्पासिक 

- पख कहते थे | यह_रूई के समान कोसल वस्त्र होता था | 


(ख) “सरोमवसतर'-रोएँ. को सूत के साथ मिला कर रूई के समान: 
कोमल वस्न बनाया जाता था। त 
54९ 


वही, पे० ११२ हें हि 
` बही, प०, ११३ 
. चहदी, पृ० १६६--कोई-कोई इसका अर्थ नीबू' भी करते हैं. 
* बही पृ० १२४ 
-* सही? प० १४२ 
५ बही, प० १५३ 
वही, प० २३० 
८ बही; प० २३३ 
वही, पु? २३३ 
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' (ग) 'बौमवरत्र*-<अ्रतसी सें बने हुए वस्न । मिथिला देश में अभी भी 
इस प्रकार के वस्त्र के लिए “तिसित्रौटा? 'शब्द विद्यमान है । 
~ (घो 'कौशेयवस्त्र *--कोश से निकाले. हुए रेशमी सूत कै बने हुए वस्र ।' 
(ङ) 'कुशवस्त्र3--कुशधास के बने हुएवस्र । - ` । | 
(व) 'कृमिजवस्त्र' --कीड़ों से निकाले हुए-रेशामी सूत के बने हुए पट्टवस््र । 
-इस में और 'कौशेयवस्त्र' में हम लोगों को कोई विशेष भेद. नहीं मालूम होता 
है, किन्तु विद्यापति ने इनमें भेद कियो है। इससे मालूम होता, है कि 
“कौशेयवस्त्र'* किसी विशेष कोश से सूत निकाल कर बनाया जाता था, और 
कृमिजवस्र' कीड़ों से निकाले हुए रेशमी सूत का बना हुआ वस्न होता था । 
(छ) 'मगलोमजवस्त्र'*--हरिण या- अन्य किसी पशु के रोएँ से बना 
हुआ । वर्जं । ' हि ॥ 
(ज) वृ्षत्वक.संभववस्त्र*--पेड़ो के खाल से वना हुआ वस्त्र जिसे हम 
ववल्कलवस्त्र भी कहते हैं) + _ 
- (म) आविकवस्त्र--भेड़ के रोएँ, से वना हुआ ऊनी वस्त्र । | 
(६) डुर्गाभक्तितरंगिणी--यह ग्रंथ महाराज मैरवहिंस की आशा, - 
से लिखा गया । मुद्रित भी हुआ हे। मिर्थिलादेश में दुर्गा की पूजा बड़ी | 
धूम-धाम से होती है , विशेष कर आश्विन के शारदीय-नवरात्र में तथा 
वासंतिक चैत्र के नवरात्र में | इस पूजा के समस्त विधानको कवि ने इसे 


nj ~ 


अन्थ मं लिखा है । क 
१ दानवाक्यावली', प० २३४ 
वडी । 3वद्ी। 
* बही । ५ बही । 


वही, पुर २२३५ बट्टी; उ ३८ i 


ई ~ 
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विद्यापति की रचनाएँ दर्‌ 


( १० ) गयापत्तलक--यह ग्रन्थ, ठीक पता नहीं कि किसकी आज्ञा 
से कवि ने लिखा है |अभी तक यह भो ग्रमुद्रित है । इस में गयाश्राद्ध-सबंधी 
' सभी बातो की विवेचना है। यह पुस्तक भी अनेक स्थानों में पाई जाती 
है। एक तो मेरे ही पास है, ओर दूसरी पंडित श्रीशिवेश्वरका ( लालगंज, 
मैमारपुर, दरभंगा--मिथिला ) के यहाँ?। 

( ११ ) वषक्कत्य--्यह भी अ्रमुद्रित है । इस में साल भर के सभी 
शुभ कर्मों का विधान दिया हुआ है, और पूजा, ब्रत, दान आदि सभी के 
नियम बताए गए हैं |. 

( १२.) कीसिल्ता--यह ग्रंथ महाराज कीत्तिसिंह के लिए लिखा 

गया था । कवि ने स्वयं कहा है महाराज कीत्तिसिंह काव्य सुनने वाले,दान 
देने चाले, उदार तथा कविता करने वाले हें । इनके लिए सुंदर मनोहर 
काव्य की रचना कवि विद्यापति करते,हैं' ।* इसी के अनुसार इस काव्य 
में की्िसिंह की वीरता का वर्णन किया गया है। इस ग्रंथ का अंग्रेजी 
बगला तथा हिंदी अनुवाद भी हुआ है । 

संक्षिप्त मे इस ग्रथ का विषय यह हैं कि महाराज गणेश्वरसिंह को लग 
सं० २५२ में असलान .नामक एक मुसलमान ने राज्यलोमवश मार डाला 
किंतु वादमें वह बहुत पछताया ओर उसने राज्य लोटा दिया । राजा के दोनों 
पुत्र वीरसिह तथा कीत्तिसिंह ने इण्यांवश इसका बदला लेनेके अभिप्राय से उसे 


१ मिथिला हस्तलिखित पुस्तकसूची; ग्रंथ १, प० ६२-६३ 
२ श्रोतुर्दातुबंदान्यस्य कीत्तिसिंहमही पतेः । 
करोतु (? ति) कवितुः काव्यं सव्यं विद्यापतिः कविः ॥ 
--कीत्तिलता, प० ४, नागरी-प्रचारिणी सभा-संस्करण । 
द्‌ 


द२ विद्यापतिठाकर त र 


अंगीकार न किया । ये दोनो भाई स्वयं इतने प्रौढ़ नहों थे क्रि इसका बदला 


बिना किसी अन्य सहायक के ले सकते | इसलिए अपनी माता से. आज्ञा 


ले, अपने सब से छोटे तीसरे सोदर भाई राजसिह १ के ऊपर सब भार दे, 


तिरहुत के स्तंभरूपी विचक्षण मत्री, मंत्री आनंदखान, मित्र हंसराज, गुण 


से गुरुता को प्राप्त मंत्री गोविंददत्त, शिवभक्त हरदत्त, धर्माधिकारी हरिहर,” 


नीतिनिपुण असरेशका, तथा न्यायसिहराउती सब को. घर पर माता की 
सेवा में रख दोनों माई वहाँ से पैदल ही जौनपुर को, जहाँ मिथिला'का 


अधिपति इब्राहीम शाह_रहता था, चल पड़े। मार्ग में अनेक प्रकार के कष्ट | | 
उठाते हुए ये दोनों भाई जौनपुर पहुँचे । दरिद्र बालकों के 'समान असहाय ` 


ये दोंनों माग में जा रहे थे और मार्ग के लोग इन्हे देख. दया होकर इन के 
सहायक होते थे । कवि ने कहा है3 
पाञ" चल्नु दुअओ" कुमर, 
हरिहर सबे सुमर। 
बहुल छाड़ल पाटि पातर ५ 
सिरि अहा सहोअर राजसिंह'--कीसिंलता, प० ७४ । 
कीत्तिलता', प० ७२-७४ त | 
कीत्ति' लता? प० २४ 


पर से >पैदल ही; जे! तृतीयाकारक का चिन्ह: है । 
पह शब्द अभी भी मेथिली में इसी खरूप में प्रयुक्त होता हे। 
` बहुत से पॉतरों को पार कर, 'पाँतर माथली में ऐसे प्रांत 
को कहते हैं जो दूर तक फैला हो, तथा डतनी दूर में कोई गाँव 
या टोल, छाया, जलाशय आदि न हो। एक धकार से दूरतक विस्तृत 


विद्यापति की रचनाएं द्रे 


वसने पाञेल आँतरे आँतरे ? . 
जहाँ जाइ? जेहे? गाजो,* 
भोगाइ रजाक वडिड नाओ ।* 
काहु कापल* काहु घोल, 
काहु सम्बल' देख थोल” । 
काहु पाती भेलि पैठि" 

| काहु सेवक लागु भैठि ।१२ 
काहु देल ऋण उधार, 

काहु करिअहु नदीक पार । 
काहू ओ बहल भार वोझ,'3 
काहु वाट'* कहल सोझ ।१" 


निर्जन स्थान को 'पाँतर' कहते हैं। इसका शुद्ध संस्कत शब्द 
प्रान्तर! है--प्रान्तरं दृरशत्योऽध्वा', अमरकोष--भूमिवर्ग, श्लोक 
'१७; 'दूरशून्यछायाजलादिदजितमागस्य --रोमाश्रमीटीका । 
बीच-बीच में रहने को पाया। * जाते थे। 3 जिस । ४ गाँव । 
“भोगेश्वर राजा का बड़ा नाम था। * कोई । “कपड़े । 
मद्ठा--यइ शब्द विद्यापति ।के समय में महा” के अर्थ में भी 
प्रयुक्त होता था।--'चंडेश्‍वरठक्कुर तथा मेथिली', इलाहाबाद 
यूनिवर्सिटी स्टडीज्ञ, पू०३५४ 
सामग्री । "थोड़ा । " कोई इनके पंक्ति में मिल गया । 
१२ कुछ सेवक आकर मिलने लगे ' 9 किसी ने चोभा-भार. 
ढो दिया ।"*. माग । ** सीधा। 


कै 


वड ' विद्यापतिठाकुर 


काइ आतिथ्य विनय करु,* 
कतेहु दिने बाट संन्तरू 1२ कि 
` चलते-चलते जोनापुर (जौनपुर) पहुंचे । नगर का चहल-पहल देख लुब्ध ` 
हो गए । समृद्विशाली नगर के इर एक" अंग को देखते हुए यह दोनों भाई - 
बाजार में पहुँचे, जिसका वर्णन करते हुए कवि ने कहा है 


हाट करेओ प्रथम प्रवेश । अष्टधातु घटना सङ्कार, कँसेरी, , 
पसरा” कांस्य क्रेज्ञार, ” प्रचुर पौरजनपद सम्हार सम्हीन्न, * धन- 
हटा, खोनहटा, पक्वानहरा, मछुहटा करेओ सुखरव कथा कहन्ते 


 होइअ कूड जनि गम्भीर शुर्गुरावर्ल कल्लोल कोलाहल कान भरनो, 
मर्यादा छाडि महार्ण उँठ । | | 


क 


अ्र्थ--बाजार मे पहुले प्रवेश करते ही आठौं प्रातुओं से वस्तु बनने 
का टंकार, कसेरों के दूकान में काँसा का क्रेकार शब्द, अनेक नगर-वासियों 
के समूह से खचाखच भरे हुए धन के बाज़ार, सोने के बाज़ार, पक्वान्न के 
वाज़ार तथा मछली के बाज़ार से होते हुए, आनंदपूवक वात चीत करते 
डुए'चले । लोगों को तो कूठ मालूम होगां, ( परंतु यथार्थ में ) मानो जैसे 


१ किया। २ (इस प्रकारः) कितने ही दिनों में रास्ता पार किया । 

° 'कोत्तिलता' पू» २८-२६ | | 

४ लोहार तथा बढ़ई के 
कहते हैं। 

* कांस के चतन को रगड़ने आदि से जो 

` खंभार--संभिन्न। | 


इकान के फेलाव को मैथिली मैं पसरा 


१ 


शब्द उत्पन्न होता है । 


विद्यापति की रचनाएँ वश 
गंभीर गुडगुड़ाती हुई लहरों के कोलाहल से कान भर रहा था, (मालूम होता 
था कि ) समुद्र अपनी मर्यादा को छोड़ कर उठ आया हो | 
फिर मी देखिए  , " । 
मध्यान्ह करी चेला संमद्द साज, सकल प॒थ्वीचक्र करेओ वस्तु 
विकाएँ आए वाज । मानुस क मीसि * पीसि 3 वर आँगे आँग । 
उगर आनक तिलक आचकाँ लाग। यात्राहृतह ४ परस्त्रीक बलया 
भाँग। ब्राह्मण क यज्ञोपवीत चारडाल हृदय लूल " । वेश्याहिन 
करो पयोधर जटोक हृदय चूर । इत्यादि । । 
.. कवि ने हाट-बाजार के, विशेष कर वेश्याओं की चेष्टाओ के वर्णन 
में ऐसी अठुरता दिखाई है कि कही नही जा सकती | 
इसके वाद कवि “किछु बोलजो तुरुकाणञो लण्खण”--श्रर्थात्‌ कुछ तुको 
के लक्षण कहते हैं -- 
कहीं कोटि गन्दा कहीं वांदि चन्दा 
कहीं दूर निक्वारिण* हिन्दु गन्दा । 
तही तथ्थ कूजा तवेल्ला पसारा; 
कहीं तीर कम्माण दोवकाणदारा। 


१ घ०३०। “भीड | उकुचल कर । *जाने-आने में । 
" स्पश करता था | 

६ निकाल वाहर कर देते थे । 

५ वहाँ कहीं पूजा ओर तवेलों का फेलाव था । 


दद्‌ विद्यापतिठाकुर 


तोहलन्ति' हेरा लसूला" पेआजू । 
षरीदे ्ररीदे वहता शुलामो, 
तुरुक्क तुरुक्क अनेको सलामो? | 
अवेवे भणन्ता" सरावा पिवन्ता, ' 
कलीमा कहन्ता कलामे जिञ्जन्ता | 
कसीदा करन्ता” मझीदा भरन्ता, 


“क 


१ तोले जाते थे । संस्कृत प्रत्यय के समान इस में भी 'न्ति' लगाया 
गया है। इस तरह के प्रयोग विद्यापति की भाषा में पर्याप्त 
मिलते हैं। & : 4 | 

२ लशुन । SE 

` बहुत से दास खरीदने आते थे आर तुको में आपस में खूब 

सलामें होती थीं । इनमें यह देखा जाता है कि जब कभी मिलेंगे, 

चाहे एक दिन मे दस वार, तव हर एक वार आपस में सलाम 
करेंगे । यह सुसलमानी सभ्यता है। 

` इस तरह की बोल-चाल भी मुसलमानी सभ्यता का चिन्ह है। 

'  कसीदा काढ्ना भी मुसलमानी सभ्यता के अंतर्गत है । और 

इसी प्रकार मसीद भरना भी । ये सव वाते यद्यपि संयुक्त पांतों में 

` अच्छी समकी जाती हैं, लोग व्यवहार से लाते हैं; किन्तु ये सव 


मिथिला में अभी भी निंदनीय समझी जाती हैं घौर हिन्दुओं के 
उचित ये कर्म नहीं कहे जाते हें । 


विद्यापति की रचनाएँ ७ 


| 
कितेवा* पढन्ता तुरुकका अनन्ता ॥ 
ओर भी-- 
हीन्दू तुरके मिलल वास, 
एकक स्मे अओका उपहास । 
कतहु वांग कतहु वेद, 
कतहु विसिमिल कतहु छेद । 
कतहु ओका कतहु षोजा, 
कतहु नकत कतहु रोजा | 
कतहु तम्वारु कतहु कूजा, 
कतहु निमाज कतहु पूजा । 
कतहु तुरक वरकड, 
वाट जाइते वेगार धर.। 
धरि, आन वाभन वढुआ, 
मथां चडाचए गाइक चुडा । 
फोट चाट जनड .तोड, 3 
उपर चड़ावए चाह घोड़ । 


1 


इस तरह बाजार देखते-देखते दरवार में पहुँचे | व. जा कर इन्हो नेः 


देखा कि नाना देश-प्रदेश के दरबारी कसंचारी सब अपने-अपने स्थान पर 
बैठे थे, । लोग आते थे, कोई बैठते थे और कोई अपना कार्य कर चले जाते 


* 'कितेबा' शब्द मात्र ही में कवि का तात्यये है । हिन्दु 
सभ्यता के डचित शब्द 'पुस्तक' या 'पोथी' है ज्ञ कि किताब! । 
` परंतु इन प्रांतों में ठीक इस का विपरीत व्यवहार है । 


१ 


री 


द्द विद्यापतिठाकुर | ‘ . 
ये। वहाँ सब से बड़ा गादशाह था।,राजदरबार की सजावट देख कर. ये | 
कुमार छुब्ध हो गर । और लोगो से पूछ-पूछ कर वहाँका सब हाल _ 
जानने लगे । आशालता पनप गई । रात को उसी नगर में एक ब्राह्मण के - 
घर में इन लोगों ने डेरा डाला | ह 
सवेरा होते ही ये लोग वजीर के पास गए और उनसे इन्होंने अपना ' 
सब उद्देश्य कह सुनाया । वाद को मंत्री की सलाह से शुभ मुहूत्त' में एक 
थोड़ा और सुंदर वस्त्र ले कर बादशाह से मिले । बादशाह ने प्रसन्न हो कुशल- 
बार्ता पूछी | नम्र हो कर बार-बार प्रणाम कर कीतिसिंह ने सब वृत्तांत-कह 
उनाया, बादशाह की प्रशंसा की और “असलान? के प्रति उनकी क्रोधाग्नि 
प्रज्वलित्त की । | छ - 
कट आदेश डैआ-- अपने साँठे सम्पलहु तो तिरहुत्ति पञ्चान’ १]. बड़ा 
दशचल मच गया । सब लोग युद्ध के लिए घवड़ा उठे | सब तैयारी हो 
गई । सुलतान इवराहीम शाह की तख्त चल पड़ी और 
गिरि टरइ महि पडइ नाग मन कंपित्मा,” 
तरणि रथ गगन पथ धूलि भरे रपि । 
तवल शत वाजकत भेरि भरे फुक्किआ, 
सय घण सद हुआ णर रव लुक्किआ । इत्यादि । 
बादशाह चारों ओर घूमते इए शनुओं को जीत कर उन की संपत्रि अपने | 
अधीन करते हुए आगे वढे | दोनों राजकुमार भी इन के साथ-साथ घूमने 
लगे | इस यात्र के वर्णन में कवि ने कहा है कि देश की दशा इस तरह 
की हो गई थी कि--- FE 
* डार विपिन विहा री मजुमदार का कहना है कि इघाहीमशाह 


१४०० ई में गद्दी पर आए और इसके वाद उन्होंने तिरहु त पर 
चढाई की । 


विद्यापृति की रचनाएँ जट; 


सेरे कीनि पानि आनिआ, पीवण पणे कापडे छानी । 
पान क खण सोनाक उङका,' चान्दन क सूल इन्धन विका ॥ 
वेहुत कौडि कनिक थोड, घीवक वेचाँ दीगर घोंड* । 
कुरुआ क तेल श्राङ्ग लाइ, वाँदी वड द्रासओ छपाइअ ॥ 
इस प्रकार सर्वत्र दूर देशों में तुको के साथ ये दोनों राजकुमार घूमते 
रहे । प्रायः फलमूल ही इनका आहार था | तुर्को के साथ रह कर बड़ी कठिनता 
से इन्हों ने आचार की रक्षा की ।४ बड़ी दुर्दशा को प्राप्त हुए-- 
सम्वर निरवल किरिस तनु अस्वर भेल पुराण । 
जवन सभावहि निककरुण तो न सुमरु सुरुतान ॥ 
धन बिना कोई चीज खरोद भी नही सकते थे । न्न तो परदेश में ऋणा 
ही मिल सकता था । आत्मगौरव को स्मरण कर भीख भी नही माँग सकते 
थे"। अंत में कया करे, उपवास करने लगे । परिजन भूख के मारे साथ छोड़ 
कर भाग गए | घोड़ा को घास न मिलने के कारण बहुत दुख होने लगा | 
इस अवस्था मे भी कायस्थ श्रीकेशव तथा सोमेश्वर ने कुमारो का साथ 
न,छोड़ा । कीर्तिसिंह को कभी-कभी अपनी मा का स्मरण हो जाता था | 


१ स्का. 

२ घी के दाम की जगह अपना थोड़ा दे देते थे । 

3 सरसों ही का तेल शारीर में लगाने की घथा उन दिनों भी 
मिथिला मै थी, यह इससे स्पष्ट मालूम होता है । 

४ राजा होते हुए भी आपने आचार की रक्षा किस तरह इन 
दोनों राजकुमारों ने की यह विचारने योग्य दे । 


९० ् विद्यापतिठाकुर 


वह दुखी हो जाते थे। परतु करते क्या ? अंत में फौज तिरहुत पहुँची । 
लड़ाई खूब हुई । असंख्य सेना मरी । “असलान? भाग निकला | कीत्तिसिह 
ने ललकारा । लेकिन वह लोटा नही । कीर्चिसिह उसे प्राणदान देने को 
घोपित कर दिया | इनकी जीत हुई । शंख की ध्वनि हुई । चारों बेदों के ध्वनि . 
के साथ शुभ मुहूत्त में कीचिसिंह का राज्यामिपेक हुआ ॥ 
इस, मकार 'कौतिलता? की कथा सैमात हुई | कही-कंही वर्णन बहुत ' 
रोचक है | मुसलमानों का वर्णन, देश-दशा, युद्धयात्रा तथा कुमारों की दशा 
के वणुन का आनंद पढ्ने ही से हो सकता है | 
इस का भाषा पर संस्कृत की पूरी छाप है। बहुत विचारने से यह भी 
मालूम होता है कि कुछ ही ऐसे शब्द हैं जो आधुनिक मैथिली में अविकल 
तम म न प्रयुक्त होते हाँ । सर्वनाम तथा कारक-चिह प्रायः पाली तथा प्राकृत 
चे आधिक मिलते हं । प्राकृत की अपेक्षा पाली का अधिक प्रभाव इस पर 
मालूम होता है | 
(१३) कीत्तिपताका--यह ग्रथ भी 'कीलिलता? के समान अवहहः 
"गवा में महाराज शिवसिंह के समय मे कवि ने लिखा था। इसमें शिवसिंह 
की कीत्तिपताका का वर्णन: हे | इसको मिथिलाक्षर में लिखी हुई एकमात्र 
रस्तालाखत एति “नेपाल के राज- पुस्तकालय में है, जिसकी प्रतिलिपि मुझे 
मिली है | यह ग्रथ खंडित है । मध्य में लगभग २ २ पत्र इस के नष्ट हो गए 


६। जहाँ-तहाँ और भी छूट है; तथापि पुस्तक अमूल्य है। ऐसी हालत में 
नी इसकी रज्ञा दोनी आवश्यक है | 
CR | 
यद्द हस्तलिखित प्रति ल० सं० ४२६ (१५४५ इस्वी) जेठ बदि 
की लिखी हई 
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हु 


विद्यापति को रचनाएँ । 8१ 


दोहा, छुंद तथा गद्य में यह ग्रंथ लिखा गया है। कहीं-कहीं संस्कृत के . 
श्लोक तथा एक-दो पंक्ति गद्य में भी देख पड़ते हैं। ग्रथ के आदि में कवि ने 
“चंद्रचूड” शिव के अर्ध-नारीश्वर स्वरूप का वर्णन किया है । बाद में गणेश- 
जी की वंदना कर ग्रंथ आरम किया है। प्रारंभ ही में कवि ने कहा है- 

एशिडअ सण्डलि वद्धशुणे भीपम कीरसुहेन 
वाणी सहरमहम्घ रस पित्रऊ खुअनस बलेन। 
इस के वाद कवि ने महाराज शिवसिहके आचरण का वणन करते हुए 


कहा है । 
धम्म देखी व्यवहार लोक नहि, नहड परभेद। सब कां घर 


ऊब्बाह पलटि जनि अस्मि । बाहर दाने दलइ। दारिद्द खगो (?)- 
परि पडी खण्डिडा । उस पऊरुस पत्राणे .....तिरहुति मज्जादा बहि 
रहिआ । करि तुरंभ पत्ति पञ्च भारभरे कुरुखु को बक (?) समसि 


संहिआ। इत्यादि । 
इस के अनतर बहुत दूर तक श्वगाररस का वर्णन हे । इसी प्रसग में 


- कवि ने कहा दा है की रामावतार'मे सीता के हरणजन्य विरह से खिन्न रामचद्र 
ने अपने दुःख को दूर करने के लिए ही कृष्णावतार में गोपियों के साथ 


नाना प्रकार का भोगविलास किया था | 
बाद में फिर सुल्तान के साथ शिवसिंह के युद्ध का बहुत विस्तृत वर्णन 


अत्यन्त सुन्दर है-। सुल्तान्‌ का पराजय और शिवसिंह का जय-बरणुन 
कवि ने अनेक उत्प्रेज्ञाओं के साथ गद्य और पद्य में किया है| इसी मे ग्रथ _ 
की .समासि भी हुई है । श्रत में कवि ने लिखा है -- 
एवं श्रीशिवसिंहदेवनृपतेः संग्रामजातं यशो 
गायन्ति प्रतिपत्रनि प्रतिदिशं प्रत्यङ्गणं सुश्चुवः॥ _ 
(१४) इसके अतिरिक्त विद्यापति ने एक “गोरक्षविजय' नामक ' 
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एक चार श्रङ्कका नाटक लिखा था | इसकी भाषा संस्कृतः श्रौर मैथिली 
मिली हुई हे । यह केवल १२ पत्र में समास है | इसकी ल० सं० ४६५ का 
लिख्य हुआ अन्य नेपाल में मिला है। _ | 
( १५) पदावली--यह कोई एक अंथ के रूप मे नही है । विद्यापति ने 
बाल्यावस्था से लेकर मरणपर्यंत जितनी कविताएँ की उन सों के'संग्रह का 
यह नाम है | इस प्रकार के संग्रह अत्र तीन-चार हो गए हैं । बंगला में श्री- 
नगेद्रनाथगुसत का, हिंदी में एक श्रीब्रजनंदनसहाय का दूसरा इंडियन प्रस, 
भवाग का तथा तीसरा पुस्तक-भंडार, लहरिया सराय का है । किंठु इन सबों 
के आधारभूत जैसा कि थरीनगेद्रनाथगुत ने वतलाया है, दो-तीन हस्तलिखित 
ग्रंथ हैं। एक तो तालपंत्र के ऊपर लिखी हुई कविताओं का संग्रह मिथिला छे 
मास हुआ है ।कहते हैं कि यह संग्रह'विद्यापति के प्रपौत्र ने किया था । दूसरा 
प्रमाणिक संग्रह नेपाल राजपुस्तकालय से महामहोपाध्याय स्वर्गीय हरप्रसाद शास्त्री 
` दारा प्राप्त हुआ था । इसके अतिरिक्त कुछ थोड़े से पद मैथिल कवि लोचन- 
केत रागतरंगिणी” में भी पाए जाते हैं। इसके पूर्व बंगाल “कल्परुत आदि 
म भी कुछ पद संग्रह किए गए थे | इन संग्रहॉ में जो पद वंगाल- से मिले हैं, 
वे वहा की भाषा के मिश्रण से इस प्रकार भ्रष्ट हो गए हैं; कि कहीं-कही तो 
उन पदो का कुछ भी अर्थ नही लगता । मिथिला से स्वर्गीय शिवनन्दनठाकुरने 
` एक नवीन पदावली को खोज कर 'मैंथिली साहित्य परिषद? द्वारा प्रकाशित की 
है1पं०श्रीवलदेवमिश्र, पंश्रीरमानाथका और डा्श्रीजयकान्तमिश्र ने और भी 
पद खोजकर निकाले हैं। इनके अतिरिक्त “मिथिलागीतसंग्रह” मे कतिपय पदो 
का भी संग्रह किया गया है । पदों की शुद्धता के लिए हमें मिथिला की ज्यों 
ही के ऊपर निर्भर रहना पड़ता है, क्योंकि विद्यापति के पदों की यथार्थ उत्तर 
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करने वाली वे ही हैं । वे ही परंपरा से इन पदों को श्रुति के समान, सुनती 
आई हैं, ओर उन्हे फिर कनिष्ठवयों को सुनाती जाती हैं। कहीं-कह खियाँ 
भी अब इन पदो को लिख कर उनकी रक्षा करने लगी हैं । 

' विद्यार्पात के पदों को प्रधान रूप से हम तीन भागों में विभक्त करते हैं--- 
आंगारिक, भक्ति-रसात्मक तथा विविध-विषयक । जितने पद राधाक्कष्ण के 
नाम से या नायक- नायिका के सबंध में अन्य किसी भी प्रकार से कहे गए 
हैं, वे सब शंगारिक हैं । दूसरी श्रेणी में प्रधानतः शिव की महेशवानी एवं 
नचारियॉ ली जाती हैं । इस के अतिरिक्त दुर्गा, गौरी तथा गंगा के संबंध के 
पदों का भी समावेश इसी में है, और कुछ थोड़े से पद ऐसे भी हैं जिन में 
राधा- कृष्ण के अलौकिक भाव का भी वर्णन है। उन्हे भी मैं इसी श्रेणी में 
रखता हूँ । तृतीय श्रेणी मे बहुत ही थोड़े ऐसे स्फुट पद हैं जिन्हे हम 
“हेलिका',- 'कूट' इत्यादि कहते हैं । इनके अतिरिक्त और भो कुछ पद हैं, 
जैसे शिवसिंह ।का ।राज्यारोहण-वर्णन, युद्ध-बर्णन आदि 1 वे सब तृतीय 
श्रेणी में रक्खे गए हैं ) > य 

इन सब का संक्षिस विवेचन यहाँ किया जाता है-- | 

- (क) श्टंगाररसात्मक--जब्र से बाल्यावस्था समाप्त' होती है और 
युवावस्था शरीर में प्रवेश करती है उसी समय से श्ंगारस का आधिपत्य 
प्रारंभ,हो जाता है । धीरे-धीरे जिस प्रकार मनुष्य के न शरीर में अवस्था का 

(वकास उत्पन्न होता जात्रा है उसी प्रकार रस में भी विकास उत्पन्न होता है। 
` जिस अवस्था मे शरीर का विकास अपनी चरमावस्था को पहुँच जाता है, 
“ वही तक श्ंगार की राज्यसीमा रहती है। उसके बाद शातिरस या भक्ति 

रस का प्रझुत्व आ ज्ञाता है । यह एक साधारण नियम है। इस में कभी- 

- कमी वैषम्य भी देख पड़ता है, किठु वह बहुत ही अल्प । 
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यद्यपि विद्यापति ने अपने पदों का कोई विभाग नही क्रिया थाग्रोरन तो. 
उन्होंने किसी भाव के क्रम को मन में रखकर कविता की फिर भी 
यदि हम विद्यापति के पदों का विभाग करे, तो हमें प्रत्येक अवस्था के 
सूचक पद मिलते हैं । प्रकाशित पदावलियों को देखने से मालूम होता है कि 
औरों ने भी इसी व्यवस्था पर पदो का विभाग क्रिया है । 
इस विचार के अनुसार सब से पसले हमें 'वयःसंधिः ही मिलती है; 
देखिए कवि ने कैसा अच्छा बर्णन किया है-- 
सैसव जडवन दरसन भेल, 
दुह पथ हेरइत मनसिज गेल । 
मदन क भाव पहिल परचार,? 
भिन जन देल भिन अधिकार । 
कटि क गौरव पाओल नितम्ब, 
एकक खीन अञअ्ओोक? अच्रलस्ब । 
' प्रकट हास अब गोपत भेल,४ 
उरज प्रकट अव तह्विक लेल 1“ 
१ शेशव और यौवन इन दोनों मार्ग को देखते-देखते कामदेव ने - 
नायिका के शरीर पर अधिकार करना आरम्भ किया । 
` कामडब का यह प्रथम विकास था। 
° कटि का गौरव नितम्ब ने प्राप्त किया । एक (= नितम्ब .) 
की क्षीणता दूसरे (नकि) का अवलम्बन होगया । | 
४ पहले निर्लज्ज के समान हंसा करती थी, अव वह हंसी 
गुप्त हो गई ( ओर सुस्कराहट में परिणत हो गई ) ! 
० और जो गुप्त था वह उसके स्थान पर प्रगट हो गया । 
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चरण चपल गति लोचन पाव, 
लोचन क धइरज पदतल जाव । 
| 'नव कव्रिशेखर' "कि कहइत पार 
भिन भिन राज सिन भिन बेवहार ॥ 
कैसी स्वभावोक्ति है ! श्रंगाररस का प्रवेश-मात्र भी कितना मनोरजकः , 
है । यह सब के लिए एक-सा है । इस में लौकिक भाव छोड़ और कोई मो 
भाव नहीं है । नवीन राज्यामिपरेक हुआ है। राजा ने आते ही अपने: 
कर्मचारियों को अपना-अपना कर्तब्य बतला कर उनको अपने-अपने स्थानों 
पर नियुक्त कर दिया । 
विद्यापति स्वयं भी बहुत बुद्धिमान थे और अनेक प्रकार के अनुभव भी 
इन्हे प्राप्त हुए थे । इस लिए मनुष्य के हृदूगतभावाँ का पूरा परिचय इन्हे: 
मिला था । उसी परिचय के आधार पर इन्हो ने पदों में भी भावों का 
सन्निवेश किया है। - 
' बयःसंधि के पूर्व भी तों किसी का आधिपत्य नायिका के शरीर पर था! 
इतने दिनों से जिस पर कोई आधिपत्य रखता आया है वह कैसे भी प्रबल 


अर्थ उरज प्रकट होकर तल्लिक ( = उसका =म्रकर हास्य का ) 
| “स्थान ग्रहण किया । 
१ चरणों की चंचलता नेत्र ने ली ओर नेओों की स्थिरता 
चरणों ने ली। . र 
पूर्व में ज्योतिरीश्वरठाकुर 'कविशेखर” हो गण हैं, इस लिण: 
इन्हे नव' कहा गया दै । 


\ 
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राजा के आते ही से झट क्यों अपना अधिकार हटा लेगा ? बिना युद्ध के तो 
-सुई के छिद्र के बराबर भो स्थान कोई दूसरे को नहीं दे.सकता है | इस लिए 
युबावस्था को शेशवावस्था के साथ बड़ी लड़ाई लड़नी पड़ी | जिस का वर्णन | 
कवि ने किया है 
सेसव जडबन उपजल वाद, 
केओ न माचण जय. अवसाद । 
'बिद्यापतिः कौतुक वलिहारि 
सेसव से तनु छोड़नहि पार ॥।' 
अंत में शैशव पराजित हो गया । किंतु नायिका जिन आचरणं से इतने दिंनो 
तक अभ्यस्त थी उन्हे फिर भी भूल से कर बैठती है और नवीन अवस्था का 
-स्मरण कर सम्हल भी जाती है । इसी से कवि कहते हे-- | 
खने-खन नञ्चन-कोन .अनुसरडे, 
खने-खन वसन धूलि तनु भरई । 
खने-खन द्सच-छुठा छूट हास, 
खने-खन अधर आगे गहु वाख । 
चर्डीके चलण खने-खन चलु मन्द, | 
मनमथ -पाठ पहिल अडुवन्ध । 
हिरदय सुकुल ` हेरि-हेरि थोर, 
खने आचर दए खने होअ विभोर । 
वाला सैसब तारुन भेट, | 
लखण न पारि जेठ कनेठ । 


र 


rans 0 


३ ६१०. चेद्यार्पा [a [a < Fe है कि 
विद्यापति-पदावली' पु० १० (नंगानन्दर्सिंह-संस्करण ) | 
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“विद्यापति! कह सुन बर कान, 
तरुनिक सैसव चिन्हइ न जान ॥१ 
अथं = वारंवार शीघ्रता से नेत्र कोने में जाता है अर्थात्‌ कटा- 
चपात करता है। फिर दारंवार शीघ्रता से ( पहले की तरह ) 
वस्त्र के घूल से शरीर को भर लेती है। क्षण-च्षण में खूब 
जोर से हँस पड़ती है तो क्षण-क्षण में ओष्ठ पर वस्त्र रख 
कर मुख को छिपाती है। क्षण-क्षण में तो चौंक कर तीवगति 
से चलती है. तो फिर मन्द भन्द चलती है।यही कामदेव की 
शिक्षा का प्रथम फल है। हृदय के छोटे कदम्ब (कुच ) को देख 
देख एक क्षण उस पर अंचल रखती है और.दूसरे क्षण मै चिद्वल 
' होकर भूल जाती है। बालिका के शरीर में शैशव और यौवन दोनों 
का मिलाप हुआ । छोटे बड़े को कोई पहचान नहीं सकता है । 
इस के बाद क्रमिक तारुण्य अंग-प्रत्यंग में अपना आधिपत्य पूर्ण रूप 
से जमा लेता है, जिस,मै बाद को किसी प्रकार की अस्थिरता कहीं न देख 
पड़े | अतएव कवि ने नायिका के तारुण्य का वर्णन करते हुए कहा है-- 
* | माधव ! कि कहव सुन्दरि रूपे । 
कतेक जतन बिहि आनि समारल, 


हु देखल नअन सरूपे। 
कि फि यान 
' , अर्थरशेशव और यौवन मे विवाद उत्पन्न हो गया । कोई 


भी जय पराजय मानने को तैयार नहीं है । कौतुक की वलिहारी 
है कि शैशव को उस शरीर को छोड़ना ही पडेगा । 
/ ° वही पू० १२ । 
रै ७ 


रन्डी रे 
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पढ्लवराग चरनजुग सोमिव, । 
गति गजराजक भाने। 
कनक-कदलि' पर सिंह? समारल* 
तापर मेरु समाने । " 
मेरु उपर डुइ कमल” फुलाएल' 
नाल विना रुचि पाइ, 
मनिमय-हार धार वहु सुरसरि” 
तँह नहि कमल सुखाई ॥ 
अधर बिस्व सन दसन“ दाडिम विज,* 
रवि" ससि"” उगथिक पासे । 
राहु? दूर वस' निंअरो न अआवथि, ५ 
र्से न करथि गरासे। 
' सारंग" नअन चान" घुनु ख्रारंग,'* 
| सारंग ,तखु” समधाने' 1 
सोने के केले का स्तम्भ तो नायिका की जाँघ है । 
3 उस्तके ऊपर सिंह के कटि के समान कॉट है। “बनाया हुआ। 
५ उसके ऊपर मेरु पवत के समान ऊँची भूमि है। * स्तन । 
° मणि का हार ही मानो गङ्गा की धार हे, जो मेरूपर्वत के 
ऊपर से वह रही है; ओर उसके संसग से स्तन-रूपी कमल 
सर्वदा खिला हुआ रहता है | 
दांत! अनार के दाने। " सिंदूरविडु । ** मुख | 


१२ केश। “3 हरिण। ४ बचन। कोकिल । 
४  कामठेब। ४ उस का! " कडाचमे। 
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सारँग १ उपर उगल दस २ साइँय ४ 
केलि करथि मधुपाने । ह 
भनइ 'विद्यापति’ खुन वर जडआंत 
एहन जगत नहि आने । 
राजा 'सिवसिह” रूपनराएन 
“त 'लखिमा” देइ-पति भाने । 
अर्थ =हे माधव । सुन्दरी के रूप का वर्णन किस प्रकार करूँ । 
कितने यल से विधाता ने इसे लाकर सजाया। आँखों से इसके 
स्वरूप को देखा । नये पढ्लवो के राग के समान इस के दोनों पेर 
सोभते हैं और इस की चाल तो गजेन्द्र के समान है। सोने के के- 
ले के स्तम्भ के समान इस फे जँघे पर कटि बनाया हुआ है और 
उसके उपर मेरुपर्वंत के समान उन्नत वक्षःस्थल बनाया और 
उस पर दो. कमल खिला जिस में बिना नाल के भो बहुत शोभा है। 
नायिका के गले में बहती हुईं गंगानदी की धारा के समान मणिके 
हार रहने के कारण ये दोनों कमल कभी सूखने न पाते ओए तो 
विस्वफल के समान है तथा दाँत अनार के दानों के समान हैं। सूर्य 
(सिदुरबिन्डु) 'वथा चन्द्र ( सुख ) पास ही में हें । केश रूपी राहु दूर 
में रहते हैं समीप नहीं आते । इसलिए सूर्य और चन्द्रका त्रास 
नहीं करते' हैं। हरिण के नेत्र के समान इसके नेत्र चंचल हैं । 
इसकी बोली कोकिल की बोली के समान मीठी हे । कामदेव उस 


१ कमल ( ललाट) । ` दस शब्द यहाँ केवल बहुत्ववाचक है। 
3 अमर (चंचल केशराशि) । 


८) 
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के कहाक्ष मे सावधान हें । ललाट के ऊपर केशराशि लटक रही है 
मानो कि भ्रमर कमलसुख के रस का पान कर रहा है । विद्यापति 
कहते हैं कि ऐसी दूसरी नायिका जगत में और नहीं हे । 
इस पद में कवि ने शब्दों के प्रयोग में अपनी चतुरता और साथही 
साथ भाव का भी घिकास दिखाया है ॥ इस पद को पढ़ने से मालूम होता है. 
कि नायिका को कवि ने सर्वथा श्रंगाररस का जीवित चित्र वना लिया है। 
अब इस में क्रमिक रस संचारित होगा और नाना प्रकार के हाव तथा भाव 
उदूबुद्ध होंगे, जिस से श्टंगाररस की पुष्टि होती रहेगी। अस्तु, उक्त कविता 
कृवि के नवीन'वयस की रचना मालूम होती है । 
` शब्द के बाद कवि अर्थ को ले कर जब भाव निकालने चाहते हैं, तब 
देखिए कैसा आनंद आता है! नायिका को गढ़ने में ही तो यथार्थ परिश्रम है। 
जब वह सर्वागपूर्ण हो जायगी तब तो रस आप से आप प्रवाह के साथ बह 
चलेगा । इसलिए कवि ने कहा है-- | 
__ चाँद-सार लण मुख-घटना करु, * 
लोचन चकित चकोरे। - 
अमिझ धोए आँचरे धनि- पोछल, | 
दह दिस भेल उजोरे । * 
नायिका का मुख चंद्रमा के सारभूत अंश से बनाया गया हे । उस में 
चकोर पक्षी के समान तो चंचल लोचन हैं। जलरूपी श्रमृत से उस मुख को 


४ चंद्रमा का सार लेकर मुख बनाया। ? 
* 'विद्यापति-पदावली? प्र २१ (गंगानंदसिह-संस्करण) 
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धोकर जब नायिका ने अपने अंचल से उसे पोँछा," तो दसों दिशा में चांदनी 
चमकने लगी । 
इसी बात को दूसरी जगह कवि ने दूसरे प्रकार से कहा है-- 


आनि पुनिम-ससि कनक थोए कसि, 
सिरिजल तुअ सुख-सारा । , 
जे सबे उवरल काटि नड़ाओल, 
से सब उपजल तारा । 
उवरल कनक ऑँटि वडुराओल, 
खिरिजल दुइ आरभा । 
सीतल छाह छइल छुइ छाड़ल, 
छाडि गेल सबे दंता* । | 
कोई दूती नायिका से कहती हे कि हे सखि ! पूर्णिमा के चंद्र को सोने 
के ऊपर विस कर उस के सार से ठुम्हारा मुख बनाया गया है। उस में से 
जो बचा, उसे टुकड़े-टुकड़े कर फेक दिया और वे ही तारे बन गए | उसमें 
से कुछ फिर भी बचा उसे गला कर फिर इकट्ठा कर उससे दो आरंभ-गौरव 
की वस्तुअर्थात्‌ दो पयोधर बनाए, जिस की शीतल छाया को रसिक ने स्पशे 
करना छोड़ दिया । इससे मानिनी के सभी गये दूर हो गए । 


॥ 


मुख का वर्शन करते हुए कवि ने कहा है-- ' 


१ स्त्रियां स्नान कर अपने आँचर ही से शरीर पोंछती हैं, इर 
लौकिक प्रथा को भी कवि ने सूचित किया । 
*'विद्यापतिवदावली', सं० ४०४ (नरेंद्रनाथ गुप्त-संस्करण) । 
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साकर सूध दुधे परिपूरल 
, _ सानल श्रमिञक सारे । 
सेहे चदन तोर अब्सन' ॥ 
हे सखि ! शकर से मिला हुआ ओर शुद्ध दूध से परिपूर्ण अमृत के 
यार सें मिश्रित के समान त॒म्दारा मुख है । 
एक मुरा नायिका स्नान कर दोनों शुजाओं से शरीर को ढाक रही है 
इसे देख कवि उत्प्रेज्ञा करते इँ-- 
कुच-जुग चारु चकेवा, 
निअ कुल आनि मिलाओल कोने देवा । 
ते संकाने भुज-पासे 
बॉधि धणएल उडि जाएत अकासे ।२ 
नायिका के दोनों स्तन मानो चक्रवाक पक्षी हैं, किसी विधाता नें भाग्य- 
वश इन्हें लाकर अपने स्थान' पर एकत्रित कर दिया है | कहीं ये फिर उड़ कर 


आकाश में न भाग जाएँ इस भय से उन्हे नायिका ने अपने भुजाग्रो से 
बाँध रक्खा है । | , 

ऊपर कहा हुआ उदाहरण सद्यःस्नाता के संबंध में है | “रंगारिक विकास 
उत्पन्न होने के पूर्व सद्यःस्नाता का होना कवि ने बहुत ऋावश्यक समका । इस 
का कारण यह मालूम होता है कि जब तक स्तान कर के सोने के शीशे की 
तरह शरीर साफ नहीं रहेगा तब तक नायिकोचित भाव हृदय में उत्पन्न ही नहीं 


होंगे । ओर यह वात कवि की उक्ति से भी स्पष्ट मालूम होती है--- 


१ वही सं० ३६१ | 
२ 'विद्यापतिपदाचली', षू० ३३ (गंगानंदर्सिह-संस्करण) । 


t 


१ 
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बदन पोंछुल परचूरे, 
माँजि धरल जवि कनक सुकूरे । 
ते इ उदसल कुच जोरा, 
पलटि वश्साओल कनक कटोरा ॥) 
चन्दन चरचु पञ्रोधर रे, 
प्रिम गज मुकुता हार। 
असम भरल जनि संकर रे, 
सिर सुरसरि जलधार ॥२ 
अर्थात्‌ सुख को बहुत ही अच्छी तरह से पोंछा मानो जैसे कोई सोने के 
शीशे को साफ कर रखा हो। इस से कुचयुगल अच्छी तरह प्रगट हो गया, 
मानों जेसे उलट कर किसी ने सोने के कटोरे को रख दिया हो । 
स्तन में श्रीखंड चंदन लगा कर नायिका के गले में गजमुक्ता का हार रख 
दिया, मानो भस्म से लिप्त शिव के ऊपर गंगाजी की स्वच्छ धारा बह रही हो। 
धीरे-धीरे नायक ओर नायिका में केवल दर्शनजन्य जो परस्पर प्रेम उत्पन्न 
- होता है उसे भी कवि ने कैसे अच्छे भाव में कहा इ 
ससन?-परस खसु अस्वर रे, 
देखल धनि देह। 
' नच जलधर तर संचर रे, 
- जनि विजुरी-रेह*। 
- ) वही, पू० ३४ 
२ बही, प० ४७ 
3 शव॑ंसन, वायु। ° विद्युत्‌रेखा--शरीर । 


/ 
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भज देखल धनि जाइत र, । 
मोहि उपजल रंग । 
कनकलता? जनि संचर रे 
मंहि निरअवलंत्र ॥२ 


वायु के वेग से नायिका का ग्रंचल गिर पड़ा और इसी से नायक ने उस 
का विद्युत्‌ समान चमकीला शरीर देख लिया। श्रयवा नायिका ने वस्त्र गिरते 
ही झट उसे फिर संभाल लिया । इस थोड़े से समय के बीच मे भी उसके शरीर 
-को नायक ने देख ही लिया । जैसे आँख के सामने विद्यूत्‌ चमक कर फिर लुप्त 
हो जाती है उसी प्रकार नायिका का शरीर देख पड़ा और कट आँखसे ओमल 
हो गया। नायिका नील वस्त्र पहनी हुई है, इसलिए, इसे कवि ने मेघ के समान 
माना है ओर कनकलता के समान उसका शरीर उस मेघ के अंदर छिपी हुई 
विद्य त्‌ रूप माना गया है।' ~ 


ऐसे शरीर को देखते ही नायक के सन में प्रेम अंकुरित हो जाता है। इस 
भाव की बहुत सी कविताएँ विद्यापति ने की हैं। इसी प्रकार नायिका के प्रेमा- 
कुर का वणुन कवि ने किया त 


ए सखि ! पेखलि एक अवरूप, _ 
सुनइत मानवि सपन सरूप । 
- कमल-जुगल पर चाँद क माल, 


न. 


तापर उपजल तरून तमाल |. 


प्रेम । ° नायिका का शरीर | 
विद्यापतिपदावली', ए० ४१ (गंगानंदा रुह-संश्व रण) । 
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तापर बेढ़ल चिज्ञुरिलता , 
कालिंदी तट धीरे चल जाता । 
सखा-सिखर सुधाकर पाँति , 
ताहि नव पल्लव अरुनक साँति । 
विमल बिवफल जुगल विकास , 
तापर कीर थीर करु वास । 
तापर चंचल खंजन जोर 
तापर साँपिनि भाँपल मोर । 
ए सखि ! रंगिनि कहल निसान , 
हेरइत पुनि मोर हरल गिञ्जान।' 
नायिका नायक को देख अपनी सखी से कहती है--कि 'हे सखि ! में ने 
एक अपूर्व, रूप देखा है जिसे सुन कर तुम भी स्वप्न के समान समकोगी । 
दो कमलों (दो पैरों) के ऊपर चद्रमा को माला (अर्थात्‌ नाखूनों की पंक्ति), 
और उस के ऊपर तरुण तमाल ( अर्थात्‌ तरुण वयस का तमाल वृक्ष के 
समान 'श्याम रंग का शरीर ) देख पड़ा । उस के ऊपर विद्युत्‌-रूपी 
लता ( पीतांबर ) लिपटी हुई थो। ऐसा एक मनुष्य यमुना नदी के तट 
की तरफ़ धीरे-धीरे "चला जाता थी। फिर शाखा के अग्रभाग (हाथ की 
ग्रॅगुलियो) में चंद्रमाओं की पंक्ति ( अर्थात्‌ नख पंक्ति) थी और उस पर 
अरुणे'की शोमा से युक्‍त नवपल्लव (करतल) विराजमान था | उस के बाद 
स्वच्छ दो विंबफल ,(ओड) थे जिस के ऊपर तोता (नाक) स्थिर हो कर वास” 
करता था, अर्थात्‌ तोता के चोच के समान पतली नाक थी । और फिर इसके 


१ विद्यापतिपदावली', सं० ४२ (शंगानंदसिह-संस्करण) । 
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-ऊपर चंचल दो खंजन पक्षी (दो आँखें) थे जिन के ऊपर घूम कर, नागिनि 
(अलक राशि) ने ढॉक दिया है । हे रंगिनि सखि ! ये सब निशान मैंने तम्हे 
“कह्‌ सुनाए जिसे देखते ही मेरा ज्ञान लुप्त हो गया ।” | 
कैसा सुंदर नायक का शरीर-वर्ण न है ! नायक भी पूर्ण युवा हो चला है । 
इस के प्रत्येक अंग सुंदर और सुडौल बने हुए हैं । इसे देख नायिका के मन 
ममे दशनजन्य प्रेम उत्पन्न हुआ और इसी से वह अधिक वेसुघ हो गई । 
उपमानोपमेय भाव का चित्रण भी कवि का कैसा सुंदर है-- 
कर किसलय सचन रचित गगन मंडल पेरी , 
जनि सरोरुहं अरुन खुतल विज्ञ विरोध उपेखी । 
नव घन जञो निर वरिसए नयन उजल तोरा, 
जनि सुधाकर करें कवलित अमिय वम चकोरा । 
'उतुंग पील पयोधर ऊपर लखिअ अधरछाया,' 
कनकरशिरि पचार' उपजला वायु मनोभव माया। ., 
तो पु्ु से नारि विरहे झामरि पलठि परल बेनी, 
| सॉस समीरन पिव घाउलि ऊति से कारि नगीनी।* ' 
कैसा सुंदर भाव है ! नाविक्रा किसलय के समान कोमल अपने करतल पर 
-मुख रं कर स्थिर भाव से आकाश की तरफ देख रही है। नायिका का मुख 
सानो कमल है और करतल मानो अरुण हैं । ऐसी स्थिति में अरुणोदय होने पर 
भी कमल सो रहा है। स्वाभाविक वात तो यह है कि अरुणोदय होते ही 
कमल खिल जाता दै, कितु इस के विपरीत यहाँ देख पड़ता है । 
` नाविका को रोते हुए देख फिर-कवि कहता हे--'हे सखि! तुम्हारी आँख 


१ 'विद्यापतिपदाबली', सं० ७८ (तगेंद्रनाथ गुप्त-संस्करण) । 
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मानो नवीन मेघ की तरह पानी बरसा रहा है ; या सुधाकर की किरणों को 
कवलित किए हुए चकोर के समान तुम्हारी आँखें त्रमृत ही का उद्गिरण कर 
रही हें ।! 

नायिका के ग्रधरोष्ठ तथा स्तन का कैसे एक साथ कवि वर्णन करता है। 
नायिका का स्तन मानो कोई अति स्वच्छ ऊ ची वस्तु है ओर उस के ऊपर बिंब 
सहश लाल अधरोष्ठ का लाल प्रतित्रिंब पड़ रहा है । इसे देख कवि कहता है 
कि यथार्थ में स्तन तो सुमेरु पर्वत है और उस के ऊपर कामदेव की माया से 
लाल प्रवाल मानो उलन्न हो गया हे । 

नायिका के विरहखिन्न शरीर का वर्णन करते हुए कवि कहता है कि 
विरह के मारे नायिका का शरीर विल्कुल काला हो गया है और वह केवल 
उष्ण स्वास को निकालती हुई पड़ी है । उसकी वेणी (गुंधी हुई केशराशि) 
मानो काली नागिनि है, जो श्वासरूपी वायु को पीने के लिए नायिका के 
मुख की तरफ लिपट पड़ी है। , 
` सांसारिक ब्यवद्दार की बाते भी कवि ने कैसे सरस और सरल शब्दों में 


कही हैं-- : 0... 
अपना काज कओन नहि बंध , 


के न करण नित्र पति अनुबंध । 
अपन अपन हित सव केश चाह , 
से सुपुरुष जे कर निरचाह। 
साजनि ! तोक जिवन थिक सार , 
जे मन दण कर पर उपकार । 
अरति अरतल आबण पास , 
अछुइते वशु नहिं करिझ उदास । 
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से पुनु अनतह गेले पाव , 
अपना मन पए रह पचताब ।' 

“कौन अपने काम में नही लगा रहता ओर कोन अपने लिए चेष्टा 
नही करता ? या कौन अपने पति के प्रति दोप नहीं -लगाती ? अपनी- 
अपनी भलाई सभी चाहते हैं, ओर सुपुरुष वह है जो इसे अंत तक निवाह | 
चलते हैं। हे सखि ! जो मन दे कर दूसरों का उपकार करता है उसी 
का जीवन सार है अर्थात्‌ उसी का जीवन जीवन है । जब कभी तुम्हारे पास 
कोई आत (दुखी) स्नेह से आवे तो याद तुम्हारे पास उसे देने लायक्त वस्तु 
हो तो कभी उसे- निराश न करना । क्योंकि अगर तुम वह वस्तु उसे न दोगी 
तो वह दूसरी जगह जाकर उसे माँग लेगा ओर तुम्हे पछताना मात्र-फल 
मिलेगा। पर बाद को पछता कर ही क्या हो सकता हैं ?? 


अपहनुति अलंकार का कवि ने कैसा सुन्दर उदाहरण दिया है-- ` 
कत? न वेदन मोहि देसि मदना, , £ 
हर नहि बाला मोओ जुचति जना । | 
विसुतिभूषन नहि चानन क रेनू , 
वाघछाल नहि मोरा नेतक वसनू । 
नहि मोरा जटाभार3 िकुर क बेनी , 
~ > ~ ew 2 
सिराँ सुरसरि नहि मोर कुसुम क खेनी। - 
चाँदन क विडु मोरा नहिं इंड छोटा ,* 
ललाट पावक नहिं सिंडुर क फोटा । 
१ /विद्यापतिपदावली' , सं० ८५ (नगेंद्रनाथ गु्-संस्करण) 
२ कितना दुःख कामदेव तुम मुके नहीं देते! ; 
३ जटाजूट' पाठान्तरदै। ' | 


४ “चाँद तिलक सोहि नहि इन्डु छोटा? भी पाठान्तर है! 


त 


~ 
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कंठ गरल नहि मृगमद चारु, 
फनिपति नहिं मोराँ सुकताहारु। 
भनइ 'विद्यापति’ छुन देवकामा , 
एक पए दूखन नाम मोर वामा ।' 

कोई विरहिणी नायिका कहती है कि 'हे मदन ! मुफे इतनी वेदना क्यो 

दे रहा है । मैं महादेव नही हूँ । में तो एक युवती स्त्री हूँ । मेरे शरीर में 

खगे ये विभूति (भस्म) रूपी आभूषण नही हैं, ये तो चंदन के धूल हैं। मेरे 

शरीर पर यह व्याधचर्म नही है, यह तो नित्य के पहनने का वस्त्र है । मेरे 

सिर पर यह जटा का बोक नही है, यह तो केशराशिकी गेँ.भीं हुई बेनी है। 

मेरे मस्तक पर यह गंगाजी की“ धारा नहीं है, यह तो फूलों की कतार हैं। 

यह मेरे मस्तक पर चदन का बिंदु दै, न कि बालचंद्र । मेरे कपाल पर यह 

„तीसरी आँख की अग्नि नहीं है, यह तो सिंदूर की टीका है । यह मेरे ऋंठ में 

' कालकूट विष नही है, यह तो सुंदर कस्तुरी का चिन्ह हे । और फिर गले में 

यह फणिपति नही है, यह तो मुक्ता का हार है । हे कामदेव ! सुनो यदि मेरे 

में एक मात्र दोष है, तो यह कि मेरा नाम“वामा' है, ( और महादेव भी 

“वामदेव? कहलाते हैं। इसी साइश्य से यदि मुझ पर तुम प्रहार करो तो 
तुम्हारी इच्छा) । 

, रस में 'पागल नायक को संदर और मधुर शब्दों में नायिका समझा 

रही है-- 

| हे हरि! हे हरि ! सुनिए स्नरवन भरि, 
"झव न विलास क वेरा! 
१ विद्यापतिपदावली ए० ६० ( गंगानंदसिंह संस्करण ) 
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गगन नखत छुल से अवेकत भेल, 
कोकिल करइछ फेर | 
चकवा मोर सोर कण चुप भेल, | 
उठिण, मलिन भेल चंदा । 
नगर क थेनु डगर कण संचर, 
_कुमुदिनि बस मकरंदा । 
मुख केर पान सेहो रे मलिन भेल, 
, अवसर भल नहि मंदा । 
'विद्यापतिः भन एहो न निक थिक 
। जग भरि करइछ निंदा ।* 
प्रोतःकाल का कितना स्वाभाविक (वणुन है। आकाश के तारे सभी 
अव्यक्त हो गए । कोयल .ने वारंवार आकर अपना गाना श्रारंभं कर. 
दिया । चक्रवाक ( रात वीत जाने पर ' अपनी स्त्री से मिल गया । 
` इसलिए उस ) ने कोलाहल बंद कर दिया और मयूर ग्रातःकालिक अपनी 
वाणी को सुना कर चुप हो गयी । चाँद मलिन हो गया । नगर की गाये 
डगर में चरने को वाहर हो गई और कुसुदिनिमें मकरंद ढँक) गया । 
(प्रातः काल कुमुदिनी सकुचित हो जाती है) । मुख या अधरोष्ठ का पान 
का राग भी म्लान हो गवा । इस लिए हे रमण ! यह यिलास का समय 
नही है, प्रत्युत इस समय विलास करना अनुचित है । उठो! संसार मर 
इस काम की निदा करता है । | 
प्रेम कैसे लोगों से न करना चाहिए, इस के सबंध में कवि ने कहा है-. 


.  विद्यापतिपदावली', पृष्ठ ११७ (गंगांनंदर्सिह-संस्करण) । 
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कबहुँ रसिक खये दरसन होण जनु 
दरसन होण, जनु नेहे । 
नेह, विछोह जनु काहुक उपजए, 
विछोह, धरण जनुदेहे* । 
वसत का वर्णन करते हुए विद्यापति ने उस की उत्पत्ति से ले कर उत 
की राज्व-प्रात्ति तक का हाल कैसी चतुरता से और कितने मधुर जब्ढों झे 
कहा है । २ सामाजिक रीति का भी चित्रण इसी से स्पष्ट है। 
माघ माँस सिरि पंचमि गॅजाइलि,? 
नवए माँस पंचम हरुआइ। 
अतिधन पीड़ा दुख वड़ पाओल, 
वनस्पती भेलि धाइ हे। 
सुभ रान वेरा सुकल पख हे, 
दिनकर उदित ससाइ । 


यावान प नमला 


वही, पठ १६ । देखिए इसी भाव का संस्कृत में श्‍लोक-- 
प्रमेव साऽस्तु यदि चेत्‌ पथिकेन नेत्र 
तत्रापि चेद्‌ गुणवता न समं कदापि। ` “ 
तत्रापि नेद भवतु माऽस्तु कदापि भंगो 
भंगोऽपि चेद्‌ भवतु वश्‍्यमत्रश्‍यमायुः ॥ 
२ विद्यापतिपदावली, पृ० २३१ (गंगानंदर्सिह-संस्करण) 
रगतरंगिणी । - 
पीडिता भई--हेमचेद्र, पाते व्याकरण, ८-४-४०६ । यह देशी 
शब्द है । 
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सोलहसेँ पुने वत्तिस लखने 
जनम लेल रितुराइ हे। ` 

नाचए इद तिगन हरखित, 
जनमल वाल मधाइ हे । 

मधुर महारस मंगल गोवण, 
सानिनि मान उड़ाइ हे । 

बह मलयानिल ओत उचित हे, 
चन॑ घन भड उजिआरा । 

माधवि फुल भल गजमुकता तूल, 
ते देल बंदन वारा। 

पीअरि पाँइ्रि महरि गावपण, 
काहरकार धुथूरा । 

नागेसर कलि संखश्चुनि पूर, _ 
तगर ताल समतूला । 

मधु लए मधुकर बालक दए हलु, 
कमल पखुरिया झुलाइ । >: 
पाँञनाल' तोरि करि सुत बांधल, 
फेस कइलि बधनाइ। _ 

नव नव पल्लव सेज ओछाओल, 
सिर दहु कदमेरि माला। 

बैसलि भमरी हर उदगारेण, 
चक्का चंद निहारा। 
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ऋनए केआरुति पत्र लिखिए हलु, 
रासि नछुत्र कए लोला । | 
कोकिल गणित गुणित भल जाचए, 

- रितु बसंत नाम थोला । 
वाल वसंत तरुन भए धाओल, 

बेढ़ण सकल संसारा! ' | 

दखिन पचन घन आँग उगारण, 

कुवलय कुखुम परागे। 

सुललित हार मॅजरि घन कज्जल, 

ञ्यखितञो अञ्जन लागे । 

नव वसंत रितु अनुसर जीबति, ` 
, विद्यापति’ कवि गावए । 

राज “सिवसिंह? रूपनराएन, 

सकल कला मन भावण । 

_ , माघ मास श्रीपंचमी तिथि को ( प्रकृति ) पूर्णगर्भा हुई, नौ महीना पाँच 
दिन होते पर ( प्रकृति ) प्रसव के वाद ग्रसन्न हुई । जब प्रकृति को बहुत पीडा 
हुई तब उस समय वनस्पति धाय हो कर वहाँ उपस्थित हो गई। शुक्कपच् 
में, शुभ मुहूर्त में, सूर्य के निकलने पर सोलहों «आगो से पूर्ण और बत्तीसों 
लक्षणों से युक्त ऋतुराज वसंत का जन्म हुआ । इससे हर्षित युवती स्त्रियाँ 

« नाचने लगीं और मधुर तथा महारसःयुक्त मंगलगान गाने लगी । इसी से 

` सानिनी का सान भी उड़ गया ( भंग हो गया ) । समयोचित सर्वत्र व्यापी 


च तै ~ 


५ 


कि 
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} 


मलयानिल वहने लगा । सघन वन में प्रकाश दो गया । माधवी फूल -गज- 
मुक्ता के समान हो गया और इसी को लेकरं बंदनवार वना दिया। 
मधुकरी पीले पाटल पुष्प के ऊपर चढ कर गान करने लगी, घुथूरा तूय- 
नाद करने लगी । नागेश्वर पुष्प की कली ने शंख बजाया ओरतगड़ के फूल 
ताल का समान दो गया । मधुकर ने मधु ला कर वालक को पहले दिया (पहले 
बालक को मधु चटाया जाता है यह मिथिला का व्यवहार है) और तालाब - 
से कमल की पॅखुरी ला कर बालक को दिया । पद्मनाल को तोड़" कर उस से ' 
सूत निकाल करधनी पहनाई गई । केसर का फूल बघनखा बना (यह बालक 
की रक्षा के लिए, दिया जाता है) ) नवोन-नवीन “पल्लव तो बिछोना हुए और , 
सिरहाने कदंब की माला रक्खी गई। भ्रमरी वहाँ बैठ कर हर ( अर्थात हर- 
नन जटा इत्यादि! ) गाने लगी और वालक चंद्रमा के गोले को देखने लगा। _ 
राशि नक्षत्र को स्थिर कर सुवर्णवर्ण केसर पु'प पर जन्मपत्र लिखा गया और ., 


कोयल ( जो गणितशास्त्र अच्छी तरह ` जानती हे ) ने बालक का प्रिय नाम 
वसंत रक्खा। ' | 


यही वसंत तरुण हो ,गया और दौड़ कर इस ने समस्त संसार को घेर 
लिया । दक्षिण पवन्न चे कमल के फूलो की धूल ( वेसन.) लेकर वसत के 
शरीर में उवटन लगाया । मंजरी संदर हार वने कर गले से आ गई और 
नवीन मेघ ने उस की आँखों म काजल'लगाया । 

धीरे-धीरे बसंत ने ऋठझों म राजा की पदवी पाई । राजा वन कर वह 
अपने नगर मे प्रवेश करता है | सभी उस का सम्मान करते हैं | इसी बात 
को कवि ने नीचे लिखी कविता म कहा है--- 


यह एक प्रकार का गीत होता हे जिसे मिथिला की स्त्रियां 
गाकर नवजात शिशु को सुलाती है। 


विद्यापति की रचनाएँ ११% 


आएल रितुपति राज वसंत, 
धाओल अलिङुल माधवि पंथ । 
दिनकर किरन सेल पौगंड"; 
केसर कुसुम धएल हेमदंड । 
नृप आसन पाटलि-पात!, 
कांचन कुसुम छत्र धरु माथ । 
मौलि रखांल'मुकुल भेल ताय3, 
ससुखहि कोकिल पंचम गाय । 

, सिखिकुल* नाचत अलिकुल यंत्र", 
आन दविजकुल* पढु आसिषसंत्र । 
चंद्रातप° उड़े कुसुम पराग, 
मलय पवन सह सेल अजराय । 
कुंदवली तरु धएल निसान“, 
पाटञ तूण* अस्योकदख बानी । 
किंछुक लवंगलता एक संग, ॥ 

हेरि सिसिर रिति आगे देल भंग। . 


४ [ 


4 


१ घरौद़ाचस्था।  , ` पाटलीपुष्प क्रा पत्ता 
2डसका। . म सयूर । 

"्याद्ययंत्र। ' "पक्षी लोग 

> चँदोवा। ' ` * पताका। 


° तूणीर । | "वाण! 
2 / 


1 
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सैन्य साजल मधुमाखिक कूल, 
सिसिरक सवहु कएल निरमूल । 
' उचारंल' सरसिज पाओल प्रान; 
निज नवदले करु आसन दान । 
नव डुन्दाबन राजविहार, 
| 'विद्यापति' कह समय क, सार 1 
इसी वसंत की रात में कृष्ण' की रास-लील का वर्णन भी बड़ी रोचकता 
के साथ कवि ने किया है-- .”. 
रिलुपति-राति रसिक रसराज 
रसमय रास रभसरस माझ । '_ 
रमति रमनिरतन धनि राहि, “५ 
(रास रसिक सह रस अवगाहि । 


१ उद्धार किया । ' 

२ 'च्रिद्यापतिपदाचली', पू० २३४ ( गंगानंद्सिह-संस्करण ) 

3 राही-राधा। मिथिला के ग्रास्यगीतों में एक दूसरी राही” है 
जो विष्णु की वड़ी प्रिय एक दासी थी । - पूर्व जन्म में यह एक 
अप्सरा थी । किसी कारणवश इंद्र ने इसे शाप दिया था जिस से 
यह मर्त्यलोक में आ कर विष्णु भगवान की निरंतर सेवा करती 
थी । लच्मी इस से बहुत डाह रखती थीं किंतु विष्णु की प्रियपात्री 

_ होने के कारण इसे कुछ नहीं कर सकती थौं । राही का जलशयन 
आदि बहुत ही प्रसिद्ध है। राही का भी नाम विष्णु के नाम के 
` साथ कहा जाता है, जैसे राही-दामोदर । 


विद्यापति को रचनाएँ: ११७ 


रंगिनिगन सब रंगहि नटइ, ” 
रचरनि कंकन किकिनि रटइ । 
' रहि रहि राग रचय रसवंत, 

_ रतिरत रागिनि रमन वसंत । 
रहनि रवाव महतीक) पिनास)" 
राधारमन करु मुरलि विलास । 
रसमय 'विद्यापति' कवि भान, 


“रूपनराएन? भूपति जान 13 
भाङ के साथ साथ कितना अनुप्रास इसमें भरा हे! 


"बिरह से खिन्न नायिका घोर तपस्या करने बैठी है। इस भाव को 


लेकर कवि ने कैसा संदर पद कहा है ! 
लोचन नीर तठिन्ति* निरमाने 


करण कलामुखि तथिहि" सनाने । 
सरख मुनाल करइ जयमाली, | 
अहनिस जप हरि नाम तोहारी । 
। वुन्दावन कान्डु धनि तप करइ, टी 
।' हृदयवेदि मदनानल वरइ । | 
जिव कर स'सिध* समर कर अगी, 
करति होम बध होएवह भागी । 
` '्नारद की वीणा | एक वाद्याबिशेष । 


अचिद्यापति पदावली’, ए० २४४ ( गंगानंद्सिह-संस्करण) 
४ नदी। “डसीमें। | | { 
१ आपने प्राणों को हवन की लकडी, वनाई । ° स्मर =कामदेच । 


११८ द्यापातेटाकर ` 


कुर बराहे! रे समरि* कर लेः फल उपहार पञ्चोधर देञ्रइ । 
भन्‌ विद्यापति' सुबह सुरारी, तझ पथ हेरइत अछ वरनारी 1३८ 
ˆ इसी से विद्यापति का नैप्िक त्राह्मण होना भी सिद्ध होता है । अन्यथा 
इन सब बातों को इतने सक्षम तौर पर कैसे' जानते ! 
कितना सुन्दर उत्मेक्षा कवि ने किया हे-> 
सरस बसन्त ससय भल" पाओोल 
दाठन-पवन* चह दोरे । 


सपंनहु रूप दचन एक भााखशञ्र 
सुखसआओं डुर करु सीर | 
. तोहर वदन खनं चान होअधथि नहि 
जइओ जतन देखा । 
एक वेरि काटि वनाओल 
तइओ तुलित नहि मेला» | 
लोचन तूल“ कमल नहि भण सक 
केशराशि ही तो ( बर्हि = ) कुश है। २ सम्हल कर । 
5, 3 'विद्यापतिपदावली ३० २७३ ( गंगानंदर्सिह-संस्करण )। 
,_ सुन्दर । 'मलयानिल,धीरे धीरे वह रहा थो (और में निद्वित-- - 
होगई) । ६ स्वप्न में मैंने एक सूते को बोलते हुए सना कि ( हे 
नायिका) सुख पर से वस्त्र हटा लेना (सै देखूंगा) । ० इस पंक्ति के 
पाठ में सुझे कुछ संशय है । अर्थ यह मालूम होता है कि यद्यपि 
ब्रह्मा ने अनेक यल किए, कई पार काठ कर सुन्दर. वनाने की चेष्टा 


की फिर भी चन्द्रमा नायिका के सुख के समान सुन्दर नहीं हो ` 
सके । समान । | 


ही ॥ 1 
ओर य 
क 


ह 
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से जग के नहि जाने । 
से पुनि जाए चुकाएल जल मण 
पंकज निज अपनाने! | 
भनइ 'दिद्यापति ` सुन बर जोवति* | 
ई सभ लछमी समाने । 
राजा 'शिवसिह' रूपनरायन । 


लख्िमा”' देइ-पति भाने ॥ 
गधा की बिर्ह-टशा का वर्णन करते हुए. एक सखी साधव से कहती है-- 
लशिसलय-सयन आरयिकण मानए 


सयास्त्ररात न पार घुझाय? । 

सनिमय मुकुर देखि पुनि निज सुख 
यान भरम सुरछाय*। 

पाव कहल हम तोहर दोहाइ । 
जइसन शहि आजु हस देखल 
तइसन के ' पतिश्ाइ'। 

बिगलित केस सास बह खरतर) 


१ बह 'पंकज' कहला कर अपना अपमान सहन कर जल के अन्दर 
जाकर छिप गया । २,युवती । 
नायिका कोमल आर नवीन कमल के एचों के ऊपर सोना आय 


के ऊपर सोने के ससान मानती है और 'खखियाँ उख आग को 
बुसा नहीं सकतीं । ४ मणिमय शीशे में अपना सुख. देख कर उसे 
चन्द्रमा समझ कर पुनः सूच्छित हो जातो है। "इवाँस वहुत गरम 
अर खर चलता है,। 


1 1 \ 
ht 
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रहय” न चीवि-निबन्ध । | 

कम्बु कधर धरणं न पारय 

टूटय पांजर वन्ध । - 

नब सरोजदल सजल खुताओल 

अधिक जरे जनि आगि' । 

की घर वाहर पड्य निरन्तर ' 

अहनिस्ि देखिय जागि. ।? 

भनहि 'विद्यापति' खुनह रसिकमनि ` 

तोरित मिलह धनि पास । * 

सकल सखीगन सेवंत बियोयिनि 

दसमि' दसाई प्रकास ॥ 
अलंकार से युक्त कितना भावपूर्ण विरह वर्णन है-- : | 
माधेव ! अव न जिचति तुअ राही । ४ 
जे सव जकर लेल छलि सुन्दरि-से सब सोपल" ताही । ' 
सुख मरीचि शारद हिमकरकएँ हरिणहि लोचन लीला 
केस-पास चमशी कए सोपल पाय मनोभव पीडा । 

१ कस्चु के समान पतला-गला । २ नवीन कमल के 
पर्ता पर जल छिड़क कर सखिओं -ने नायिका को उस्र पर 
सुलाया किंतु नायिका को उससे अधिक प्रज्ज्वलित आग ही का- 
अङुभव हुआ । ° निरन्तर घर और वाहर किया करती है तथा 


दिन-रात जाग ही कर ( तुम्हारी बाट ) जोहती रहती है । * सरण | 
° राधा । “लोटा कर दे दिया ! * विरह से पीडिता नायिका ने 


सुख की शोभा शरदऋतु के चन्द्रमा को, अपने आखों दी लीला 


विद्यापति की रचनाएँ ` १२१. 


दाँत-काँति मोतिक माला कर्ण मधुरि अधरदुति देल 
देहदीप्ति दामिनि काँ देलनि काजर सन सखि भेल * । 
अकुटीमंग अनङ्गचाच कणे कोकिलकण देल वानी 
केबल देद नेह अछि रखने एतवा अणल्ड जाती । 
हरि-हरि कहि पुनि उठय धरनि धरि अहनिसि खेपय जागी 
तोहर सिनेह जीबवन्धन शिक अछि धनि एतवहि लागी? । 
भनहि 'विद्यापति' सुनु वर जौवति मन जनु भाँखह* आने 
राज 'शिवे सिंद! रूपनरायन 'लखिमा' देवि रमाने*॥ 
मानिनी के पश्चात्ताप को देखिए--- 
कि कहव आगे सखि मोर अगेयाने * 
सगर रइनि गमाश्रोल माने” । 
जखन मोर मन परसन” भेल 
` दारुन श्ररुन तखने उभि गेल" । 
ककन; 
हरिण को, केशपाशा चमरी। गाय को दे दिया। ' दाँत की शोभा 
मोती के माला को, ओष्ट की युति विस्व को, शरीर की कान्ति 
बिजुली को नायिका.ने सोपा ओर स्वयं विरह के कारण काजल केः 
समान काली हो गई है । 
२ इसी भाव को कालिदास चे सेघदूत' में कहा है- 
आशावन्धः कुखुमसडशं घ्रायशोऽह्यङ्गवानास्‌ 
सद्यःपाति घणयिद्वदयं विप्रयोगे रुणद्धि ॥ 
3 खेद करना । ४ जो भाव*इस पद में है चह संस्कृत के अनेक 
कविओं ने भिन्न-भिन्न रूप में कहा है । - 
> अज्ञाच । ° सान में । ४ प्रसन्न । * उसी क्षण अरुणोदय होगया 


~ 


( ॥ छ 
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एर्जन जायल कि करव केलि 
चड सपइत हम आकुलि भेलि* । 
अधिक चतुरपने मेलहुँ अभेयानी 
लाभक लोभे सूलहु भेल हानी" । 
भनइ “विद्यापति' नि महि दोपे 
अवसर काल उचित चाह रषे? [| 
` जरह से खिन्न नाविका अपने ढुःखानुभव को पकाश करती हैन. 
अनस हाअए जनि, जओं एनि होइ 
जुबली भण जनमए जल कोइ | 
होइह ,जुबति, जड़ हो रससल्ति , 
रखो वुझए, जड़ हो कुलसल्लि। | 
ईँ बर (धन) मागो दि डि एकपछ तोहि 
यरता दिहह अवसानहु भोहि । 


- _ साल स्रामं वागण. रसधार | f 


* 


परथ जज दोडा इन्र प्यार | 
innit 


आर संभोग ज्टंगार का समय च रहा। इसी लिए कचि ने अरुण 

क दारुण' कहा है। "अपले शरीर को -छिपाने में ही नायिका 
व्याकुल हो,गड़े । अधिक जत॒रता करने का फल (उल्टा ही हुआ) . 
ओर मैं अज्ञानी रह गई । लाभ के स्थान यें सेरा चू सघन भी नए हो ' 
यचा | “काडे नायिका को शिक्षा दत हे कि उचित अवसर पर रोप 


(मान) करना अनुचित है और नायिका को अपने चोप ही से इस |. 
अवस्था का अनुभव करना पडा है । ' 


~ विद्यापति की रचनाएं १२३ 


तोद एरवस छुक श्िचारि 
पाए विचार हार कझोन नारि 


मनि 'विदयापाना घु परदार 


~ 
दन्द खुसुद्र हाएन जात दण एर] 


'वायिका वाहती नै-सव ख प्रथा कल्प तो यही दे कि (संसार में) 
जन्म ही न हो (बोकि जन्म दी सभी डुग्खों का कारण हे) कदाचित्‌ 
जन्म हो तो फिर उवती हाकर किसी का जन्म त हो । कढाचत्‌ 
युबती ही हार जन्‍म ले तो रस फो शार्वादव करने वाली न हो। 
गन्म के स्वरूप को जानन पाले ही रस फो व पाकर उसके विरह 
में पागल्न- हो जाते डे और परिणाम वहत ही भयंकर होता है। कदा- 
चित्‌ युवती होकर रख को भी जावने वाली दुई तो फिर भी वह 
'कुलचधू न हो । क्‍योंकि कुलवधू होते से लज्जा के पालन से व्यग्र ' 
रहती है। रस के अठुमच से सर्वडा' वञ्चित रह कर अपने अन्तः- 
करण दी को डुम्वाझि में जलाती रहेंगी। और लज्जा के कारण 
अपने सुख से एक शब्द भी महीं निकाल सकेगी । अतएव नायिका , 
विधि से यही एक मात्र बर सांगती है कि अन्त में सी में स्थिर ' 
रहँ जिससे मुझे नागर (अर्थात्‌ गमार नही) और रखाधार स्वामी 
अगले जन्म में मिले एवं दह परवशा न हो । 

। इसका अभिषणाय यह है कि सरले के समय जिस भाच को रखकर 
कोई मरता है उसी भावकी पूर्ति दूसरे जन्म में होती है (देखिए-यं 
'यं चाऽपि स्मरन्भाचं' त्यजत्यन्ते कलेवरम्‌ । तं तमेवेति कौन्तेय 
सदा तद्धावभाचरितः-गीता-८-६) | इसका फल यह होगा कि अग्रिम 


ee” 


= र. 


| 
~ 
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नहाए उठल तीर राइ कमलसुखि 

ससुखे हेरल वर कान! ' 

गुरुजन संगे लाजे धनि नत-मुखि 

कइसने हेरव नयान । 

सखि हे अपरुव चातुरि गोरि 

सब जन तेजि अगुसरि सश्वरि 

आड़ वदन तँहि फेरि । . 

तँहि पुनि मोतिहार तोडि फें कल 

कहइत हार डटि गेल । 

सब जन एक एक चुनि सञ्चरु 

स्याम दरस धनि लेल । 

नयन चकोर कान्हसुख ससिवर ' 
_ कपल अमिय रख पान । | 


दुह्‌ दह दरसन रसहु, पसारल 
कवि “बिद्यापेति' सान ॥' ` ` 


जन्म मे नायिका को अपनी इच्छा के अनुकूल नायक -मिलेगे । कदा- | 
चित्‌ वह परवस ही हो जांय तो भी उनकी विघेकवुद्धि चष्ट न 
होगी जिससे कि बह यहं रसभ सके कि कौन खी उनके गलेका ' 
हार हो सकती है और कौन नहीं । कवि कहते है कि इस छन्द 
समुद्र से पार होने में प्राण देने ही से मर्डैप्य सफल होते हैं। ` 

"राधा की चतुरता के डएान्त को दिखाते हुए कवि कहते हैं कि * 
स्नान कर कमलमुखी राधा ज्यों ही नदी के कितारे पर आई 


सी 


विद्यापति की रचनाएँ १२३ 


नायिका के नेत्र चोरी में पकड़ गए फिर भी नायिका सम्भल गई और 
अपने प्रियतम को प्रसन्न कर आनन्दरसास्वादन मे मग्न हो गई--- 
. अवनत आनन कए हम रहलिहुँ 
वारल लोचन चोर, 
पिया मुख रुचि पिबए धांओोल 
. जनि से चॉद चकोर। 
'ततहु सञो हठे हँटि मोज आनल 
धणल चरनन राखि, 
मधुप मातल डडए न पारण 
तइश्रश्रो पसारण पाँखि । 
माधव बोलल मधुर वानी 
से सान मुद मोजे कान, ` 
त्वो ही उसने कृष्ण को अपने सामने देखा । गुरुजनों के संग संग 
रहने के कारण लज्जा से मुख को नीचा कर सोचने लगी कि किस 


' प्रकार कृष्ण के नेत्र को देख पाउँ । नायिका बहुत चतुर है । सभी 


को पीछे छोड़ कर वह. आगे बढी ओर छिपकर कृष्ण की तरफ 


. फिर से देखी । वहाँ जाकर अपने मुझाहार को राधा ने तोड़कर 


फेंक दिया और मेरा हार टूट गया! यह जोर से कह उठी । सभी 
लोंग एक एक कर मोती को चुनने लगे। इस बीच-में राधा ने 
अच्छी तरह कृष्ण के दर्शन किए और कृष्ण के चन्द्रसुख के अस्त 
को अपने चकोर रूपी आँखों से पान किया (अर्थात्‌ देखा) | विद्या- 


पति कहते हैं कि दोनों फे परस्पर दर्शन से दोनों के चित्त में 
रखका प्रसार हुआ । ' 
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ताहि अबसर ठाम बाम सेल 
घरि धु पँचवान । 
तच पसेब पखाहनि भासलि 
पलक तश्सन जायु, 
चुनि चुनि भए काँचुअ फाटलि 
` ' वाहु बलआ माँगु। ' 
भन 'विद्यापति' कस्पित कर हो 
हि बोलल वोल न जाय, 
राजा सिवसिध” रूपनरायन 
साम सुन्दर काय ॥ * 


६81 


१ नायिका कहती है कि लज्जा से हम ने अपनी इष्टि को नीचे 
'कर लिया और ' उस आँख रूपी चोर को 'फिर कहीं जाने से: 


रोका । किन्तु वह चकोर की तरह प्रियतम के सुखचन्द की शोभा . 


को पान करने के लिए फिर भगगया । फिर हमने वहाँ से 
जवर्स्ती उसे हटा कर अपने पैरों पर रख दिया। ,अर्थात्‌ पेर 
की तरफ में देखने लगी (चोर को पेर पर पडने ही खे 
मिलती है यह समझा कर ताथिका ने लोचन-चोर को पकडे जाने 
पर उसकी अपने चरणों पर गिराया ) । किन्तु जिस प्रकार मधुपान 
से उन्मत्त कुमर उडने सें असमथ होता हुआ भी खभाव वश उंडने 
के लिए अपने पंख को फैलाता है उसी अकार मेरा नेत्र दूसरे तरफ 
भागने के लिए पुन : (चेष्टा करने लगा । उसी, अवसर में)माधव की 


मधुर वाणी सुनाई पडी जिसे सुन कर नायिका के कान सू द (भर). 


पी 


बिद्यापति की रचनाएँ १२७ 
नास ।नोसिञर भम भीम सुगम 
जलधर विजुरि उजोर । 
तरुन तिमिर निसि तइओ चललि जासि 
- वड सखि साहस तोर । 
सुन्दर कओन पुरुप धन जे'तोर हरल मन 
जसु लोभे चल अभिसार | । 
आंतर डुतर नदि से कइसे जएबह तरि 
| आरति न करिअ झाँप । 
तोरा अछ पँचसर तें'तोहि नहि डर 
+ _ सोर हृदय बड़ काँप। 


np, RN 


, गए । नायिका कहती है कि उसी अवसर पर कामदेव धनुष लेकर 
_ मेरा शत्रु होकर वहाँ. खडा होगया । जिससे मेरे शरीर से पसीना 
निकल पडा और मेरे ललाठ का >7'गार बह चला, शरीर में ऐसा 
" रोमांच हुआ कि मेरा कश्चवक उकडा डुकडा होकर फट गया और 
बाह का' ककण टूट गया ।' विद्यापंति कहते हैं कि नायिका के 
हाथ कँपने लगे और मुंड से वचन नहीं निकले । 

से नीचे लिखे इए अमस्शतक' के पद से तल कीजिए 

और देखिए कि बिद्यापति श्ट गार से कितने इर तक पहुँचे हे 
तह्वकूत्राभिसुखं मुर्ख 'विनमितं इष्टिः छता पादयोः ; 
तझ्पालापङुतूहसाछुलतरे श्रोते निरुद्धे सया | क 2 
पाणिभ्यां च तिरस्कृतः सपुलकः स्वेदोद्गमो गणयो 
', सख्यः, कि करवाणि यान्ति शतधा मत्कञ्चके सन्धयः ॥ 


7 जु 


रि 
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भनहि 'विद्यापति' अरे वर जडवति 

_ साहस कहहि न जाए | 

अछुए जुवति गति कमला” देइ- पति 
` मच दस 'अरजुन राप ॥ 


गजमोती के हार. पहनी हुई नायिका को देख कवि ने कैसी उत्तम 


प्रेज्ञा की है-- । 
काम कंवु भरि कनअ-संभसु परि छु 
ढारत खुर-चुनि-घारा? 


~ 


मानो कामदेव रूपी पुजारी नाविका, केःकरठ रूपी शंख में ( गज 
सोतिओं की धारा के समान) गंगा की धारा को भर कर स्तनरूपी सोने के बने. 


इए शिव के ऊपर ( गंगा जल) चढा रहा हो।. 


75 कोई एक सखी दूसरे सखी से कहती है किं। रात को निशाचर 


आर भयंकर सपे घूमते हैं । मेघ में विजुली चमक रही है। रात 
निविड अन्धकार से,आच्छन्न है फिरभी हे सखि ! तुम्हारा साहस 


बहुत वडा है कि तुम अपने भिय-मिलन को चली जाती हो | वह 


धन्य और खुन्दरपुरुष कौन है ' जिसने तुम्हारे मन को हरलिया _ 


है ओर जिसके लोभ से तुम अभिसार कर रही. हो? वीच 
स्तर नदियाँ हें । उन्हे किस पकार तुम पार कर जाओगी ? प्रेम 


के ढुःख को छिंपाओ नहीं । तुम्हारे साथ पाँच शरवाले (अर्थात्‌ - 


कामदेव ) हैं, इसलिए तुम्हें तो भय नहीं मालूम होता है किन्तु 
' मेरे हृदय में तो बहुत ही भय मालूम होता हे । चिद्यापति कहते हैं 
कि साहस का वणुंन किया नहीं जा सकता हे । अर्थात्‌ हे सखि! 


तुम जो साहस कर रही हो बह अकथनीय है । 
° 'चिद्यापतिपदावली' पृ० २६ ( गंगानंदसिह संस्करण ) 


विद्यापति की रचनाएँ १२६ 
नित्य के धार्मिक आचरण से मिश्रित क्या ही अतुलनीय उस्ो्षा कि, 
ने हंटर निकाला । 
इसी प्रकार के भाव को कवि ने फिर भी दुहराया है-- 
आआओर पेखल कुच-जुग साँझे, 
लेलित भोतिम हारे । 
कनक महेश कामहु पूजल, . 
जनि खुरनदि घारे ॥ 
, सद्यःस्नाता नाविका के बिखरे हुए फेशराशि से टपकते हुए जलप्रवाइ' 
को देख कर कैसा सुन्दर चित्रण कवि ने किया है-- $$ 
। चिकुर गरण जलधारा | 
जनि सुख-सस्ि डर रोग्रण अँघारा ॥ 
चन्द्रमा” के प्रकाश से मवभीत अधकार ही (केश से टपकती हुई ), 
जलधारा के खरूप में ऑसू वहा रहा है । 
श कैवि ले इसी बात को कई एक प्रकार से कहा है | जैसे-- 
चिकुर गर जलधारा , 
म्रेघ बरस जड मोतिम हारा,॥'* 
स्नानोत्तर केश से पानी गिर रहा है मानो केशरूपी काले-काले वादल 
' मोतिओ का हार जलबिदु के स्वरूप में बरसा रहा है। फिर भी देखिए-- 
: केस निंगोरइत बह जलधारा, 
! ` ' चमर गरण जनि मोतिस हारा ।* 
' विद्यापतिप्ावलो, छू० ३४ (गं० सि. संस्करण) । 


बहा, ए० १५ | 
द्‌ 
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स्नान के बाद जव नाविका अपने केशराशि को निचोड़ती है तव उस से 
पानी की धारा वहती है मानो चेंवर के सद्दश केश से मोतिश्रों का हार वह 
रहा हो । 

नायक के. प्रथम दर्शनजन्य नाविका के भाव को कितने मधुर शब्दों में 
कवि ने प्रकट किया है--- 

काजु हेरव छल मन वड़ साथ , 

| कानु हेरइत भेल अत परमाद । 
तव धरि अबुधि सुणुधि हम चारि, 
कि कहि कि सुनि किछु वुझिए न पांरि। 
साओन घन सम भर दू नान * 
अविरत धड़-घड़ करए परान । 


की लागि सजनी दरखन भेल , 
रभसे अपन जिउ पर-हथ देल' ॥ 


नाविका कहती है कि कृष्ण को देखेने”की मन में वड़ी इच्छा थी किन्तु 
उन्हे देखते ही इतनी असावधानी मुझ में आगई कि तव से में मुग्ध होगई हूँ। 
मेरा ज्ञान लुत हो गया है । कया कहूँ, क्या सुनं, कुछ भी में नही कह सकती । 
केवल सावन के काले बादल के समान मेरे द्रोनो नेत्र पानी वरसा रहे है ओर 
` मेरा प्राण अनवरत धड़क रहा है । हे सखि ! क्यों: मुझे उनका दर्शन हुआ 1 
खेलते ही खेलते मैने अपना प्राण दूसरे के हाथ मे समर्पण कर दिया । 

मन॒ाय क हृढव के भावो को मी यथार्थ वणन करने में कवि बडे पढ़ 


क 


~ 


* 'बही' पुष शद । 
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हैं। ये भाव कवि की कपोलकल्पना ही नही है किन्तु लौकिक अनुभव भी 
ऐसा ही है। देखिए-- 
जइ खने निर गसन होअ मोर, 
तइ खने कान्हु कुशल पुछु तोर । 
मंन दए बुभल तोहर अनुराग, 
पुन फले गुनमति पिञ्ा सन जाग। 
पुचु एुछ पुन पुछ मोर सुख हेरि , 
कहिलिओ कहिनी 'कहबि कत वेरि। 
आन वेरि अवसर चाल आन , 
अपने रभस कर कहिनी कान । 
लुबुधस भमरा कि देव उपाम', 
| बाधले हरिण न छाड़ए ठाम? ॥ 
किस चतुरता से नायिका के मन के भाव को कवि ने नीचे दी हुई 
कविता में ध्वनित किया है यह श्रवर्णानीय हे--- 
कर धरु करु मोंहें पारे, 
देब हमें अपरुव हारे, कन्हैया । 
सखि सब तेजि चलि गेली, 
न जानू कोन पथे भेली, कन्हैया । 
हम न जाणब तुआ पासे, 
जाएब अओघट घाटे, कन्हैया । 


, १ 'बही' सं० ८२ ( न० गुप्त-खं० ) । 
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विद्यापति’ इहो भाने, हि 
गूजरि भजु भगवाने, कन्ह्वैया ॥ | 
इस पद का नाना प्रकार से विस्ताररूप में टीकाकारो ने ग्रथ किया 
हेर । बात तो इतना ही है कि नाविका कहती है कि मुझे नदी के उस 
पार कर दो में तुम्हे पारितोषिक दगी । मेरी सखियाँ न मालूम किधर को 
चली गई, मुके छोड़दीं लेकिन मैं तुम्हारे पास न आऊँगी | और साथ ही 
साथ आन्तरिक भाव को भी सूचित करती है कि मैं तो ऐसे निरन्तर स्थान! 
में चलूंगी जहाँ तुम्हे छोड़ और दूसरा कोई नही होगा । इस लिए कृपा कर | 
मेरा हाथ धरो और पार कर दो | - 
यह एक ऐसा पद है जिसकी (रचना करने में विद्यापति के मन में राधा 
और'कषण को अलौकिक स्वरूप अवश्य रहा होगा । यह केवल लौकिक प्रेम 
का ही व्यञ्ञक कविता नहीं है, किन्तु कुछ विशेष गूढ़तां भी इस. मे है | 
ऐसे पद नायक और नायिका को लेकर बहुत अल्प कवि ने बनाया हे । 
यदी अलौकिक भाव को लेकर कवि ने और भी एक पद कहा है--- 
न वूझसि अवूक गोरी ' 
[ भजिरहु देब मुरारी, 
नहि गारी लो ॥ . 


"विद्यापतिपढावली' पृ० ८३ (गंगानंद सिंहसंस्करण)। «बिद्यापति- 
पदावली”, सं० १२४ ( नगन्दनाथयुस्तसंस्करण ) । शो पञ््ली 
सूख होती हैं इसलिए "गोरी? शब्द का प्रयोग यहाँ किया गया 
द|  पव्रद्यापतिपदावली', पू० ८६ ( गंगानंद्सिहसंस्करण ) । 
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्रवाग-तीर्थ में जिवेशी के संगम पर चन्द्रग्रहण॒ का वर्णन करने के बहाने 
' श्रँगार रस की पुष्टि करते हुए कवि कहते हैं कि हे माधव ! उठ जाओ, सोना 
अनुचित है | देखो-- ' 
| गहन लाग देखु पुनिम क चंद । 
हार रोमाचलि जमुना गंग, 
त्रिबलि त्रिवेनी विप्र अनंग । 
सिंडुर तिलक तरनि सम भास, 
धूसर खुख-ससि नहिं परगास । 
पहन समय पूजह पँँचवाम, 
होअअओ उयरास दणह रतिदान । 
पिक मधुकर पर कहइत बोल, 
अलप ओ अवसर दान अतोल ? ॥ 
पूर्णिमा के चन्द्र को देखो, हश लग गया । यहाँ त्रिवेणी सगम के समान 
(हार = गङ्गा ; रोमावलि = यमुना , त्रिवली = सरखती) तीर्थे है । अनंग 
के सदृश पवित्र ब्राह्मण उपस्थित है । झट कामदेव का पूजन कर ब्राह्मण को 
: रतिदान देना आवश्यक है | अवसर थोड़ा. है।उगरास होने ही वाला है। इस 
लिए शीघ्र दान करो । इस से बहुत बड़ा फल' मिलेगा ।/ 
नायिका ने अपने कटाक्ष से नायक को बाजार में खरीद कर लिया है । 
, इसलिए बाजार में खरीद करने से नियमानुसार एक 'क्रयलेख? लिखना आव- 
श्यक है। इसे किस चातुर्यं के साथ कवि लिख रहे हैः-- 


१ 'विद्यापतिपदाबली', पु० १३% ( गंगानन्दसिहर्सस्करण ) । 


) 
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बड़ कौसलि तुञअ राधे, 
किनल कन्हाइ लोचन-आधे । 
ऋतुपाति हटवण नहि परमादी 
सनमथ्‌ मधथ उचित मुलवादी | - 
इज पेक लेखक मसि मकरन्दा 
काप भमरपद साखी चन्दा । 
बहि रतिरंग लिखापन माने 
श्रीसिवसिंह, 'सरसकबि' भाने 
हे राधे ! तुम बड़ी चतुर हो | श्राव ही कटांच में तुमने कृष्ण को खरीद 
लिया । देखो बसन्त” बहुत सावधान हाटवाला है ।भ्वह बिना खरीद 
लिखाए जाने नहीं देगा । और मध्यस्थ- कामदेव हैं । जितने में तुमने खरीदा, 
वह ठीक टीक कहदेंगे | द्विज कोयल तो इसके लिखने वाले हैं। मकरन्द ही 
रोशनाई है । भ्रमर के पैर ही कलम है। और चन्द्रमा इसका साक्षी है | वही 
ता रतिरग है। तथा इस लेख का लिखापन ( पारिश्रमिक ) भान है | इस 
मकार ऐसा क्रय यह है जिस मे कोई कभी सन्देह नही करेगा कि उचित रीति 
से खरीद हुआ है या नही | इस लिए यह तुम्हारा खरीद बहुत ही सुन्दर है | 
इस पद का सकृत भाषा मे भी कवि विद्यापात ने एक समय स्वयं अनुवाद 
किया था जोकि पदावली के पालपन्न वाले हस्तलिखित पुस्तक में लिखा हुआ 


क, 


हैं। उसे भी यहाँ मैं दे देता हर: क्र 
जाकरखुता आर्चा चस्य ळष्णस्य राधिके । 
लाचनाथंन स क्रीतस्त्वया ते कोशलस्महत ॥ 


>. ड < 
वद्यापातिपढावली,' पृ० १४० ( यंगानन्दस्तिहसंस्करण )4 
रै 


र 


त 
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हट्टाधिपो बसन्तः खोऽप्रमादी विचक्षणः । 

_योग्यसूल्याथेवादी च मध्यस्थो सब्मथोऽभवत्‌ ॥* 

भ्रमरस्य पदं कप॑पो लेखकः कोकिलो छिजः । 

अभूत्‌ कृष्णक्रये राधे शशी पात्रं मसी मधु ॥ 

वहिणतिरतिक्रीडा मानो वेदनलेखकः । 
कृष्णस्य शिवसिंहेन वाणी विद्यापतेः कवेः ॥ 
और भी, एक रतिलेख' पढ़ने के योग्य हैः-- 

' ० ्ानह केतकि केर पात, 

सृगमद मसि नख काप) । 
सवहि लिखवि मोरि नाम, 
विनति देवि सब ठाम | 
सहि? हे गइए जनाबह नाथ, 
कर लिखन दण हाथ ॥3 

कया रतिलेख के लिए कालिदास से कम या अससोचीन' सामग्री विचा 
पति को मिला है ! इन पदो से विद्यापति समकालीन क्रयविक्रय का व्यवहार 
का भी परिचय आनुषङ्गिक हो जाता है । 

, ऐसे ऐसे सैकड़ों कविताएँ विद्यापति ने बनाई किन्तु सभी मे केबल 
शगार रस भरा हुआ है। केवल एकही रस के इतने पढ होने के 
कारण भावो में मो पुनरक्ति अधिकतर पाई जाती है । इस का भी कारण 
है | इन सब पदों को कविने एक समय बैठ कर या लगातार से एक के वाद 


(०००३ 


~ _ "१ कुलप * सखि । 3हाथ से मेरा लेख उसके हाथ सें देना। 
--विद्यापतिपदावल्ी,' सां० ६-७ ( नगेन्द्रताथगुप्तसंस्करण ) 


रर 


~ 
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दूसरा ता बनाया ही नहो, जिससे उन्हे ग्रागे पीछे का कुछ अनुसन्धान रहता। 
जव मन में जो भाव आया तब उसी भाव को मन से लेकर पद बनाया । 
इस कारण एक ही भाव वारवार देख पड़ता है ।' 
यही बात स्वर्गीय महामहोपाध्याय हरप्रसादशास्त्री ने भी लिखा है-- 
“ञ्रासादेर देशेर कविरा आदिस्सेर गान लिखिते गेलेइ राधाकृ'णेर 

दोहाइ दितेन । निजेर मनेर भाव छल करिया राधाकृ'णेर घाड़े छापाड्या _ 
दितेन। "`" नगेन्द्रवाबू एकटू अन्याय करिया छेन, तिनि बिद्यापतिर गानेर 
सग्रहगुलि येसनं पाइयाछिलेन, तेमनइ छापाइतेन, ताहा दइले वोध हय अने- 
कटा भाल इद्त । ताहा ना करिया तिनि सव आदिरसेर कविता कीर्सनेर छॉचे . 
ढालिया छापाइया छेन | """"'' किन्तु एइ ये कीर्चर छॉच, एत” विद्यापतिर 
समव हय नाइ । उज्ज्वलनीलमणि, मक्तिरसामृत, सिन्धु प्रति रसंशाख्ेर ' 
वइ खूब प्रचलित हइ्या गेलेइ वेष्णुव-समाजे इदानीन्तन कीर्तनेर सृष्टि 
हय । विंद्यापतिर समय सेटा छिल कि .? विद्यापतिर अन्ततः ठुइशत वत्सर परे . 
रसशास्तरेर बहुलप्रचार हय । सुतरा तिनि कीर्सीनेरइ गान लिखियाछेन एवं रस” 
शास्रेर छॉचे ताहा ढालियाछेन ए कथा आसरा विश्वास करिते पारिना । ति- . 
नि छिलेन राजकवि, राजपारिषट । राजारा वा राजसभासदेरा येमन फरमाइस ” 
कंरितेन, तिनि'तेमनई गान लिखितेन, एव ताहादेर ममोरञ्जन्‌ करिवार जन्य . 
ताँहादेर एवं तॉहादेर परिवारेर नाम सेइ सगे जूड़ियां दितेन । राजसभाय खूब 
एकटा आमोद हइत |” ““तिनि कीर्तन लिखितेड बसेन नाइ, राधाक्रम्शेर 

प्रेम लइया वइ लिखितेश्रो बसेन नाइ । गानगुलि भिन्न, भिन्न संमये, भिन्न भिन्न 

स्थाने, भिन्न 'भिन्न लोकेर फरमाइस मत लेखा हइयाछिल "`" "आमरा वेश 
` करिया पिंजिया पिंजिया देखियाछि, ये विद्यापतिर अनेक गान राधाक्कग्शेर 


ft 


विद्यापति की रचनाएँ. ` |, १३७- 


बी Le] 


नाम्रो नाइ शन्धश्यो नाइ । अथच नगेन्द्रवाव्‌ से गुलिकेशो कीत्तनेर छे र 
ढाला रसप्रवाहेर मध्ये वसाइ्या दिवाछेन । ” ढे 
धस्तु, इन पदो का पढ कर पाठक स्वय विचार सकते है कि कवि के 
अन्तहृदय का यथाथ स्थावीभाव क्या था | मुझ तो यही प्रतीत होता है कि 
कवि केवल शंगाग्कि थे ओर इनका जीवन भी प्रायः ऐसे ही लोगो के साथ 
राज-सभाओ म व्यतीत हुआ जिससे इनका सन अधिकतर »गार ही की 
तरफ झुका हुआ रहना स्वाभाविक था। यह पूर्व मे भी कहागृया है किः 
कवि राधा ओर कृष्ण के सच्चे खरूप से अपरिचित नहीं थे, किन्तु सच्चा 
प्रेम जिसे हस राधा-कृष्ण की भक्ति कहते हैं कविनें अपनी इन कविताओ में: 
कही नहीं दिखाया । प्रायः उनका उद्देश्य भी यह नहीं था। उन दिनों 
मिथिला से भक्ति की विशेष चर्चा भी नही थी जैसा कि चेतन्यदेव के समय 
में बंगाल मे थी । विद्यार्पत न किन्ही विरत्ताभक्ती के की! में कभी थे, 
जिससे इन को भाव नवीन अवस्था में भक्ति की तरफ उद्बुद्ध होता । 
एक वात और भी है। यद्यपि गीता मे भगवान श्रीकृष्ण ने कहा 
है-सव धर्मान परित्यज्य यामेक शरणं व्रज । ग्रह त्वा सवपापेभ्यो मोचयिष्यामि 
मा शुच | और इस वचन मे अविश्वास करने का कोई कारण भी नही है । 
तथापि राधा-कृष्ण की भक्ति के मार्ग को ही मोक्ष-मार्ग समकलेने म कोई 
` इढ़ता नही है । प्रायः लोगो की यह एक मिथ्या धारणा है कि यह राधा- 
' कृष्ण की भक्ति दुवेल, माय है, तथा इस के अनुसरण करने से एक प्रकार 
को आसक्ति ही म रहना होगा । इत्यादि विचारो कों लेकर प्रायः लोग इस 
माग की अपेक्षा शुद्ध ज्ञानमाग ही को मोक्षुमाग मानते हैं | 
सम्भव है इन्ही कारणों से विद्यापति के मी मंन मे राधा-कृष्ण की पूरी 


है. 
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भक्ति न जची हो, ओर इसी लिए केवल उनके वहिरिग प्रेम का अंश लेकर 
अपने पदों की रचना की हो | इस विचार के समर्थन म यह कहा जाँ सकता 
'है कि यदि राधा-कृष्ण की भक्ति ही को कवि अपना चरम उद्देश्य सममतें 
तो संसार से विरक्त होने पर भी इन्ही के सच्चे प्रम को लेकर दनके अन्तरङ्ग ` 
स्वरूप का ही वर्णन करते रहते और शिव की तरफ नही दौड़ते । | 

विद्यापति हर ओर हरि में ऐक्य समभते घे इसमें तो कुछ मी सन्देह 
नहीं है । जैसे कि उन्हीने खव कहा हैः-- 


भल हर भल हरि सल तुअ कला, 

खन पित-वसन खनहि वघछला । 

“खन पॅचानन खन भुज चारि, 

खन संकर खन देव सुरारि। 

खन गोकुल भए चराइआअ गाय, 

खन मिखि माँगिए डमरु बजाय | 

खन गोबिंद भए लिआ महादान, 

खनेहि असम भरु काँख नोकान। 

एक सरीर लेल डुझ दास, 7 

खन वैकुंठ खनहि केलास || 

इसलिए उनके विचार मे वाट को शिव के भक्त हा जाने पर मी कोई 

अन्तर न हुआ होगा, यदि यह युक्तिः कही जाए तो इसके उत्तर मे इतना -` 
व्याप्त है कि वह अभेड बुद्धि जितने अच्छे अच्छे ज्ञानी विद्वान 
हुए हें समी को थी; तथापि 
और जानटाता भी शिव ही 
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ज्ञानमार्य ही को लोग पुरुपार्थ सम ने आएं ह- 
को माना है | यह दार्शनिक सिद्धान्त ही नही ` 
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' हैं किस ममत मे भी वटी आता हैं। इसलिए सम्भव डं कि - । 


न्च 


= 
कळ, 


कारणा से काव न साधा-हुाश के जवले बट़ित्य प्रम का स्वरूप लागा 
सामने रका हो | 
रन कविताओं को पद कर विद्यापति की सरसता का परिचय लोगो को 
अनायास हो जाता है | मानुपीव हदव के मायो का तथा उन के क्रमिक विका 
से का परिचय ऋवि को पूर्ण ल्य से था । नायिका तथा नायक के प्रेम के प्र- 
ल्येक अंस तथा उकार का सजीवन चित्रण करने में कवि सिद्धहस्त मालूम दोते 
हैं। एक ही भाव का अनेक प्रकार से चित्रण करना उनके लिए बड़ी आसा- 
न बात मालूम होंती है । उनकी कविताएँ संचारी भावो के समान पढने तथा 
सुनने बालों के हदय में रस का साचार कर देती हैं । 
इनकी स्वभाचीक्ति ने तो क्रही कही संस्कृत के कवियों की रचना को 
नीरस चना दिया है | "लोचन-चोर? वाली कविता में देखिए । अनुप्रास 
साधारणतव' कुछ न कुछ यायः ममो पदों में मिलते हैं किंतु विशेष रूप 
से छाँट छइल छुद्र छाडल', “यखासिखर सुधाकरः, नगरक धेनु 
डगर कण्‌ संचर”, श्रारति अरतल ख्रण्वार?, “हरि सम ग्रानन? त्यादि पदों मे 
देण्य पड़ता है | वदा इतना कद देना अनुचित न होगा कि विद्यापति ने 
` घवन्न पूवक कोई काव्य रचना की दि से इन पदों को तो बनाया हो नही । 
रसालिए अलकारों का अधिक समावेश इनम नही है । 
मालूम होता है कि वस्तु स्थिति को देखते हुए, सनुग्य के हृदयगत भावों 
क्रो ध्यान में रखते हुए, उनके स्वभाव के अनुकूल सरल किंतु सरस शब्दो में 
विद्यापाति ने-प्डो की रचना की हे । इसलिए इनके पदों में स्वभावोक्ति 
अत्वविक है। वयःसन्धि के पढो को लीजिए | शैशव और यौवन अवस्था 
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के जितने लक्षण उन्हे ख्रिया म देख पडे उन सभो को कवि ने चित्रित किए 
हैं। पुनः पातःकाल के बर्णन म कितवो अच्छी खभावोक्ति हे | प्राकृतिक 
वस्तुओं का कितना मनोहर चित्रण इससे है ओर पुनः सम्मट के शब्दों मे 
कान्ता-सम्मितः उपदेश भी (इसमें है | प्रेम के वास्तविक स्त्ररूप का उदाहरण - 
कवि ने कितने अच्छे रूप मे 'कवहु रसिक सेय” इत्यादि; पद में दिखावा है । 
अभिसार के वर्णन में कत्रि ने नायिका के व्यवहार का चित्रण उसके 
सरूपानुरूप ही तो किया है | 

उत्पेज्षा में मो कवि ने अत्यधिक चमत्कार दिखाया है, इसमें सन्देह नहीं | 
नायिका के शरीर के गढ्ने भे ओर फिर उसके सौन्दर्य को पराकाष्ठा पर्यन्त! 
पहुँचाने में कवि भवसूति के अश्वयोतन नु हरिचन्दनपल्लवाना निष्पीडितेन्डुक- 
रऊन्टलजोऽनुसेकः? को स्मरण कराएं विना नही रहते । नायिका के तारुण्य - 
वर्णन में इलेप के साथ-साथ कितना सुन्दर उत्पेक्षा किया है! मिण्मिय 
हार'को सुरसरि की भारा वना कर कही- तो 'कमल'के 


गे सीचने मे और कहीं 
शंकर? को स्नान कराने'में कवि ने अरुत चमत्कार दिखाया है। चक्रवाक की 
उत्पेज्ञा भी कितना अपूर्व है । अपह्‌ 


द्जुति अलंकार का उदाहरण तो बहुत ही 
उत्तम है। परन्तु यह “जया वेयं वेणी? इत्यादि संस्कृत पद्यका रूपान्तर मात्र 
है। फि. भी एक-पए दूखन नाम मोर वासा? यह कवि की अपनी उक्ति उसके 
चमत्कार कोबढ़ा ही देती है । इन चमत्कारो के रहते हुए भी हमे*यह मालूम 
होता है कि विद्यापति ने काव्य के रूप मे इन पदो क्रो नहीं लिखे । उनक्रा ध्येय . 
था मिथिला के राज-परिवार तथा सकल साधारण लोगों का आनन्द देने का 
एक सनोरज्ञक साधन मस्तुत करना । व्हॉ, इन्ही में कुछ पद वहुत ही उत्तम 
ओर उच्च कोंटि- के साहित्यिक मी हैं। संस्कृत के विद्वानों के समाज मे ,रहते 
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हुए और स्वयं सस्कृत के विद्वान होने के कारण उन्होंने अपने पदो में 
सामाजिक जीवन से मिश्रित सुन्दर-भावों का प्रकाशन किया। इनके पद 
किसी क्रम से नही लिखे गए हैं। ये सब उदूभट पढ हैं। ओर भिन्न-भिन्न 
- समय पर सचे जाने के कारण इनमें पुनर क्त भी बहुत हैं। तथापि इनके 
- पैदा मे.जो चमत्कार और माधुर्य है वह अन्यत्र विरल है | $ 
कवि के शब्दों में कही सी {कठिनता नही है | प्रचलित शब्दों का ही प्र- 
गोग उन्हों ने क्रिया है, कितु तिस पर भी कितनी रोचकता तथा मधुरता स 
भरी हुई इनकी रचनाएँ हैं ! यद्यपि विद्यार्पात न॑ मुसलर्मीनी राज्य के दिनों मे 
अपनी कविताएँ लिखीं तथापि हिन्दी, उदू या फारसी के बहुत ही थोड़े शब्द 
इन की कविताओं में पाए जाते हैं । हॉ, सस्कृत के प्रसिद्ध व्थ्गारिक काद्या 
के आधार पर उपमा, उपमेय, शब्दविन्यास और वारकछटा को आभा पयः 
पग पर मिलती है । 
कहा जाता. है कि सिथिला में-विद्यापति के घर ही मे- विद्वानो ने इन क्री 
इन कविताओं का आदर नही किया । यह कथन श्रवसः सत्य है । ओर डु 
स का कारण ही क्या है ? मिथिला वैदिककाल से लेकर आज तक नाड प्रौढ़ 
विद्वानों से व्यास रही है । एक से एक धुरधर विठ्ठाना ने इस भूमि को पवित्र 
' किया है, तथा “अपने को भी पवित्र किया है | दार्शनिक विचारों का तो 
` जन्मस्थान ही यह कहा जाए तो कोई अनुचित नही हें । ये लोग ज्ञानोपाजन 
` तथा शास्त्रानुशीलन की अपेक्षा लोकिक 'चतुरता; ऐःश्वयं तथासभी लौकिक 
बातों, का तिररकार करते आए हैं।'वाह्याडंबर तो प्रायः अभी भी कदा- ' 
चित्‌ ही किसी योग्य मैथिल से हो। वें लोग तत्त्वदृष्टि से कास करते थे । बड़े 
, साद स्वरूयमे रह कर तत्त्व' की जिज्ञासा ही म अपना जीवन विताना एक मात्र 


= कै फो 


t 
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कर्तब्य मैथिल विद्वानों का रहा है । ऐसी स्थिति में विद्यापति की या ओर 


इन से भी अधिक उन्नत कवि की लौकिक वातों को सुनने वा मनन करने 'मे 


वे अपने समय को क्यों विताते? इसी कारण विद्यापति की शंगारिक रचनाश्रों 
की अपेक्षा शिव की नचारिया का अधिक आदर मिथिला मे हुआ है, होता 


हे तथा होगा । हॉ, उनकी »ंगारिक कविताएँ केबल मैथिली खिवों ही मे- 


विशेष ग्राहत होती हें । इन लोगों ने इन कविताओं को जितना अपनाया है 


उतना ओर किसी ने नहीं । 


मिथिला की स्त्रियो ने इन कविताओं को अपनी रुचि के अनुसार प्रधान- ' 


रूप से चार भागों मे विभक्त कर लिया है । प्रायः प्रेम की सभी कविताओं को 


ˆ ये "तिरहुति’ कहती हैं, तथा इन्ही में जो अभिसार के भाव को लेकर नायक ' 


या नायिका के संबन्ध में हैं उन्हे बटगमनी” कहती हैं | इन्हे वैवाहिक अवसर 
पर अधिकतर वे गाती हैं । कुछ, कविताएँ श्रंगारिक होती हुई भी नायक को 
नायिका के वश सें करने के भाव से जो गाई जाती हैं उन्हे वे ' योग? कहती हैं, 
तथा जिन मे'नायिका के अनुनय तथा विनय भरे हुए हैं, उन्हे वे 'उचिती' 


कहती हें | इन के अतिरिक्त और भी श्रग्रारिक कविताश्रों के कुछ विभाग हैं | 


ऐसी कोई भी मैथिली स्त्री न होगा जिसे विद्यापति की दस बीस कविताएँ. 
कंठस्थ न हो | | 


ऊपर श्रगाररस की जितनी कविताएँ दी गई हैं उन म जिन मे नायक ' 
या नायिका की बिरहदशा का वर्णन है वह तो विरहुति' कहलाती हैं इसलिए 


उनका उदाहरण पुनः देने की आवश्यकता नही है। अब अवशिष्ट दोनों ` 


वभागा के कुछ उदाहरण यहाँ दण जाते ह्‌ :_— 
अद योरा 
डाली कनक पसारल वैना" योग वेसाहल । 


१ इस 
इस निना' नाम की योगिनी का पारिचय विद्यापति ने स्वयं 


को 
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बा. 
नेना कोना आइलि सकल योग सँग लाइलि । 
हेमत आनल वर पशुपति एकञ्च्ओो ने बानथि हढमति । 
शुभ शुभ कय खभ भाखिश् गोरी वसि हर कणँ राखि | 
अनहि 'विद्यापति’ गाओल योगनिक अंत नहि पाछोल ।!* 
हमरा कएँ जजों तेजब शुन बूभव 
योगहि देव वनिसार छाथिन कण राखव | 
- एको पलक जओ तेजब शुन बूभव, 
एहेन योग मोर तेज सेज नहि छोड़व । 
आरस काजर पाडव निसि डारंव , 
ताहि लय आँजव आँखि योग परचारब । 
नयनहिँ नयन रिभाणव प्रेम लाव, | 
करव मोर गमहार हृदय बिच राखत्र । 
भनहि “बिद्यापति’ गाओल योग लाओल , 
दुलहा ,दुलहिन समधान अआशिन कय राखव (ल) ।।? 
डच्चिती 
तुंह प्रभु छुरखारि धाररे , 
पतितक करिञ्ज उधार रे । 
दसरे पद में दिया हे °, 
- सात वहिनि हम योगिनी, माइ 


नेना थिकि जेठ बाइेनी । 
॥ --मिशथिलागीतसंत्रह--तृतीय भाग, गीत ?० , 
इस ( नेना >आखें ) मे श्लेष भी कहा जासकता है । 
२ चही,ल्माग ३, गीत ६ । 3 बही, गीत १६ । 
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दुर सो देखल गांग रे , 
पाप ने रहय यांग र! 

सार संबल जाने य्‌ 
एच परसमाव पावि रे । 
सनहि 'बिद्यापति भान रे, 
सुपुद्प गुणक निधान रे ॥) 

विद्यापति का संत्रदाय--मिथिला सें विद्यापति को कोई कंणव कवि 
-नही कहता ओर न कोई उन्हे बैण्व-भक्त ही कहता है। सभी इन्हे र्टंगारिक 
"कवि कहते आए ह। हाँ, विद्वान लोग इनकी शिवमम्ति की अवश्य प्रशसा 
करते हैं। बंगाल में विद्यापति वैष्णव कबि तथा भ॑क्त कबि कहलाते ह| 
इसका कारण यह है कि विद्यापति की कविता ने वहाँ राधा-कृष्ण की भक्ति 
की तथा उस तरह की कविता-रचनाओं की जड़ बोई थी। यारंभ में वगाल 
के आदि वैष्णव कवि चंडीदास ने विद्यापति की कविताओं को ही लेकर 
अपनी कविताओं की रचना ' आरंभ की थी, यह प्रसिद्ध हे।* इसका एक 
उदाहरण मी यहाँ देदेना उचित मालूम होता है-- ' | 


बद्यापाते , चंडीदास ५ 
(क) सलय पवत वहु मंदा । (क) मलय पचन वहुक मंद । 


(ख) उय तुलसी तिल देए - (ख) श्याम अनुरागे एतत, 
व्वमरपंण, दया जानि छाडब सोय। ' वंखियु तिल तुलसी दिया । 


१ सिथिल गीतसंग्रह', भाग १, पू० २--३९ 
\ 


१ ` 'चेडीदास की कविता विद्यापति की कचिता से हो प्रतुद्ध हई 
थी'--स्मेशचन्द्रद्च। | 


रब 
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(ख) सहेशवानी--शिच की नचारी*--विद्यापति की कविताओं का 
, यह दूसरा विभाग हे । पहले यह कहा जा चुका है कि अपने जीवन का 
अधिकतर भाग विद्यापति ने श्यारिक कविताओं के बनाने में व्यतीत 
किया था। इसलिए अब समय भो थोड़ा था तथा उत्साह भी उतंना 
नही था । यह अवश्य _सालूम पड़ता है कि कवि ने कुछ कविताएँ हर 
गौरी के सम्बन्ध में जिन्हें महेशवानी' कहते हैं पूर्वं मी बनाई थी 
तथापि शुद्ध शिवभक्ति की 'नचारी' कविताएँ जान पड़ता' है जब कवि को 
संसार से विरक्ति हो गई थी उस समय की हैं। {इन्ही कारणों से नचारी 
के पदः उतने अधिक नही हैं जितने कि श्रंगार के। परंतु जितने ही पद 
हैं, उन्ही से इतना 'आनंद तथा संतोफ मिल जाता है कि भक्तों को संसार 
की सभी वस्तुएँ इस के सामने तुच्छ देख पड़ती हैं। अभी भी मिथिला के 
फिसी शिव-संदिर में जाइए । देख पड़ेगा, कया पुरुष क्या स्त्री, सभी. नचारी 
गाने मे मरन हो रहे हैं । उन की समस्त इंद्रियाँ विभोर हो कर तन्मय हो रही 
हैं ।.सचं है । यह अलौकिक एवं चिरस्थायी आनंद की महिमा है। नचा- 
| रियों और महेशबानियों के एक-एक शाब्द में यथार्थ आनंद भरा हुआ है । ” 
* इसी को भक्त लोग याते हैं और आनदरस का आस्वादन कर पागल से हो 
` जाते हैं । इसी से तन्मयता'मी उन लोगो में देख ;पड़ती है । यही कारण है 
, कि आइने अकबरी? के लेखक इनकी कविताओं से केवल “नचारी' को ही 
विद्यापति के संगीत का स्मरणीय रूप समकर उल्लेख. करते हैं । 


मय्या 


"शिव ओर पार्वती के विवाहित स्वरूप के सस्बन्ध की भक्ति 
केपद़ `. i 

२्नचारी शिव की शुद्ध भक्ति के पद । 

"१ ०. 


रि 
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किसी के शब्द में तथा रचना मे इतनी“शक्ति कभी नही हो सकती कि 
उन के पढ्ने वाले तथा सुनने बाले विभोर हो जाएँ जव तक-कि उस का 
रचयिता भी उतनी ही शक्ति को न रखता हो | इस अनुभव के अनुसार यह | 
मालूम हाता हे कि अंत समय में विद्यापति पूण भक्त हो गए थे | क्या विना 
माफ करिए हा 'उगना? उन क पास दास वन कर रह सकते थे ? क्या भक्ति 
बिना हा गंगा जी अन्तकाल में उन की प्रार्थना सुन संकती थी ? 
ये महेशवानियाँ तथा नचारियाँ मिथिला के सभी प्रकार केलोगों में व्यापक ` 
टप से आइत होती हँ । स्री तथा पुरुष, कन्या तथा वालक, नवीन या प्राचीन 
सभी जात के लोग इन्हे सीखते हैं और शुभ कायो' सें गाते हे । कोई भी शुभ 
कार्य ऐसा न होगा जिस में महेशवानी न गाई जाय । विवाहित कन्याओं 
को विशेष रूप के केवल महेशवानी दी सिखलाई जाती है जिस से ये कन्याएं , 
सांसारिक प्रेम की बाते असमय मे न सीखें और साथ ही सोथ शिव-गौरी की 
शुड भाक्त का आदश भान स्वथं गोरी 'के समान बनेँ । यटिं यही भाव 
तया यहा शुद्ध आदश राधा-कृष्ण की कविताओं में विद्यापति ने रक्खा होता 
तो सुकै मूर विश्वास दै कि मिथिला में उन कविताओं का भी महेशवानी के 
जनान हा आदर दाता । परंतु यदद असंभव है | जो पंवित्र तथा मर्वादापूया 
भक्ति नथा आदर्श प्रम हमे पार्वती और शिव में मिलता है बह राधा और 
उरण क बाल्र्य स्वरूप मे नहीं पाए जाते | 
रस साळा को यह न समझना चाहिए छि यथार्थ प्रेम राधा और 
चटी | एखा सच्चा प्रेम तो कही नहीं है! किंठ वह 


री 
टॅ 
अध 
ट स 
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पण मज लाक वाला क समझने के योग्य नहीं है। राधाक्कम्ण के 
Sire tes een pine 
+, गया 


अमक्लागयस ता रस क लिप खच से बढ कर पपाया है । 


Rs 
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सच्चे स्वरूप को ` समझने के लिए अतःकरण्‌ को ग्रंतर्मुख करना होगा जो 
कि सभी नही कर सकते । अतएव सासारिक सभी लोग कष्ण के प्रेम मे | 
यथार्थ पागल नही हो सकते । पावती और शिव का प्रेम तो सभी का गम्य 
' है | इसलिए लौकिक दृष्टि वालों के निमित्त शुद्ध प्रेम का ग्रादश अनायास 
पार्वती-शिव में मिलता है, न कि राधा-कृष्ण में । 
अब कुछ आदर्श महेशवानियाँ यहाँ उद्धृत की जाती है-- 
जोगिआ एक हम देखलों गे माइ, 
अदभूत) रूप मोहि कहलो ने जाइ । 
पाँच बदन तिचि नअन विसाला, 
बसन विहुन* ओढन वघछाला। 
सिर बहु गंग तिलक सोसे चंदा, 
देखि सरूप मेटल दुख दंदाी। 
जाहि जोगिआ लण रहलि भवानी, , 
सणह जोगिआ माइ आवि तुलानी* । 
कुल नहि सिल नहि तात महतारी 
- बएस हिनकथिक लछु* जुग चारी । 


अनहद” पाठान्तर है। इसका अर्थ :अनन्त? है। २ रहित। 
दुःख का संशय या दुःख-खुख दोनों। परमशिव के साक्षात्कार 
हो जाने से जिस अवस्था मे भक्त पहुँचते हैं वह अवस्था सुख ओर 
दुःख दोनों से परे हे। * मन आनलि वर कोन शुन जानी- 
पाठान्तर । ” इनका-। चार ' लक्ष युग की. इनकी अवस्था हे 
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, भनहि विद्यापवि' सुनिए मनाइनि 
इणएह जोगिया थिक जिश्ववन दानी ॥ 
हम सों रुसल महेसे 
गौरि विकल सन करथिडदेसे । 
पुछिआ पॅथुकजन * तोही, 

ए पथ देखल कहु वूढ वटोही । 
अंग मे विभूति अनूपे, 
' कतेक कहव इनि जोगिक सरूपे, 
.  'विद्यापति’ भन ताही, 
. गौरी हर खण भेलि वताही? ॥. 
अब कुछ आदश नचारियों का उदाहरण देखिए-- - 
_ सोह प्रभु ज्रिभुवननाथे, हे हर ! 
, हम निरदीस अनाथे । ` 
करम धरम तपहीने, 
, ` पड्लहुँ पाप अधीने । 
वेड भासल मभधारे, 
भैरव धरु करुयारे” । ी 
सागर सम दुख भारे 
अवह करिअ प्रतिकार । 


अर्थात्‌ वहुत ही बूढ़े महादेव है और. यह पार्वती के योग्य वर 
नहीं हैं। १ पथिकजन । ~ नै 


` पगली । उनाच। ,* डॉड्‌ 


= 


शी 


` विद्यापति की रचनाएँ | १४९ 
भनहि 'विद्यापति' भाने । 
संकट करिअ तराने ॥ 
' हर जनि विखरव सोर ममिता, 
हम चर अधम परम पतिता । . 
तु सम अधम उधार न दोसर, 
हाम सन जगत नहि पतिता । 
जम के दुर जवाब कओन देब, 
जखन वुझत निज गुन कर वतिआ | 
' जव जम किंकर कोपि उठाओत, _ 
तखन के होएत धरहेरिआ । 
भन विद्यापति' खुकवि पुनित मति, 
संकर विपरित वानी । 
असरन सरन चरन सिर नाओत, , 
दुआ करु दिअ छुलपानी ॥ ' 


कर 


~ 


_ आगे माइ, जोगिया मोर खुखंदायक 
` दुख ककरो नहि देख । | 
उुख ककरो नहि देख महादेव 
क दुख ककरो नहि देल । 

-. › एहि जोगिया के भाँग सुैरोलक ' 
' , जुशुर खोआए धन लेल । ८ । 

१ बचानेवाला। _ ह 
' २ भुला दिया।- ` 
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आगे माइ, कातिक गनपति डुश्जन वालक 
जग भरि के नहि जान! 
तनिका अभरन किछुओ" न थिकइन | 
रति एक सोल नहि कान?। , 
आये माइ, सोना रूपा अत्तका सुत अभरन 
अपना रुद्र क माल ४1 | 
अपना सुत लए किछुओ न जुरइनि" 
अचका लए जंजाल* । र 
आगे माइ, छुन में हेरथि कोटि घेन बकसथि 
ताहि देवा नहि थोर 
भन 'विद्यापति’ खुनह 'मनाइनि' 
'थिकाह” दिगम्बर सोर" ॥ 

कखन हरव दुख मोर: 

- छे भोलानाथ। 
इुखहि जनमंजैल -दुखहि गमाओल 


सुख सपनहु नहि सेल, हे भोलानाथ | 
& हा \ 

* कुछ भी । * है। 3 एक रत्ती भर भी सोने ,का-आभ 
रण शिव के बालकों के कानक्ष नहीं है। * रुद्राक्ष की माला! 
" जुटता है। ६ देर । ` ° प्रसन्न होकर उदारत पूर्वक देते हैं। 
८ इन्हें धन- की कमी नहीं हे#। * हैं। * भोला अति सरन 
परति के देवता हैं। - | 
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आछत चानन आओर गंगाजल 
वेलपात' तोहिं तोडि देव, हे भोलानाथ 
एहि भवसागर थाह कतहु नहि 
भइरव धर कर आए, हे भोलानाथ । 
सन विद्यापति' मोर भोलानाथ गति 
देहु अभय वर मोहि, हे भोलानाथ ॥ 


च 


घ्‌ हर ! गोसाओनाथ | तोहर सरन कणलओो । 
किछु च धरव सचे विसरब पछाँ जे जत कएलजो । 
कपट मह पडु कलेवर गिड़ल सञ्न' गोहे । , 
झूल संद सवे किछु न शुनल जनम वहल सोहे । 
कएल उचित-सेल अनुचित मने मने पचतावे । 
आवे कि करव सिरे पण छघुनव गेल दिना नहि आवे । 
अपथ पथ चरन चलाओल भगति मच न देला । 
परथनि धन मानस वाढ़ल जनम विफले गेला । , 
चरित चातर सन बेआकुल सोर मोर अनुबंधा । 
पूत कलत्र सहोदर बन्धव अंतकाल सवे घंघा। 
भन 'बिद्यापति’ खुनह संकर कएल तोहर सेबा । 
अतए जे वरु से बरु करव ओतण सरन देवा ॥ 
ये भक्ति के पद कितने, भावों से ओतप्रोत हैं! भक्ति से तन्मय होकर 
कवि के हृदय की तन्त्री एक-एक कर सजीव हो जाती है और शब्दों के 
' द्वारा बाहर निकल कर गाने वाले तथा सुनने, वाले सभी को भक्तिरस 


) सदन । ` ग्राह । हं 
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के अलौकिक आनन्द के प्रवाह में अपने साथ-साथ तन्मय बनाकर विल ' 
कर देती है। थही श्रलौकिक भाव भक्तों में भरा रहता है । विद्यापति इस. 
समय अपने पू जीवन पर पश्चात्ताप करते हुए' भक्ति रस में द्रव कर" 
अलौकिक आनन्द का आस्वाटन कर रहे हैं। ` : 5 | ह 
इसी विभाग में विद्यापति के वनाए हुए दुर्गा के पद ( जिनको मिथिला 

खे (गोसाउनिक गीत? कहते हैं )' तथा गंगा के पद भी सम्मिलित किए जाते 
हैं। उनमें से एक-दो नमूने के तौर पर मैं यहाँ दे देता हॅ-- 

ही दुर्गा की स्तुति | 
| जय जय भैरवि सुर भयाउनि,* 
८ पशुपति भाविनि* माया |' 


* असुरों के भय से बचानेवाली तथा असुरों को भय देने 
वाली । * भाविनि’ के स्थान पर भामिनि” भी .पाठान्तर है । शिव 
शक्ति से सम्पन्न होने ही से अपना भञ्चुत्व दिखा सकते हैं अन्यथा 
नहीं। जैसा कि शंकराचार्य ने अपने “सौन्दर्यलहरी” में कहा है--- '. 

. शिवः शत्तया युक्तो यदि अचति शक्तः अभव्तुं, . '. 

न चेदेवं देवो भवति कुशलः स्पन्दितुमपि 1...  .. 

इस भाव को मन में रखने से 'भाविनि' पाठ शुद्ध है । इससे” 

यह स्पष्ट होता है कि भगवंती” शिव की 'शक्तिः हें । 'भामिनि को 
अर्थ केवल 'भयंकररूपा खी ” है। 'इसी से” 'मांया' शब्द' का भी 
अर्थे स्पष्ट हो जातां है । "माया" शब्द बास्तच में यहाँ 'महांयोग- 

माय? के अर्थे में घयुक्त हे। | i 


रब 


` विद्यापति की रचनां | १५ 


सहज सुमति वर वि्श्ओ गोसाउनि'; 
| अनुगति गति ठुअ पाया । 
. ` बखर रैनि सवासन सोमित 
| र्न चंद्रमणि चूड़ा। ' 
कतओक? दैत्य मारि शड मेलल 
| ` कल्यो 'उगिल कणल कूड़ा । 
"| सामंर बरन'नयल मदरंजित, 
वा जलद-योग फुल कोका" । 
कट कट विकट ओठ-पुट पाख्ति 
रुधिर फेव उठ फोका । 
घन घन घनय घुघुरु कत वाजय, 
| हन हन कर तुग्न काता । 


"हु गोसाउनि ( भगवति ) खासा खच, अच्छी छुचि रूपी वर 
हमे आप छे । हम आप के शरण सें प्राप्त 8 दिन रात महाय दे 
आपके चरण के नीचे शोमित होते हे । ओर चन्द्रकान्तमरि 
आपके केशपाश में सडक रहा हैं । कितने दैत्या को सार कर आपने 

` अपने सुख में रखलिया और कितना को तो सुख से वाहर निकाल 
. कर कुडे के समान फोक दिया । श्याम तो आपके शार के पा व 
आर नेन सदा के राग सल सशोमित छ माना शयास मत्र ऋमल घः 
फूल जिले हो । 
२ कितने । 3 खाया । * कोकनद । पाटलवर्शण 1१ बुट्वुद 
७ खड्ग। 
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दशव कोटि विकाश चङ्किम ठुलित चच्छऋले । 
कुडस्ुररिपुवलतिपातिनि सदिपञुस्भानेङम्भवातिषि 
सीतसक्तसयापनोडवपाटलमवरल । 

` जव देवि दुगे डरिततारिशि दुर्यनरि म्विसर्दकाशिकि 

भक्तिचम्रसुराखु राधिपनइलायतरे । 

शरायवसणय्डलगर्भगाहिनि समरमभूमेएु सिंहवाहिनि 
प्रशुपाशकृपाणशायकशइचक्रथरे । 
अप्रभेरविसइशालिति शूक्ररक्कचकपालकदम्वसालिनि 
दचुजशोणिनपिशितवर्डितपारणारभससे ! 
संसारबन्धनिदानसोचिनि चस्द्रसालकशासुलोचिनि 
योगिवीगणीतशोसितन्त्वभूमिरसे । ६ 
जगति पाल नजननसारणरूप्रकायंसहस्मकार ख॒- 

_ हरिविरञ्जिमहेशशेखरचुस्च्यमानपदे । | 
सकलपापकलापरिच्युति सुकवि 'विद्यापति' कृतस्तुति- 
तोपिते ईशिवसिंह' भूपतिकामनाफलदे ॥ 

अलंकारों से भरा हुआ कठोर शब्दों से युक्त वीररस को चढ़ाने वाली 


केर भी कितना मधुर और विनय से सम्पन्न देवी को प्रसन्न करनेवाली वह ' 


न्ठात है | सस्कृतभाया पर काव का कितना सआाधकार ह यह भी इसस स्पष्ट 
होता है । | 


, गंगा जी की महिमा गाते हुए कवि ने कहा है-- 


॥ 


विद्यापति की रचनाएँ: १४४ 


बड़ सुख साधे पाओल तुर्झ तीरे, 
` छाड़इते निकड नयन बह नीरे । 

_ कर जोडि बिनसमओं विमल तरंगे, 
पुनु दरसन होइह पुनमति, गंगे । 
एक अपराध खेमव मोर जानी: 
परखल माए पाए लुञ्च पानी । 
कि करच जप तप जोग थेने, 
जनस कृतारथ एंकहि- खनाने । 
प्रनइ 'विद्यापति’ ससदञ्रों' तोही, 
अंतकाल जनु विसरह मोही ॥ 

' (ग) विविध-विषपयक--बह तीसरा विभाग है। इस में जितनी 
फुटकर कविताएँ कबि ने की हें वे सब सम्मिलित की जाती हैं । राज्यारोहण 
, तथा शिवसिह,के युद्ध वाली कविताएँ तो पहले कही जा चुकी हैं । रच कुछ 
दूसरे प्रकार की कविताओं के नमूने भी यहाँ दे देना उचित हे-- 

प्रथम? एकादश दए" पट्ट गल, 
ह सेहो रे वितल कते दिन भेल । 
” ` रितु" अवतार” वयख मोर भेल, 
` ,, तइओ न पहु मोर दरसन देल! 
चान किरन मोहि सहलो न जाय 
चानन सीतल सोहि न सोहाय । 


१ सवाद देता हुँ-प्राथेना करता ह । ॥ 
श्क1 २. ४ कटडणम््ञ्वधि दे कर 
६ १०, अर्थात्‌ १६ चप को मेरी अवच्या हुई । 


१५६ विद्यापतिडाकुर , | 


भनइ 'विद्यापति' खुन ्रजनारि, 
अरज अण रह मिलत झुरारि ॥ 
हरि सेम आनन हरि सम लोचन, 
हरि तह हरि वर आगी । 
हरिहि चादि हरि हरि न सोहावण, 
हरि हरि कण उठ जागी । 
माधव हरि रहु जलवर छाइ । 
_ हरि नयनी धनि हरि घरिनी जनि, ˆ 
हरि हेरइते दिन जाइ । 
हरि भेल भार हार भेल हरि सम, 
हरिक वचन न सोहावए | 
हरिहि पइसि जे हरिहि सुकाएल, 
हरि चढ़ि मोर बुझावए । 
हरिहि वचने पुनु हरि सभो दरसन, 
खुकवि 'वियापति’ भाने ! 
राजा 'सिवसिह? रूपतराएन, 
! . लिखिमा देवि रसाने 1! हि 
ऐसे भी अनेक पद हे | इन मे अर्थ-गौरव विशेष नही मालूम होता है' :- 
केवल अनेकार्थक एक शब्द या एकार्थक अनेक शब्दों का जालमात्र फैलाने 
में कवि की चतुरता इन पदो में विद्यमान है | 'यमक और अनुप्रास का वह 
कैसा अच्छी उदाहरण है। ' | र , 0 
. जीवन से विरक्तिमाव के और शैशवे एवं युवा अवस्था के स्वरूप को; 


3 


+ 


3 


) 


उन्हीं को लेकर मिथिला, मैथिल तथा मैथिली को गौरव हैं | 


“डक और खाँसता रहता हूं 


विद्यापति की रचनाएँ | १५७, 


1 


दात हुए क्वद्शरीर के बर्णन में कवि ने कितत्ता सुन्दर पद क्रहा है-« 


वयस कतए तजि गेला। : ' | 
` तोद सेबइत जनम वहल तह न अपन सेला । 
ससव दस्रा जाहि खोअ्ओला हे 
- मधुर माइक छीर । 
“दुइ सिरि फलह छाह सोझआओला 
' . कोमल काँच सरीर'। 
दाँत भंडि मुंह थोथड*.भए गेल ' 
झडि गेल संवे दाप। . 
तीचू भुअन वइसल देसि 
7 जनि केचुझआएल' साप ॥ ˆ 
आंखि मलामलि दूर न सूझए . | 
बने'फुटि' गेल' कासी" 
'दुअ्ओो धराधरः धरि निरोधिश्च ५ जो 
।. तर ऊपर लकासी९ || `: 
` „शस मकार प्रायः सभी विभाग की कविताओं के नमूने दिए 


> 
के 


सुवावस्था में । २ दन्त रहित सुख ।* दप। ४ केचुली से युक्त 
साँप जिस प्रकार स्थिर होकर रहता है। ' ' | 


म 
वाल, सफेद हो गये। दोनों हाथों के पल उठ-बेठ करवा 


शक ` विद्यापतिठाकुर 
किंतु अब मैथिल लोग भी जाग उंठे । अपने खोए हुए धनभ्को सम्हाला~ 
और विद्यापति का तथा उनकी भाषा को अपना जान कर उन्हे सव तरह से 
अपनाया । पूर्व मे मैथिल विद्वानों को भाषा! की ओर जो उदासीनता थी 
वंह अब बहुत दूर हो गई. है । 
वद्यापात का सादकाक्तया हि 
विद्यापति की कविताओं में भाव-सम्बन्धी जो विशिष्टताएँ हैं उनका यत्‌- 
किंचित्‌ निर्देशन किया जा चुका है । परंतु इनमें भावों के अतिरिक्त एक और 
भी अंश है जो विद्यक्षति की ख्याति का कारण हुआ है। यह अंश है उनकी , 
लौकिकोक्तियाँ । ये उक्तियाँ इतनी अच्छी तथा व्यापक हैं कि प्रेत्यह उनके 
प्रयोग होते रहते हैं और- कहावतों की भाँति लोग उनसे लाभ उठते हैं । 
यहाँ पर नमूने के तौर पर उनकी लौकिकोक्तियो का एक संग्रह दिया जाता है ।' 
पहले अवहट भाषा के कुछ उदाहरण कोशी:नागरी-प्रचारिणी समा द्वारा. प्रका- 
शित 'कीत्तिलता? से दिए गए हैं, ओर बाद में मैथिली के अन्य रचनाओं से । 
अवहडुभाषा की लोकिकोक्तियाँ | 
_ १--अवसओ उद्यम लक्षि बस, अवसओ साहस सिद्धि ॥ 
लक्ष्मी उद्यम में निश्चय करके “बास करती हैं, और साहस से भी अवश्य 
ही सफलता है। | न. 


२--अवसओरे विसहर विस वमइ, अमिञ विसुक्कइ चन्द्‌ ¦ 
विपधर सर्प अवश्य ही बिम उगलता है, और चन्द्रमा अमृत की ही वर्षा 
करता है। 
३--चान्ठन क सूल इन्धन विका । 
वंदन के समनि भाव में ईधन विका । 


विद्यापति की लौकिको क्तयाँ | १५९: 


४--चोर घुमाइअ नाक? हाथे' । 
“चोर को नाथ के बल घुमाना चाहिए । 
५--छोटेओ तुस्कका अभकी मार । 
- ठुको का छोंटा-सा भी बच्चा ( हिंदुओं को ) डरवाता है । 
६--जइ साहसहु न सिद्धि हो संख कविषब्व्ड काहः। ' 
यदि साहस करने से भी सिद्ध न मिले तो मनहूस हो कर शोक करने 


से क्‍या होगा'। : 
\ 


' ऽजनि उजड़ल लंका] ' 

जैसे लं्रा उजड़ गई हो । | 
८--तावे न जोवन नेह रह, जावे न लग्ग मान । 
_ जब तक जीवन सें कोई मान नही, तव तक उस मे स्नेह नही । , 

___ &--हुप्खे सिज्झइ राख घर कंज्ज । 

'' बड़े कष्ट' से राजा के दरबार मे कार्य की सिद्धि मिलती है | 
-. १०--नहु मान्‌ धनष्खि भिष्ख भावइ । “ 
मानधन को भीख माँगना नही शोभा देता है । | 
_११--पुरिस कम्म साहस करिज्जइ । 
` साहस करना पुरुष का कार्य है। - 
` १२--फल देवह आञ्त | “ 


फल भाग्य के अधीन होता है । हि 
nnn 


~ ३ 


`. ) लाअ = नाथ, या नाक में लगी हुईं वह डोरी जिससे- 
पशु को उस का स्वामी, अपने अधिर्मार में लाता है। 


क 


> 
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$३--महुआर बुज्कड कुरुमरस, कब्दकलाड छइल्ल | 
अज्ञेन पर डऋणर मन, दुज्जन नाम मइल्ल ॥ 
अमर ही फूलों के रस को पहचानता है तथा कला में नियुण पुरुष ही 
काव्य की कला का अनुभव कर सकता है | सज्जनों का मन परोपकार म लगा 
रहता है कितु दुज्जंनो का,मन केवल मलिनता से भरा रहता है । 
दन वासिय होइ विअष्खण धस्म पसारइ हट्ट | 
भित्ता [सत्ता कंचना विषय काल कसवट्ट ॥ AE 
चतुर लोग वनिए के समान हैं। धर्म का प्रसार ही हाट हे । सत्य तथा | 
मित्र सोना है, और बिपत्ति काल ही उन की कसौटी है। 
` क विपद्‌ न आवइ तासु घर जसु अनुरक्षओ लोग । 
जिस में लोग*अनुरक्त होते हैं, उसके घर विपत्ति नही आती । 
` दे-विभ हीन नथ्थि वाणिज्ज | 
वना विभूव का वाणिज्य नहीं होता है। 
२७--्चै भूपाल मेइनी वेण्डा एक्का नारि।' ' ,' 
/ नहाहे न, पारइ वेचि भर अवस करावए मारि॥ 


दो पलाआ वाली प्रथ्वी, तथा दो पुरुषों की एक ही नारी ये दोनों का' 
“भार नही सह सकती । ये अवश्य ही लड़ाई करवाती हैं। ह 


~ 


१=-सब्बर्डं केरा रिज नअन तरुणी हेरहि बंक। ' 
चोरी पेम पिशारिओ छापने दोष सशंक ॥ 
तरुणी स्त्रियाँ समी की भोली-भाली नजर को तिरछी समकती हैं | चोरी 
ते मेस करने वाली पेयसियाँ अपने ही दोष से डरी हुई रहती हैं| 


१६--होज झोखई । 
टोनहार ही होता है | 
कु 


9  / 
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CY (कर हे f 
| मेथिली की लोकिकोक्तिय 
१--अति रतिहठे' नहि जीवए नारि? । 
२--अपदहि? गिरि सम गौरव गेल” | 
र--अपन वेदन" तिहि” निवेदिञ्ज,° 
॥ 

जे पर बेदन्‌* जान" । ) 
४--अपनहु”” न देखिञ्र अपनुक देह” । 
४--अपने आरति" न मिल आव । 
६--अपने साँसे जाइति उडियाण'* । 


' 


९ रतिके लिए हठ करने से। २ विद्यापतिपदावली, संख्या 
१५६ ( नगेन्द्रनाथंशुक्तसंस्करण ) । आगे से नगेन्द्रनाथशुप्त के 
सस्करण का उल्लेख करने पर में विद्यापतिपदावली को संख्या दूँगा 
और गङ्गानन्दसिह के संस्करण के लिए पृष्ठ दूंगा । ' 3 अज्ञ- 
चित स्थान पर अर्थात्‌ व्यर्थ । " पर्वत के समान वड़ा मेरा गौरव 
व्यथ नष्ट हो गया--विद्यापतिपदावली सं० ४२६। ५ दुःख |: 


.. उसे । निवेदन करे | “ दूसरे का।. * विद्यापतिपदावली, 
सं० ३४५, | गा 
» `° आपने से भी अपने शरीर को न निहारना चाहिए । 
क विद्यापतिपदावली सं० ४७७। "भ्याति = उत्कट उत्कंठा । 


अपने में अत्यंत उत्कंठा ' होने, पर भी दसर। नहीं मिलता हे-- 
विद्यापतिपदावलीं, सां. १७० । “बह नायिका इतनी दुबली हो 
गई है कि अपने सांस, ही की हवा से उड़ जायगी-चिद्यापतिपदा- | 
११ ॥ । 
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७-अरथ असस्भव के पतिआए' । 
८5अवखसर वहला रह पचताव? । 
€--अवसर लाख लहए उपकार? | 
१०--असमय आस न पूरय कामः । 
११--आइति" पडले बुझि विवेक” | 
१२--आँकम" नामे रहण हिअ हारि। ' 

जनि करिवर तर खसल पञोनारि । 
१२--आगि क दहने आयि प्रतिकार” । 
१४-आगि जारिअ पुनु आगिहिक काजे** | 
बली, सं० ७३२ । १ असम्भव अर्थ का विश्वास कौन करेगा-- 
विद्यापतिपदावली, सं० ३०। २ अवसर चूकने पर केवल पछ- 
ताना ही, पड़ता है-बिद्यापतिपदाबली सां० ३४८। ३ अवसर 
आने पर लाखों उपकार होता हे--विद्यापतिपदाबली सँ० २३६।` 

४ कामदेव असमय में किसी की आशा नहीं पुरी करता--विद्या- 

पतिपदावली, सं० १६४ । ५ आयतक्षि>अधीनता । ६ अधी- 

नहा माध करने पर लोगों की विवेक-वुद्धि का- पता लगता है- 


१८३ 
“विद्यापतिपदावली, सं०_ १२५। "गोद का। ८ गोद 


का नम लेते ही इस प्रकार हृदय हतार हो जाता है जैसे एक बड़े 
हाथी के नीचे गिर जाने से पञ्चनाल की दशा हो जाती है--विद्या- 
, पातिपदावली, सं० १५६। - ९ विद्यापतिपदाचली, सं० १७६ | 


श्य्याग कक [a मं 
'ग से जलजाने पर भी फिर घर मै आग ही का कार्य पड़ता है । 
१ विद्यापतिपदावली, सां० २०१ |- र ॥ 


विद्यापति की लौकिकोक्तियाँ _ १६३. 


१५--आंडम्बर आदर हो सव तहु | 
१६--आदरे जानिङा आंगिल काज? । 
१७--आदि अन्त नहि महघ> पसार" । 
`  १८--आन औषध कर आन बेआधी" । 
१६--आनक वेदन नइ बुझ आनः । 
२०--आरति अधिक न रह सुख सोभ* | 
२१--आरति गाहक महग वेसाहट । , 
/ ३२ आसा-भंग दुख मरन समान । | 
२३-आसा-लुबुधल न तेजण रे, 
कपन क पाछु मिखारि" । 


१इस संसार में आडंबर से सब जगह आदर होता है-- 
विद्यापतिपदावली ( महेशवानी ) पु० ५१० ( नगेन्द्रनाथगुप्त 
संस्करण ) । २ किसी के पास जाने पर यदि वह आदर 
"भाव दिखलाबे तो समभना चाहिए कि जिस काय के लिए 
वह आया है वह सिद्ध होगा- विद्यापतिपदावली; सं० ३३४। 
3महँगा । ४ महार्घ विक्रय का कोई आदि अंत नहीं है । "रोग 
तो कोई और है, ओर दवा और ही हो रही है--विद्यापतिपदावली 
` सं० ७६ दूसरे का दुःख दूसरा नहीं समकता--विद्यापतिपदावली 
सं० १८२ । *ढःखी आदमी के सुख पर शोभा नहीं रहती- विद्यापति 
पदावली, सं०२२० । “जिस गाहक को चीज़ खरीदने की बड़ी 
आवश्यकता रहती है बह महँगा ही खरीदता है--विद्यापतिपदावली 
सं० १२६। “विद्यापतिपदावली, सं० ३५६ । ` आशा-लुब्ध भिल्नुक 
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२४--एकसरि तारा केआओ नहिं देख" | 
२५-ए सखि ! राखहिसि अपनुक लाज, 

परक* दुरे करह जनुर काज, । 

परक डुआरे करिअ ।जञो? काज, 

अनुदिन अचुखने 'पाइञ लाज“ ॥ 
२६--कडडि पठओले पाव नहिँ घोर" । 
२७--कउन' मुगुधि” आलिंगति रागी ° । 
२८-कणले धन्धे' धरम (डुर जाए)” ) 
२६--कस्टक दोसे केतकि सजो रूसल | 
२०--कतए भीति जञो दृढ़ अनुरागे" । 

३१-कतण सुनल अछ जुडि" हो आगि"२ | 
जिस ,प्रकार कृपणा का भी पीछा नहीं छोड़ता है--विदृयापति- 
पदावली, सं०५२ । "एक मात्र तारा को देखना अशुभ माना जाता है: 
“विद्यापांतपदावली सं० ५३६ । स्नहीं । “अगर : है सखी ! यदि 
अपनी ' लाज रखना चाहती हो, तो दूसरे के घर कोई काम न करो | 
यदि ऐसा करोगी तो सदा लाज मैं पड़ोगी--विद्यापतिपदावली, सं० : 
३१ । * मट्ठा बहुत महँगा विकता है, उसे । खरीदने के लिए तुच्छ 
मूल्य वाज्ञार नहीं भेजना चाहिए--विद्यापतिपदावली, सं० २१७। 
कौन । -थ्मुग्या खी । ८ विद्यापतिपदावली, ,सं> ३६१ । 
“संशय । "संशय करने ' से' घम नष्ट हो जाता हे--विद्यापति- 
पदावली, सँ० २३] > 

५ यदि सच्चा और स्थिर घेम है तो कोई भय नहीं--विद्यापनि- 

पदावली, सं० २३७ । "शीतल । १3ग्राग शीतल होती है, यह कहाँ 


सुना है—विदयापतिपदावली , सं० ५१२ | 


¢ 
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३२--कत कत लखिमी चरणतल नेडछय"। 
३३--कर सञो खसल परसमनि रे, 
'के लेल अपनाई? । 
३४--कह कविसेखर” गरु? भूख पर, 
| करु जनु थोर अहार" | 
` ३४--कहल न वूकण हृदय क सूनः । 
३९--काच काँचन न जानय सूल? । 
३७--किय विषदह समय जलदाने* | 
` , ३८--कुदिना'!हितजन अनहित रे, 
थिक्क जगत सोभाव** । 
> |. 
१ विद्यापतिपदावली, सं० २। | 


2 


` "हा! पारस-मणि मेरे हाथ से :गिर पड़ा, ,पता नहीं, किस 
ने उसे चुरा लिया-मिथिला-गीतसंग्रह, भाग २,'पू०२६। अधिक। 
ब्थोड्रा । "भोजन--विदयापतिपदावली, सं० १७८ | $ हृदय-शून्य 
'लोग कही हुई भी बात नहीं समभते--विदुयापतिपदावली, सं 
४३१। ° सोने का सूल्य काँच नहीं समझता है--विद्यापति- 
पदावली, सं० (१६८। * विष देने के समय में जल देनेसे कया लाभ 
:' है---विदुयापतिपदावली, सं० ८६ ।, * बुरे दिन में । "यह संसार 
का नियम है कि बुरे दिनों में हित करने वाले भी लोग शत्रु हो 
जाते हैं--विद्यापतिपदावली, सं० ७२० । 
| ४ ~ 


FE 
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२६-कुम्भी' जल कए जेहन पिरीति* | 
|. ४०--कुल रसले रहः, | 
छ ९--कूप च आवण पथिक क पास” | 

४२--केओ नहिं त्रेकत" ५रए निअ* चोरि” | 

४३--गुञ्जा* रतन करण समतूल* । 

४४--गेल जडवन पुछ पलटि न आवण, 

केवल रह पचतावे”” | 
'४५--गेल दिन पुत्र पलरि. न आव" | क 
* सेमार के समान जल में होने वाली एक लतर । इस 
के पत्ते बहुत ही छोटे होते हैं । जिस तालाब में अह. 

फैल जाता हे उस का जल बहुत खराब हो जाता है। २ इन. 


कुआँ उठ कर नहीं आता, प्रत्युत पथिक ही जल को खोजते हुए 
कुण के पास जाता हे-- विड्यापति पदावली, सं० ४४४। 

- व्यक्त--प्र्गट करना । ` निज--अपनी । “कोई भी अपनी 

' चोरी को प्रगट नहीं केरता--विद्यापत्तिपदावली, सं० २४६ 1 “एक 

लाल रंग का वहुत छोटा गोलमिर्च के समान फल होता है, उसके 

सर पर काला निशान भी होता है। इस से सोना नौला जाता 

है। १ शुजा और रल को वरावर करते दे--विद्यापतिपदावली, सं० 

१९८ १ विद्यापतिपदावली, ,सं० €१। ११ व्रियापतिपदावली, सरं क 

ऽ । 
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४६--गेल दिना नहि आवफी । 
४७--गेल भाव जे पुन पलटावण, 
सेहे कलामति नारी? । 


४८--गोप भरमे जन बोलह गमार3। > 
४६--घीउ उधार माँग मति-भोर* । 
४०--चोरि पिरीत होय लाख शुन रंग” । 
` ४१--छिक्कहि नहि चली । 
' ४२--छोट पानि चह-चह कर पोटी", 
ee ८ 
के नाहि जान“। 


\ 


१ विद्यापतिपदावली । २ नष्ट हुए रस को जो स्त्री फिर से 
नायक में उत्पन्न करे वही 'कलावती' कहलाती है--विद्यापति- 
' पदाबली, स० ५४१॥ 3 में अहीर हूँ, यह जान कर मुझे मूख 
नहीं समभना--विद्यापतिपदावली, सं० “£२ । * थी -बडी 

` महँगी चीज है उसे उधार माँगना केवल मूर्खता है। मति-भोर = 
भूखे- विद्यापतिपदावली, सं० २१७। “छिपे हुए प्रेम में बहुत 
अधिक आनंद मिलता हैः-विद्यापतिपदावली, सं० १०६ । 
ब्यात्षा के समय कोई छींक दे तो कुछ देर रुक जाना चाहिए-- 

, विद्यापतिपदावली, सं० दई । ° चह--चह करवा =फड़्फड़ाना। 
< यह कौन नहीं जानता कि थोड़े पानी में पोठी मछली बड़ी 
प्रसन्न रहती है--विद्यापतिपदावली । इसी वात को संस्कृत में ” 
किसी ने कहा है--'अंगुष्ठोदकमाचेण शफरी फफरायत' ! 


जै 
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५३--जइओ जकर मुद्द पेच सन, 
दूसए* चाहए आन? । 
४४--जइसन परहोंकर तइसन वीक" । 
५५--जडचन रूप ताबे* घरि छाजत, 
` जाबे* मदन अधिकारी” । 
५९--जकरा* जासओ ०" रीति,” 
दुरहुक दुर” गेले दोशुन पिरीत? । 
५७--जगत विदित थिक सव काँ सव तहु, 
मन काँ मन थिक साखी ४ 
५८--जत विसरिआ तत विसर न जाण!" 
४६--जत विछुरिअ** तत बिछुर न जाए) 
६०--जिव जञो, जनि निरधने निधि पाण, 
खन हेरण, खने राख झपाए” | 
एक प्रकार की मुँह बनाने वाली पक्छी । २ मुँह बनाना । ° जो 
स्वयंवदसूरत है, बह भी दूसरे को वदसूरतकहना चाहता हे-विद्या- 
पतिपदावली । वोहनी । "बोहनी पर निक्री निर्भर रहती हे-विद्यापति- 
पदावली, सं १२६ । “तव तक । जव तक ।.“विद्यापांतेपदावला, 
सं० ९१ । “जिसे । "जिस के साथ । *"प्रेम । अत्यंत दुर । 
'वद्यापात पदावली, सं० ५०७ | “तहु>-प्रकार। “यह सव प्रकार 
सव को मालूम है कि मन का साक्षी मन ही होता दै--विद्यापति-' 
पदावली, सं० ४५३ । १५ 'विव्प० सं० ९७; जितना ही भूलें उतना 
ही नहीं भूलता । *° दूर हों । *“(पदरतनाकर) जितना ही अलग 
हाँ उतना हो अलग होने नहीं देता । 


विद्यापति की लोकिकोक्तियाँ १६६. 


६१--जुवति चरित वड बिपरीत बुकण केदहु” पार, 
बुभण चेतन-गुन निकेतन भुलल रह गमार* । 


१ ९२--जे अनुपमः उपभोग न आवण, 
की फल ताहि निहारि ।” 
६३--जे अगिरि्य* ताँ" न्‌ शुनि गारि । 
` ६४-जे अगिरिञ्च ताः च होइअ उदास । - 
६४-ज्जे कर" साहस ता" हो सिधि । 
६६--जे किछु कवहु नहि कलारख जान, 
नीर खीर“ दुह करए समान” । 


>” 
5७--जे पुन जानए रतन साँची”, 
र 


t 


जैसे एक दरिद्र कोई धन का खजाना पाने पर उसे” 
बार-बार उलट-पुलट कर देखता है, और उसे छिपा लेता 
उसी प्रकार में अपने प्राण को देखता हैँ ओर छिपाता हँ-- 
` विद्यापतिपदावली, सं० श्८४। “कोई भी । * विद्यापतिपदावली,. 
- सं० ७७। 3 संदर ॥ ४ डसे-। "गौर से देखने से--विद्यापति- 
पदावली. सं० १४। -धस्वीकार कर लें। “ उसे। “ जो स्वीकार 
कर लिया जाए उसे कभी अचुचित न समझना चाहिए--बद्या- 
पतिपदावली, सं २३७। “उस से । ” विद्यापात्‌पदावली, संर 
१२४। ”करे। १२ उखे। १3 बिद्यापतिपदावली, सं० २३४। 


 ज्ीर =दध । *"विद्यापतिपदावली, सं० १६८। सच्चा ! 
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रतन तेजि न किनए कप) | 
९८--जेहन विरह हो तेहन सनेह" । 
६६--जजञों जग जीविद्य नबो निधि मील? । 
७०--करक* पानि डोभक” कोइ”, 


रारव उपजू जाहि । 


1! 
भने 'विद्यापति' दहक कमल 
(3८ 
दसए चाहए ताहि“ ॥ 
७१--ढाकि रहय न अपजस वासि" । 
७२--तती” करिग्र जत फावए चोरि” । 
३--तह्विकाँ सतत तोहर पर थाव"*, 
छ 


~~ 


१ चिद्यापतिपदावली, सं० ५१० । २ जितना अधिक विरह 
होगा उतना ही अधिक प्रेम भी होगा--विद्यापतिपदावली, स? 
६६८। ° स'सार में जीते रहने पर वहुत. धन और आनंद ' मिलता 
. इै-विद्यापतिपदावली, स'° ६६६ । इसी वात को किसी संस्कत 

के कवि ने कहा है--“जीवन्नरों भद्रशतानि पश्येत्‌? तथा एति जीव- ' 
न्तमानन्दो नरं वर्षशतादपि? (वाल्मीकीय रामायण, खुन्दरकांड)। 

“भरना | “छोटे-छोटे तालाव । व्कुसुदिनी का फूल । ° भील 1 

“बिद्यापतिपदाचली, स'० २१६ । भ्दुर्यश को कोई “छिपा नहीं 
डी सकता--विद्यापतिपदावली, १२२.। "उतना ही'। *"विद्यापंति- 
पदावली, सं० २६१। **विश्‍बास! 


Fis 


x 
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जनि निरधन मन कतप न धाव* । 
७९--तर सूते गढि काट कुम्हार? । 
७५--तिल आधर दुख जनम भरि सुख, 
इथे लागि” धनि कि होइअ विमुख" । 
७६--थोरि सलिले तुअ न जाव पिआर । 
७$--दहइत कनक दिशुन होण मल" । 
७८---दिन दिन आगे सखि ! अइसनि होएवह, 
घोसिनि*एघोर क सूले" । 
७६--दूघ क साँछी दूती सेलि"। 
तुम्हारे ऊपर उसे इतना विश्वास है कि उस का मन 
कहीं दूसरे जगह नहीं जाता, जैसे दरिद्र का मन कहीं नहीं जाता-- 
विद्यापतिपदावली, सं० १०१। २ कुम्हार बर्तन गढ़ कर उस के 
नीचे से अर्थात्‌ चुपके से सूत ले कर उसे काट देता है- 
- विद्यापतिपदाचली, सं० ४५७ । क्षण भर । इस । "लिए | 
१ विद्यापतिपदावली, सां ३१७ । ° विद्यापतिपद।वलो , 
' सं० १६६ ८ विद्यापतिपदावली, सं ९५ 'गोप की स्त्री । 
"हे सखी ! अहीरनी के घोल 'के समान रोज तुम्हारा 
मूल्य घटता ही जाएगा--विद्यापतिपदावली सां० &१ । 
*ज़िस प्रकार दूध में गिर पड़ी हुई मक्खी को लोग निकाल कर 
चाहर फेक देते हैं और फिर उस दूध को पी लेते हें उसी प्रकार 
इसर दूती को दूर ही हटा दंगे आर इस से कोई काय सिद्ध नहीं 
, होगा । अर्थात्‌ यह दूती दूध की मक्खी की तरह दूर ही हटा 
देने के योग्यं है--विद्यापतिपदावली,सं० ५१६ । 


|| 


१७२९ | | विद्यापतिठाकुर 

5०-बूधे पटाइञ्ज सीचिञ्च नीत. 

सहज न तेजए करइला तीत,२। .. 
5१-दूरहि रद्दव, ते. जरति होए | 
प+--देखह लोक हे ! अइसनि जोएण*, 

मचुस उपरि कइसे माडगि" होर | 
"रे दैहरि न होअए हाथे झपाए" । 
८४--धणले रतन अधिक सुल होए€ ।, 
८५-ण्धकेभ कि केओ ऊँआ डूब विपाक | 
'5६--धनिक क आदर सव तहे होर | 


+७--नख छेदन के? लाव कुठार*३ | 
Senn ` 


१ नित्य । “विद्यापतिपदावली,' संग ४३१ । 3 दूर डो 
रहने से आदर होता दे--विद्यापतिपदावली, सं. १२६ | 
जबरदस्ती (?) 1% खो. स्री कहीं पुरुष क्रे ऊपर रह 
सकती है! ऐसी ज्ञवस्ती लोगों ने कहीं देखी है (-विद्या- . ` 
पतिपदावली ( सहेशवानी ), 2" ५१८ (नगेंद्रनाथगुप्त संस्करण) | ' 
“बड़ी चीज़ को छोटी सी चीज़ से कभी) छिपा ईनहीं खकते-- 
दिद्यापतिपदावली, सं० ४४१ । < रत्न जितने दिन खरक्षित . 
एकया जाए उतना ही उस का मूल्य अधिक होता है--विद्यापति- 

उदावली, सं» १२६ | ९ घकेलने से! “सहसा कोई क्या कुएँ में 

निर कर विपत्ति में पड़ता है “विद्यापतिपदावली, सां १३६ । 

कं विद्यापतिपदावली, सं० ६६६ । *स्कोन | जन काटने फे लिए 
. कौन कुल्हाड़ी लाता दै--विद्यापतिपदावली, सं० ३८६। 


, विद्यापति की लोकिकोक्तियां १७३ 
समच पूरे अलप धन दारिद पित्यास । 
८€--नागर से जे हिताहित.जान?। 
९०--निरधन काँ जञो धन किछु हो, 

करण चाहए उचाइ? । 
€१--पर क वेदन पर बाँटि न लेइ*। 
<२--पर दुखे दुखी नहिं कोइ" । 
६३--पर धने माँग बेझाज* । 
<४--परवोध न माने जनि वाल सुञ्जङ्गः। 
६४--परसन रस लए न रहिआ अगोरि" । ) ' 
<६--पलटल डीठि* सून भेल ठाम" 
९७--पंडित शुनि जन दुःख अपार, 

अछुय परम सुख सूढ़ गमार/ । 


| % ल 1 
* विद्यापतिपदावली, सं० १द८। २ विद्यापतिपदावली, 
सं० १६२। 3 विद्यापतिपदावली, सं० २१६। ° विद्यापति- 


प्रदावली, ६३। " विद्यापतिपदावली, सं० ३५। ६ दसरे के धन 

के ऊपर लोग व्याज मांगते हे--विद्यापतिपदावली, सं० ७४ । * बह 

कहना इस प्रकार नहीं मानता जेसे छोटा विषेला साँप--विद्यापति- 

यदावली, सां० १५४ । ८ फिर से रस मिलेगा इस की प्रतीक्षा नहीं 
-करनी आहिए--विद्यापतिपदावली, सं० २६१। दृष्टि। १” दृष्टि 

से हटते ही कुछ नही- विद्यापतिपदावली, सं० ७३। "' ज्ञानी 
, ही को अत्यंत दुःख होता है और म्‌खं को परम सुख होता है 
_ विद्यापतिपदावली, सं० ४३३ । 


कड; 


ती 


१७४ 'विद्यार्पातठाकुर 
ध ्य--पहुक ने करि अपमान" । 
६६--पाइअ ठाम बइसले न निरव । 
१००--पानि तैल नहिं निबिड पिरीत? । .. 
१०१--पिडत* छुगयाँ" गोमुख लाए” । 
१०२--पिपिडी काँ जञो पाँखि जनम, 
अनल करण भपान* 
१०३--पीठ आलिङ्गने कत सुख पाव, 
पानि क पिआस दुधे किअ जाब“ । 
` १०४--पुन फले शुनमति पिञ्च मन जाग, । 
१०५--पुरुष क कपरी प्रीति” । 
१०९--पुरुषक चञ्चल सहज सोभाव। 


rn nnn \ र 


१ मिथित्रा-गीतसंग्रह, भाग ३, प. ८ । 'बेठे हो किसी को 
खजाना नहीं मिल जाता - हे-- विद्यापतिपदावली, सां २३४, २३७ | 
3 पानो और तेल में पूर्ण घनिष्ठ प्रेम नहीं है--विद्यापति- 
पदावली, सं० ३६१ | पीता हे! " कुत्सित आझीण 
लोग । ६ गाय के समान--विद्यापतिपदावली, सं० ११२९! 

विडाटया को जव पंखे होते हे दब आग से कूदत हें 
विद्यापतिपदावली, सं० २१६ । « विद्यापतिपदावली, सं० ५६३ । 

पुण्य के वल के कारण ही शुणवती स्त्री स्वामी के मन में रहती 
हे--विद्यापतिपदावली, ,पू० ८२।  *" मिथितागीतसंत्रह, भाग 
१, ए० ६-७। "' विद्यापतिपदावली, सं० ४४४ । 


धट 


/ , विद्यापति की लोकिकोक्तिया १७४ 
१०७--पुरुष न जानए नारि दुख सजनी गे ! 
केवल अपन सुख चाह?। 
१०८--पुरुष नहिँ परमान रे । 
१०&--पूव पिम नहि जानः | 
- ११०--प्रेम करवि जब खुपुरुष जानिए । , 
१११--फाब चोरि जञा चेतन चोर" । 
११२--वड़ अपराध मौन पए खाध* । - 
' ११३--बड़ क कहिनि बड़ि दुर जाए” 
. ११४--बड् पुने गुनमति पुनमत पाबे“ । | 
११४---बड़ पुने रसवति मिलण्रसवन्त* । - 
११६--बड़ेओ भूखल नहिं ढुहु कओरे खाए" । 


' 'मिथिला-गीतसंग्रह, भाग १,० १३ । -पुरुष विश्वसनीय नहीं 
है--मिथिला गीतसंग्रह, भाग १, पू० ३६ 13 बह बड़ी भोली-भाली 
है--बिद्यापतिपदावली, सं० २२३।  * बह सत्पुरुष है यह जान 
कर उस से प्रेम करना--विद्यापतिपदावली, सं० ६५। " विद्या- 
पतिपदाबली, सं० २५६। १ बहुत वड़ा अपराध करने पर 
अपराधी को चुप रहना चाहिए--विद्यापतिपदावली, सं० ३३६ । 
ध्वड़े आदमी जो कहते हैं बह कथन बहुत दूर तकं फेल जाता है-- 

/ विद्यापतिपंदावली, सं० ४८० । “८ विद्यापतिपदावली,' सं० १२ । 

विद्यापतिपदावली, सं० १०६। "बहुत भूख लगने पर भी दोनों 

हाथ से लोग नहीं खाते--विद्यापतिपठावली, सं० १४६। संस्कृत 
के किसी कवि ने भी ऐसा कहा है-- बुभुक्षितः कि द्विंकरेण भुंकते' 


~ 


कै 
~ 
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११७--वा (वे? ) धल हरिन न छाड़ ठामी । 

११८ --वोललि चोल पलटि नहि आवे" । 

११६--भमरा भरे माँजरि न भाँगे? । 

१२०--अल जन न कर विरस परिणाम" । 

१२१--भल पञ्रोलेहि अलपहि कर तोस"। 

१२२--भिन भिन राज भिन वेवहार*-। 

१२३--भुजङ्किनि दसि पुनाहे यादे दंसय 

तवाहे समय विष जाह । ; 
१२४- सेक न पिवण कुसुम मकरन्द । 
वाण से विद्ध हरिण अपने स्थान से नहीं हरता 

विद्याएतिपदावली, सँग 5२ । ° कही वात लौट कर नहीं 
आती--विद्यापतिपदावली, सं० 2६१ 15 भ्रमर के भार से 
आम की मंजरी कभी नहीं टूटती-विद्यापतिपदावली, सं० 
१४३-१३४ । इस्री वात को विद्वापति की आश्रयदात्री रानी लखिमा 
उकुराइनि ने किसी समय कहा था--'इष्टा काचित्‌ भ्रमरभरतो 
मंजरी भज्यमाना” । अच्छे आदसी कभी ऐसा कास नहीं होने देते 
जिस से परिणाम मे छुरा हो-विद्यापतिपदावली, सं ० १६४ | "अच्छी 
-चीज़ मिलने पर थोड़े ही में संतोप हो जाता है--बिद्यापंतिपदावली, 
सं० १३३ । ६ विद्यापतिपदावली, सं० ५। “जिस स्थान पर खाँप ने ' 
डँसा हो उसी स्थान पर यदि फिर से बह डँस ले तो उसी समय 


वह विप दूर हो जाता इ-बयापातेपदाचली, सं० ६० । “मेदक | है 
बि० प०, सं० ४३१। . | 


Mae Tee AR 


| ^ विद्यापति की लौकिकोक्तियाँ १७७ 


१२५--मेलि निम्र सनि तीत' । 
१२९--मणि कादव" लेपटाए रे, 
तएँ की हुनक शुन जाए रे३ | 
' १९७--सघुक मातल उडण न पारेर । 
१२८--मन्त्र न खुनए जनि बाल भुजंग "| 
१२३--सँगले कानट के नहिं पाव° । 
_१३०--माणिक परल कुवनिक हाथ" । 
१३१--मातल करि नहिं अंकुस मान" । 
१३२--मारिआअ, नागर उवर मारा" । 
१३३--मुरुछल जीवय चुरु एक पानी" । 
` ^ विद्यापतिपदावली, सं० ६४४ । * कीचड़ । अणि यदि 
कीचड़ में भी लिपट जाए तब भी उस का गुण नष्ट नहीं" 
होता । “मधु पी कर मस्त भ्रमर कहीं और नहीं जा सकता-- 
विद्यापतिपद्रावली, सं० १२ । "वियापतिपदावली, सं० २१३ । 
"जीण, टूटे हणे टुकड़े-तुच्छ वस्तु । ° विद्यापतिपदावली 
स० १०१ सूबे बनिये के हाथ मणि पड गया है-विद्यापतिपदा 
वलो,सं० १६८ । 'मस्त हाथी महावत के अंकुश से भी नहीं डरता- 


शट 


` विद्यापतियदाबली, सं० १६८ । १“चतुर तो मारे जाते हैं; लेकिन 


मूख बच' जाते हैं-बिद्यापतियदावली, सं० ४८ । "'सूच्छिंत मनुष्य 
एक चुल्लू भर भी पानी से जान में आ जाता है--विद्यापतिपदाव- 
ली, सं० ६५० । 

१२ 
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१३४--सूरईभाँगल सन कणलह सिनेह' । 
१३४--सू ल राख वनिजारा? । 
१३६--सुन्दलाँ मुकुलँ कतए मकरन्दः 
१३७--रस'बुझ रसमन्‍्ता । 
१३८-- रूसल वञोसव बड़ परेआस" | 
१३६--रोगि करण जइसे षध पान" । 
१४०--रोपि न काठिआ विपहक गाछ) | 
१४१--लाभ क लागि मूल इचि गेल । 

- १४२--लोसे,.अधिक मूल न मार । 


, मूली को तोड़ने।से जिस प्रकार बह वेलस टूर जाता 
है, उसी प्रकार तुम्हारे प्रेम में भी कुछ सररता नही है, 
अर्थात्‌ जब चाहे तव वह टूर जाएगा ओर फिर कभी नहीं छुटे 

--विद्यापतिपदावली, सं० ४४६ । * जाणिज्य करने वाला मूल 
धन की रक्षा करता हे--विद्यापतिपदावली, सं० १४५, १८० | 
मूंदी हुई कली मे रस कहाँ मिल, सकता है--विद्यापतिविशुद्ध- 
पदावली, सं० ४४ । ४ विद्यापतिपदाबली, सं ५२ । ”,रूठ 
हुए को , मनाना बड़ा कठिन होता है--विद्यापतिपदावली, 
सं० ४६१ । “विद्यापतिपदावली, सं० १६८ । “विद्यापतिपदावली' 
सं० ४७६--संस्कृत के किसी कवि ने भी ऐसा कहा है--विषद्धत्तो5- 
पि संबध्ये स्वयं छेत्तुमसास्पतम' । “विद्यापतिपदावली, स०४२२ |, 
“बद्यापतिपद्वली, खं० १८० | 


के ~ 
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१४३--बस 'बथान" सालि दुह गाए, 
तंहि की बिलसव नागरि पाए" । 
१४४--वानर कण्ठे की मोतिम? हार" 
१४५--वानर मुँह की सोभए पान" 
१४६--बास" न पाबए माँग उपाति*, 

' लोभ क रासि पुरुष थिक जाति“ । 
१४७--बासि* कुसुम किए गाँथए माली । 
१४८--बिचु अवसर हठ रस नहिँ आव, 

` ' फुलला फुल मधुकर मधु पाव"! 

१४६--बिलु दुख सुख ककरहु नहि होए? । 

१५०--विचु पहु जीवन की थिक सजनी गे ! 
हे थिक परम अभाग १० ।' 


१ गोशाला । २ जो गोशाले में रहते हें ओर गाय दुहना ही 


, अपना कत्तव्य समभते हैं, ऐसे मचुष्य चतुर स्त्री को पाकर क्या 

` विलास करंंगे--विद्यापतिपदावली, स० २१८--१६ 1.3 मोती का । 
विद्यापतिपदावली, सं० १६८ । "बही । “रहने को। “भोजन 

_ सामत्री । *विद्यापतिपदावली, सं० २१७। “बासी। "विद्यापति- 


पदावली, सं० ३६६। "खिले हुए ही फूलों में भ्रमर मधु पाता 
है--बिद्यापतिपदावली, सं० २०४ । न विद्यापतिपदावली, 


'से० १३७ ।, १३ मिथिलागीतसंग्रह, भाग १, पृष्ठ १० । 


ष्‌ 


१८० ' विद्यापतिठाकुर 

१५१--विपति* चिन्हिआ भल मन्दा? । 

१४२--विरह विसर जञो सतिअ निनदः । 

१५३--विसम कुखुमसर काइ" जनु लागु” 

१५४--विसरण चाह विसरि नहि होइ । 

१५५--सकल काज हम वुझल वुसाणल, 

न वुझल अन्तर नारि" । 

१५६--सकल कंठे नहि कोकिल वानि“ । 

१४७--सकल पुरुष नारि नहिं गुनवन्त* ! 

१५८--सकल समय नहिं रीतु वसंत" | 

१५६---सगरा जगत सबवहुकाँए खुनिआ, 

घरनि क वोल नहि टारे | 
_ १६०--सब फुल मधु मधुर नहि" | 

१६१--सव सञो वड थिक आँखिक लाज)” । 

विपत्ति में। *विद्यापतिपदावली, सं० ७२८। 
अच्छी तरह सोने पर ही विरहजन्य खेद भूला 
"जा सकता हे--विद्यापतिपदावली, संश ७६ । ४किसी ॥ 

को । "विद्यापतिपदावली, सं० ४६ । '*विद्यापतिपदावली, 

सं० ८३ । “विद्यापतिपदावली, सं० ६५ । “विद्यापतिपदावली, 
सं० ६५। "बही । "सभी समय वसंतकाल नहीं होता-+विद्यापति- 
पदावली, सं० १३७। **सवसे 1 *'्शहिणी =श्ञ्जी । *उविद्यापति- 


पदावली ( महेशवानी ) पू० ५१८ ( नर्येद्रनाथ गुप्त संस्करण )। ` 
*४वरिद्यापतिपदाबली, सं ६७। *"विद्यापतिपदावली, सं० १५१ । 


` ` विद्यापति की लौकिकोक्तियाँ १८१ 
_ १६२--सब तह गनिआ अधिक वेबहार' । 

१६३--सव परदेखिआ एके सोभा? | 

१६४--समय क दोषे आगि वम» पानि" । 

१६५---समय गेले मेघे बरिसव, 

कीदहु ते जलधार” । 

१६९६--समय नहि बुझत अचतुर चोर” । 
` १९७--साँकर* खाइते भाँगए दाँत“ । 

१६८--साहस' न करिआ संसय ठाम” | 

१६६--साहसे साहिअ*" असथि) । 

१७०--सि्मार काँ जञजो सींग जनमए; 

` गिरि उपारए चाह । 

१७१--शिथिल विलम्बे होएत हास*3। 

१ घेद, शास्त्र, पुराण तथा धर्मशास्त्र इन सवों से प्रवल 
व्यवहार” 'माना जाता है--विद्यापतिपदावली, सं० ०४४१ । 

स्वभाव--विद्यांपतिपदावली; सं० ७१२ । 3 उद्दिगरण 

करता है । .*विद्यापतिषदावली, सं ३५० । "विद्यापतिपदावली, 
सं० ६४७ ॥ ६ विद्यापतिपदावली, सं० २६। “शक्‍कर। “विद्या- 
पतिपदाबली, सं० ४८१ । * विद्यापतिपदावली, सं० १द5। ` 
साधन करे। "विद्यापतिपदाचली, सं० २४२ । *विद्यापतिपदा- 
वली सं० २१६। १5 विना किसी कारण यदि किसी कार्य में विलंब 
किया जाए तो उस से उपहास होता है--विद्यापतिपदावली, 
सं० २४० । क 
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१७२--सीत समापले वसत पाइञ, 
ते दहु" कीर उपकार | 
१७२३--सुखल सारि जजों नीर पटाविझ, , 
। विसर काल काज किल्लु आवए* । 
१७४--खुजन क प्रेम हेम समतूल, 
दहतः कनक दिशुन होए मूल" । 

१७५--खुपुरुब कबहु न तेह नेह! 

१७६--खुपुरुष कवहु न होएत नदाने” , 

+99--लूपुरुष प्रेम कबहु नहिं छाड । 

१>८--खुपुरुष वचन पखात* क रेह | 

1७६--छुपुरुष विलसय से बरनारि$) . 

१८०--खुहित वचन राखब हिआ आनि)? | 

१८१--से अति नागर"३.तोंने** वस तूल, 

४ एक नले गाँथ दुइ जन फूल | 

tno, 2 ॥ | 

'उस से। प्कौन । “विद्यापतिपदावली,, सं० ६४४ । मिथिला 
गीतसंग्रह, भाग २, पू० ६। ५ विद्यापतिपदावली, ' सं० ९५ । 
` विद्यापतिपदावली, सं० ६४७ । ° विद्यापतिपदाचली सं» 
३७। “विद्यापतिपदावली, सं० १० ६ । 'पापाण =पत्थर | *रेखा-- 
विद्यापतिपदाबली, सं० २३६ | ११ विद्यापतिपदावली, सं० ८। 
*'विद्यापतिपदावली, सं० १२६ । १० चतुर । "थ्तुम | १०७२ के) 
१६ विद्यापतिपदावली, सं० ८० | 
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१८२--से नहिं विचल जकर जे जाति! | ' 

१८३--हठ कणले पहु हो रख अंग” । 

१८४--हठ नहि करवे आइतिः पाप*। 

१८५--हठे. कि होइअ समुद पार” 
:१८६--हम तह के विषहु आगर, 

ठो ढहु“ काँ थिंक भान" । 

१८७--डम नहिं बुकित्र रख तीत की मीठ । 

१०८--हरखे सबए सोहाण^ । 
` १८६ हाथक कागती? अरसी काजी" | 

(त 
. . १ जिस की जो जाति होती है उस खे बह कभी 
नहीं हटता-विद्यापतिपदावली, सं० ४१२ । ° बिद्यापतिपदा- 
चली, सं० २६१। उग्यायत्ति ।'  आयत्ति पाकर हठ नहीं 
` करूंगा--विद्यापतिपदावलो सं० १४६ । “विद्यापतिपदावली, 
सं० ३१६ । ष्खे। अ्श्रग्न--श्रेष्ठ। “ एक प्रकार का सप। इस 
साँप में प्रायः विष नहीं सा रहता है। 'ढोंढ सॉप को भी इस 
का अभिमान, रहता हे कि सुक से विष में कौन श्रेष्ठ हे -विद्या- 


~ ५ ~ 
'पातपदावली, सं० २१६ । 


१० रस का स्वाद मै नहीं जानती हँ--विद्यापतिपदावली 


१९५ । ११ हर्ष में सभी अच्छे लगते दे विद्यापातिपडावला, 5० 


१०४ ॥ १२ कंगना । १३ शीशा | १४ विद्यापतिपदाबला, स० ४४०९ । 


t 
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१६०--हाथि महते' नव? के नहिं जान । 
१६१--हाथे न मेट पखान क रेहा। 
१६२--हृदय क कपटी वचने पिआर, 
अपने रसे उकट ( फटए ) 3 कुसिआरर । 
__ विद्यापति की धासिक-सांप्रदायिकता 
इस ग्रन्थ को समास करने के पूव विद्यापति के धार्मिक संप्रदाव तथा,उनकी 
कविताओं की भाषा के संबंध में भी बहुत सक्तेप मे कुछ कह देना वश्यक 
सममता हूँ । उनके संप्रदाय के संवन्ध मे इतना कहना आवश्यक हैकि 
मैथिल लोग अनादि काल से शाक्त, वैष्णव तथा, शेव तोनों होते आए. हैं। 
शक्ति की उपासना से वे शाक्त कहलाते हँ । ये लोग दश महाविद्या के मन्त्र 
से दीक्षित होते हैं और प्रत्येक गृहस्थ के यहाँ कुल-देवता के रूप में शक्ति 
की स्थापना होती है | दुर्गा सतशती' तथा 'देवीभागवत' पुराण का पाठ 
करना इनकी पूजा का अंग है । इसी लिए ये लोग लाल रंग का तिलक 
अपने ललाट पर लगाते हैं तथा लालवस्त्र पहनना शुभ सममते हे | जो 
» शहस्थ किसी कारण से किसी दिव' के मन्त्र से दीक्षित होते हैं तथा उसी 
देव की उपासना करते हैं वे भी शाक्त कहलाते हैं कयो कि अन्य प्रकार से वे 
शक्ति की भी उपासना करते, ही हैं। विद्यापति ने दुर्गा की स्तुति मे शक्ति 
'म्रहाडत से । "झुकता है। 3 विद्यापतिपदावली, खं० २३० । 
हाथ से पत्थर की रेखा नहीं मिटती है--विद्यापतिपदावली, 
शेण ४७४६ । ९ ग्रिय ॥ ष्फ जाता है। *ऊुख अपने ही रख से 
फर जाता दै--विद्यापतिपदावली, सं० ५१२। | 


1] 


॥ 


१ 
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प 
|] 


की उपासना अनेक प्रकार से की है ओर उनके घर में कुल-देवता भी शक्ति 


: ही थीं। 'दुर्गाभक्तितरंगिणी? तथा 'तन्त्रार्णव ये दोनों उनके शाक्त ग्रन्थ 
हैं। इसी प्रकार ब्राह्मणमात्र मिथिला में शालग्राम-शिला का पूजन करना 


अपना कत्त व्य समभते हैं । प्रत्येक शुभ कार्य करने के पूर्व विष्णु की पूजा 
करना उनका प्रथम कर्राव्य होता है । यहाँ तक » श्राद्धादि पितृकर्मो में 
मी शालग्रामशिला 'को साक्षीरूप में अपने सामने रखना उनके लिए 
आवश्यक है | इसी लिए तुलसी वृक्ष प्रत्येक ग़हस्थ के यहाँ लगाया जाता 
है। सभी ब्राह्मण श्रीखण्डचन्दन से ललाट पर ऊर्ध्वपुण्ड करते हैं। विद्या- 
पति ने इन बातो के अतिरिक्त श्रीमद्धागवतपुराण की प्रति अपने हाथ से 
मैथिलाज्षर भें लिखकर विष्णु के प्रति अपनी श्रद्धा ओऔर भक्ति का परिचय 
दिया था। अपने कुछ पदों में भी इन्होंने विष्णु की 'स्तुति की है | ये सव 


` होते हुए भी मोन्ग,ही तो चरमध्येय।सब का है और मोक्षदाता तो पुनः शिव 


ही हैं। यह विश्वास कर' मिथिल्लावासियो ने शिव का भजन अरे पूजन 


करना अपना परम आदर्श माना है । नित्य पार्थिकलिंग का पूजन प्रत्येक 
गृहस्थ के यहाँ होता ही है । बिद्वानलोग तो स्वय प्रातः ओर सायं काल 
में प्रदोष के समय में शिवलिंग का पूजन करते ही हे । ल॑लाट, वाढ तथा 
अन्य ग्रगो में भी. भस्म लगाना उनका नित्यका कत्तेव्य है । शिव का स्ठात 
करना तो प्रत्येक बालक मी जानते हैं | किसी प्रकार की विपत आन प 
लाखों पार्थिवलिग का पूजन करने से कल्याण मिलता ह वह उनका विश्‍वास 


पुजन य सव 
हे । उचित समय पर वृष्टि न होने से लाखां प|थिवर्लिंग पूजन य 


करते है ओर सफलमनोरथ भी होते हें । धनसम्पन्न होने पर शिवलिंग क 


स्थापना करना ये लोग अपना मुख्य उद्देश्य समभते ह्‌ । व्यापात त 


र्‌८्द्‌ वद्यापातठाकुर 
शिव के परम भक्त थे | 'शेवसवस्वसार' आदि मन्थ इनके शैव होने के 
साधक हैं। इन को नचारियाँ ओर महेशवानियाँ गाकर लोग अपने को भूल 
जाते हैं और अलौकिक आनन्द को पात करते हे) कन सा ऐसा गाव 
मिथिला में हे जहाँ कि एक दो शिव के मन्दिर न हो | मृतकों की, चिता के 
'पास मे वमन्विर बनवाना सी उक प्रकार का व्यवहार होगया हैं । विद्यापति ' 
के चिता के पास ही में विद्यापतिनाथ' नाम के शिवलिंग स्थापित हें, 
जिन्हे मी मी लोग पूजते हें | 
दस मकार शक्ति, बिष्णु और शिव तीनो को एक ही अनादि पर ब्रह क 

के भिन्न-भिन्न स्वरूप जानते हुए मिथिलांवासिओं ने इन में अभेद बुद्धि प्रात 
करली है | एक प्रकार से इन में परस्पर विरोध देख पडता है किन्तु तत्त्वैक- 
टप्टिवालो के लिए इस में तो कोई 'भी विरोध नहीं है। शिव और शक्ति के 
अभेढ को कौन नही मानते । विद्यापति ने भल हर मल हरि ठुअ् कला”. 
इत्यादि पदो में हरि-और हर के अभेद को स्पष्ट ही कर दिया है। इस प्रकार 
तत्त्वदृष्टि को ध्यान में रखते हुए मैथिल लोग एक साथ इन तीनो देवताओं 
को पूजा करते आए हैं | इस में कभी भी इन्हे किसी सकार का विरोध नहीं ' 
"लून पडता हे । इस लिए मिथिला में संकुचित साम्रदाविकता का कोई भी. 
स्थान नहीं है । कोई भी किसी को पूजन करने के लिंए किसी मकार आक्षेप 
नहीं करते और ग्राक्षेप करने का कोई कारण भी नही है | इस उदारता का | 
कारण एक मात्र मैथिलों का तत्त्वज्ञानी होना हे । ये लोग शास्त्र.के मर्सको 
जानते थे तथा अपने व्यवहार में भी उसी का अनुसरण करते थे | विद्वानों के. 
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हे । विद्यापति ने भी औरों की तरह इसे ही अनुकरण किया था । बाहर और 


भीतर एक ही प्रकार की साप्रदाविकता मैथिलों में रहा है'। 
ह बिद्यापांत को भाषा 


tn 


t 


विद्यापति की कविताओं की भाषा के संबंध में इतना कहना ही पर्यात् 
होगा कि यह बॅगला नही है, और न यह हिंदी ही है । पूर्वीय भाषाओं की 
मूल-माषा मागधी है।-इसी के क्रमिक विकास से चार शाखाएँ उत्पन्न हुई 


१--पूर्व-दक्षिणीय शाखा- जिस में केवल उड़िया भाषा ली जाए। 
२--उच्तर-पूर्वीय शाखा--जिस में केवल आसामी ली जाए । 
३--मध्य-शाखा--जिस में मैथिली, मगही तथा बगाली ली. जाए 
४--पश्चिमीय शाखा--जिस में केवल भोजपुरी ली जाए! 

इसी में मैथिली का भी एक स्वतत्र स्थान है । इस भाषा की लेखन-प्रणाली 


' तथा उच्चारण से यह स्पष्ट मालूम होता है कि यह भाषा हिंदी और बॅगला 


की मध्यवर्तिनी भाषा है | इस के शब्दों का उच्चारण न तो बिलकुल चपटा 
(हिंदी की तरह) न तो बिल्कुल गोलाकार (बॅगला की तरह) होता है। इस के 
क्रियापद भी अत्यंत भिन्न होते हैं, तथा कारकों के चह भी हिंदी से अत्यत 
भिन्न होते हैं । मैथिली में सानुनासिक और अधैचंद्र का तथा विशेषकर नका 
, अयोग अत्यंत प्रचलित है । इस के सर्वनाम इत्यादि विशेष कर पाली तथा 
प्राकृत ही से मिलते-जुलते हैं। इन कारणों से यह स्पष्ट है कि मैथली एक 


इन्ही बातो को ले कर पाश्चात्य विद्वानों ने भी इस भाषा 


स्वतंत्र भाषा हे । इ 
को स्वतंत्र स्थान दें रक्‍खा है। इसी मैथिली भाषा मे कविवर विद्यापति ने 


अपनी 'पदावली” की रचना की है।' 

३ इस के संबंध में पाठक “पैथिली-साहित्य-परिपद' के घोंघड़ 
रिआ (दरभंगा) बाले अध्विशन का मेरा भाषण; महामहो पाध्वाय 
जयदेचमिश्र -स्सृति-त्रन्थावली में प्रकाशित 'कुष्णजन्स ( द्वितीय 


शव्द विद्यार्पतठाकुर 


विद्यापति का संस्कृत-विषय का पांडित्य 
अब यहाँ एक प्रश्न मन में आता है, कि क्या कारण था कि विद्यापति 
भाष,-कबि होते हुए मी संस्कृत भाषा के इतने बड़े विद्वान हुए ? आजकल या 
पूर्व समय में भी मिथिला को छोड़ अन्य प्रातों के भापा-कवियों ने केवल, 
प्रातीय मापा ही म ग्रपनी रचना, की | संस्कृत भाषा की तरफ उनकी दृष्टि 
नही गईं | इस के उत्तर में निम्नलिखित बाते कही जा सकती हे 
१--मैंने पहले ही कहा हैं कि विद्यापति के जीवन का अधिक अंश मैथिल 
राजाओं के साथ व्यतीत डेआ । राजदरवार मे, विशेष कर मिथिला मे, श्रीत, 
स्माते तथा दैशिक आचार और व्यवहार का विचार संदा होता ही आया 
है | इस लिए धर्मशास्त्र की चर्चा तथा नाना प्रकार के धामिक निबंधों की 
रचना जितनी मिथिला में हुईं है तथा अभी भी होती है उतनी प्रायः और 
किसी भी एक प्रदेश मे नहीं । अतएव जो कोई राज-पंडित हुआ है उसे 
अगत्या धार्मिक विचारों की आलोचन करना ही पड़ा है। विद्यापति भी 
राजपंडित की हैसियत से मिथिला के राज़ाओ के दरवार मे रहते थे | 
इस लिए उन्हे संस्कृत में अथ - लिखने पड़े और उसी भाषा की प्रधानता 
की उन्हीं ने भी रक्षा की | ' 
*--मिथिला में जितने राजा हुए हें प्रायः सभी स्वयं संस्कृत के बड़े 
व न 23... 
संस्करण)की भूमिका, ' हिंदुस्तानी? मे प्रकाशिट' मेथिली-साहित्य 
( १०६७-१४० ० ) वाले लेखों को तथा डाक्टर श्रीजयकान्त मिश्च, 


1०2०, डीण्फिल्‌० के भैथिली लिटरेचर”, नाम के ग्रन्थ 
को देखें । 00 
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अच्छे विद्वान थे। .इस लिए उन के राजपंडितों को भी संस्कृत भाषा 
की चर्चा तथा उसो भाषा में शास्त्रीय विचारों को निबद्ध करने का उँसाह 
रहता था | 
३--वैदिक काल से ले कर मिथिला भारतीय सस्कृति का एक स्वतंत्र 
वेद रहा हे । ईस के आचार, व्यवहार तथा शास्त्रीय दृष्टि सभी वेदिक काल 
“ह सेस्वतत्र चले आ रहे हैं । संस्कृत भाषा में ग्रंथों की रचना करने मे भारतीय 
अपना गौरव समझते आए. हैं। यह गौरव मिथिला में और भी अधिक बढ़ा 
ग्रा था इस का कारण यह था कि बौद्ध लोगों के समय मे “मगह', जो 
[क मिथिला से मिला हुआ था, बौद्ध सत का केंद्र हुआ । अपना 
स्वातंत्र्य स्थिर रखने के लिए बौद्ध लोगों ने पाली भाषाओं को उन्नत 
करना ही अपना एक प्रधान अंग समझ रक्खा था |. बौद्ध लोगों को 
नास्तिक तथा भारतीय सस्कृति का विपक्षी मानते हुए अपनी प्राचीन संसक्ति 
। के गौरव को अधिक ऊ चा रखने के निमित्त संस्कृत भाषा के विशेष प्रचार 
को स्थायी रखने तथा उसी भाषा द्वारा अपने धार्मिक विपक्षिओं के पक्ष 
को नीचा दिखाने के निमित्त मिथिला के विद्वान्‌ सदा से उद्यत रहे हें । इसी 
कारण संस्क त-भाषा, मीमासाशासत्र तथा न्यायशासत्र एवं धमंशा्र की 
जितनी प्रधानता मिथिला में रही है उतनी ओर किसी अन्य प्रदेश में नहीं । 
ये बौद्धो के विरुद्ध न केवल मिथिला ही की संस्कृति की 'रक्षा में सहायक हुए 
.खुत समस्त सनातनधर्मानुयायित्रो की तथा वर्णाश्रमधर्म की रक्षा में मी | 
वैदिक काल में मिथिला में इन की स्थिति थी ही, यह तो वेद तथा उपनिषदों 
से प्रमाणित होता है, तथा बाद को बौद्धो के समय में परस्पर ईप्यीवश इन 
की और भी बृद्धि हुई । क्रमशः ये स्वाभाविक रूप में परिणत हो गए और 


र 


१६० विद्यापतिठाकुर 


मैथिलों ने संस्क त भाषा ही को प्रधान बनाना तथा उस की उन्नति करना 
अपना कर्राव्य समझा । इसी लिए अभी भी एक प्रदेश म संस्कृत «भाषा 
के समर्थक विद्वान्‌ मिथिला में जितने मिलेंगे मायः उतने अन्यत्र नही | 
` यही कारण था कि विद्यापति के समय मे 'भी चारो तरफ मिथिला में 
अनेक धुरंधर विद्वान्‌ थे ओर समी ने नाना विप्रयो के ऊपर सस्क्कव भाषा 
में ग्रंथ लिखे ओर उन्हे अपने छात्रो को पढ़ाया | कहा जाता है कि महाराज 
मैस्वसिंह के समय में तारसराय,' '्रवध-तिरहुत' रेलवे स्टेशन के समीप 
“जरहटिया? नामक आम में जव राजा ने पुष्करिणी याग किया था तो उस 
यज्ञ में १४०० केवल मीमांसकों ही को निमंत्रण दिया गया था, जिस सभा 
` का वर्णन उसी समय के किसी कवि ने करिया था और जिस की एक मात्र - 
पंक्ति मुझे स्मरण है-- 
भादिक सादिक भादिकभा, “भैरव भूपति देव सभा ॥ 

“के अतिरिक्त अन्य शास्रं के विद्वानों की तो गणना ही क्या हो 
सकती थी । यह भी यज्ञ विद्यापति के समय में ही हुआ था | इन सभी 
विद्वानों के ग्रंथों की खोज तो अभी हुई ही नहीं है; इस लिए, हमे विद्यापति के 
समकालीन सव पंडितो के नाम तक नहीं मालूम हैं । तथापि कुछ ऐसे भी 


~ 
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विद्वान थे जिनके नाम तथा ग्रथ बहुत परसिङ हैं; उन्हे मैं अति संक्षेप में यहाँ 
लिखता हूँ । 

महाराज कीर्तिसिह (१३७१ इस्वी) 'के समय से , वाणीथूषर? नामक 
छुंदोग्नंथ के कर्ता दीघे-घोष कुलोत्पन्न मैथिल विद्वान दामोदरमिश्र* | 


क 


` (क) कीत्तिसिंहनुपजीवयावदञ्वत युतितरणशी--वाणीभूषण, 


विद्यापवि का पारिडत्य | १६१ 


चितामणि-अआलोकः, प्रसन्नराघव आदि ग्रथों के कर्ता जयदेवमिश्र उपनाम 
` पन्नुधरमिश्र तो, विद्यापति के सहाध्यायी ही थे । इसी पक्षधरमिश्र के भतीजे 
वासुदेवमिश्र थे! जिन्होंने 'न्वायसिद्धातसार' नामकग्र'थ रचना की थी" | 
'एकास्निदानपद्धति? रादि अनेक ग्रथो के रचयिता आवसथिक श्रीदत्त 
मिश्र * तथा इनके भतीजे 'ज्योतिपूप्रदीपाकुर' आदि ग्रंथ के रचयिता मधुसूदन- 
मिश्र राजा देवसिह के समय में थे ।3 इसके बाद देवसिह के प्रधान न्यावा- 
व्यक्षु हरिहरमिश्र के पौत्र, तथा रुद्रशर्म्मा के पुत्र शुद्धिनिबध” रादि 
ग्रन्थों के कर्ता मुरारिमिश्र हुए । बाद को वाचस्पतिमिश्र (द्वितीय), वटेश्वरका 
मुद्राराक्षस? के टीकाकर्त्ता, मीमासक भवनाथमिश्र तथा उनके पुत्र प्रसिद्ध 
नेयायिक शंकरमिश्र, प्रसिद्ध चंडेश्वरठक्कुर के वृद्धातिवृद्धप्रपोत्न महामह 
पाध्याय जगद्धरठाकुर. शिवसिह के 'मंत्री ञ्रच्युतठाकुर तथा उनके पु 
'काव्यदर्पण के कर्ता रत्नपाणि तथा 'काव्यप्रकाश” टीकाकत्ता रविठाकुर ये। 
महाराज मैरवसिह के समय में तो कितने प्रसिद्ध विद्वान्‌ मिथिला मे हुए इस 


' श्लोक ८८ । (ख) इतिश्रीमेथिलदीधंधोषकुलोद्भूतदामोदरविरचितं 
* चाणीभूषणम्‌; “हिस्ट्री छव्‌ 'तिरहुत „ ए० १२५ 
, । इतिध्रीन्यायसिद्धान्दसाराभिज्ञमिश्रवयपक्तधरसिश्रक्ातूपुत्र-. ` 
वाखुदेवविरचितायां चिन्तामणिटीकायामू--रॉंड्या आकस वयर” 
। संग, सग ७८० पु० ६३१-२ हि 
, इति महामहोपाध्यायमिश्र श्रीनगेशचरात्मजावसथिक.. महा- 
महोप्राध्यायश्रीक्रीद्स--'हिरट्री आव विण्डुत , प्० १७१ 
३ इंडिया आफ्रिस क्यॅटलेंग, सं० ३००४, ए० १०६६; 'हिस्ट्री 
 आघ्‌ तिरहुत', ५० १७१ 
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१६२ विद्यापतिठाकुर 


-की गणना नही हो सकती है । मीमांसक ही एक समय १४०० गिने गए थे । 
तथापि ये नाम प्रसिद्ध हैं-'्रनर्घराघव? टीकाकर्ता छुत्रकर, 'विवादचट्रादि' , 
"के कर्ता मिसरूमिश्र, पद्मनाभडत्त, रुचिपति, रुद्रधर; वर्धमान, द्त्यादि | 
इन के वाढ रुचिपति के पुत्र धनपति तथा इंद्रपति, लच्मीपति, मुरारिमिश्र 
-तथा श्रीराम इत्यादि के नाम आते हैं । इन सवो के ग्रथ विशेष रूप से अनेक 
स्थानों में मिलते हैं | इस लिए ये प्रसिद्ध हैं । 
इस प्रकार जव मिथिला संस्कृत के विद्वानों से व्यास थी उसी समय विद्या- 
'पतिठाकुर भी वर्तमान थे । इनके ऊपर भी समय तथा देश का अभाव पूरे. 
तौर पर पड़ा और यह बुद्धिमान्‌ तथा योग्य विद्वान्‌ तो थे ही इस लिए इन्होंने _ 
भी संस्कृत के अनेक ग्रंथ लिखे जिन का वर्णन ऊपर हो चुका है। देश की 
ऐसी अवस्था में कौन ऐसा मनुष्य हो सकता था जो कि योग्य होते हुए 
संस्कृत भाषा सें निपुण न हो। अतणव प्रधानतः विद्यापति मी संस्कृत के 
ही पंडित थे, किंतु राजा तथा सभासदों को प्रसन्न करने के लिए एवं ्रपने-. 
आश्रयदाताओं के मन वहलाने के लिए मैथिली भाषा में भी इन्होंने कविताएँ 
, रुचीं । इनके पदों में सस्कृत साहित्य की छाप पद पद पर देख पडती है, यहाँ 


तक कि यदि संस्कृत न जानने वाला उनको पढ़े तो पूरा पूरा आनन्द नहीं 
-उठा सकता है ओर न ठीक से उन्हे समझ ही सकता है। 


विद्यापति-साहित्य 
विद्योपति के पदों के वडला, मैथिली और हिन्दी कई संस्करण उपलब्ध 


हैं। सब से उत्तम संस्करण ( बंगीय साहित्य-परिषद्‌ से प्रकाशित ) नगे- 
न्द्वनाश्युस ही का है यद्यपि उसमें बहुत से अन्यकवियों की भी कविताओं . 
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विद्यापति साहित्य _ ` १३३ 


का संकलन हुआ है । नगेन्द्रनाथंगुस का संस्करण अप्राप्य है परन्तु उसका 
परिवर्धित संस्करण्‌ अमूल्यचद्र विद्याभूषण और श्रीखगेन्द्रनाथमित्र द्वारा प्रका- 
शित हे । कीर्तिलता का बंगीय संस्करण म०म*्हरप्रसादशास्त्री द्वारा प्रका- 
शित हुआ था परन्तु वह अब अप्राप्य हो गया है । 
मैथिली में मैथिली-साहित्य-परिप्रदू, दरभगा से प्रकाशित विद्यापति 
विशुद्ध-पदावली? तथा काशी से म० म० .बालकृष्णमिश्रका संस्करण 
प्रामाणिक है। मिथिलागीतसग्रह (चारो भाग), मह्देशवानीसंग्रह और ग्रिश्र- 


` सन का विद्यापति पद-संग्रह अन्य प्रामाणिक मैथिल संग्रह हैं । श्रीबलदेवमिश्र, 


श्रीरमानाथ का और श्रीजयकान्तमिश्र की खोज अभी अप्रकाशित हैं । हिन्दी 
में बेनीपुरी का सग्रह सस्ते दामों मे कुमार गंगानन्दसिंह द्वारा संशोधित 
होकर पुस्तकभंडार पटना से मिलता है । आरा से नागरी प्रचारणी सभा ने 
' भी पूर्व में एक संस्करण निकाला था परन्तु उसकी प्रति प्रायः श्रप्राप्य है । 
प्रयाग से इंडियन प्रेस ने कीर्चिलता ओर पदावली निकाला था परंतु वे भी 


प्रायः अप्राप्य हें । 


विद्यावति पर निम्नलिखित लेख ओर पुस्तक उपादेय हैं-- 
१--महाकविविद्यापति--लेखक शिवनन्दनठाकुर ( पुस्तकभडार, 


| 


पटना) | 
२--विद्यापति काव्यालोक--लेखक श्रीनरेन्द्रनाथदासविद्यालङ्कार 


ˆ  ( पुस्तकभंडार, पटना ) 
“३-...प्रग्अ्सन--मैथिली क्रिस्टोमैथी (7 5 4 8 B 1880—2,Specinl 


number’) त 


दै &४' 


र्‌ 


विद्यापतिठाकुर 
४--बीम्स--- Vidyapati and 1118 Contempuraries (Indian ‘Anti 


guary 1872, 1875) | 

५-—श्रीरमानाथरा-विद्यापति टाकुरक वंश ( “मिहिर*,दरभंगा ) 

६--श्रीरमानाथका---को विद्यापति वैष्णव छलाह ? .( मै० सा० परिषद, 
दरभगा “ गद्यसंग्रह ? ) 

७--श्रीरमानाथका--विद्यापतिक हस्तलिखित भागवत ( “भारती”, 
दरभंगा ) | 

८ श्रीजयकान्तमिe-—The Nightingale of Mithila 

'६--ओऔजयकान्तमिश्र —T'he Fame of Vidyapati 


१ ०-—-डा०श्रीविमानबिहारीमजुमदार--'The Bhaniias in Vidyapati 8 


padas(J.B ORS XXNIN, Part IV): ' 
११--डा० श्रीजनार्दनमिश्र-विद्यापति ` ( रामनरायनलाल एण्ड. सन्स, 
प्रयाग ) 


१२—Prof, Dimes Chandrs Bhattacharyys, Chinsurar—A 
Tenrtle Work of Vidyapati (7.91, Vol. VI ) 


Ln + 
. विद्यापति का वंशवच्‌ 
विष्शुठाकुर (बीजी-पुरुष), 
हरादित्वठाक्ुर 


त्रिपाठी 'कर्मा दित्य ठाकुर 


| 
देवादित्व--मत्री हरिसिंहदेव का भवादित्य 
(प्रसिद्ध शिवादित्य) 
| ५ 
| "| | | | | | ` 
खचीरेश्वर धीरेशवर गणेश्वर जटेश्वर हरदत्त लक्ष्मीश्वर शुभदत्त 


| | | । | 


a 1 | ० 
चंडेश्वर | रामदत्त गोविददत ` 
| | 

को. जयदत्त 


| 


| , 
गौरीपति गणपति (राजा गणेश्वर के सभा-पंडित) 


न्स्स्त्री गाङ्गोदेवी 
अभिनव जयदेव? 
बिद्यापतिठाङुर | | 1... 
' ____________|___(_स्त्री-चंदलदेड या चपतिदंवी ? ) 
| | _ 
वाचस्पति हरपति नरपति कत्या | 


पुत्रवधू--चद्रकलादेची (ढुल्लहि ?) 


